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1. MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1. CONSIDERACIONS GENERALS

L'AJUNTAMENT DE JUNCOSA és titular d’'un edifici situat a la Plaga Major, 6 —

25165 Juncosa (Lleida), destinat a Multiusos i Dependéncies municipals.

Pretén condicionar el referit edifici per poder-lo considerar Refugi Climatic, per a la
qual cosa pretén actuar pel que fa a les portes i finestres a I'exterior i a la climatitzacioé de
les dependéncies seguents:

Sala Multiusos

Local Social - Bar
Llar de Jubilats

Dependéncies municipals

Tot aixd es realitzara complint en tot moment amb l'indicat en les Ordenances Mu-

nicipals i per 'Administracioé per aquest tipus d’activitat.

1.2. OBJECTE DEL PROJECTE

L’objecte del present projecte, és el de proporcionar totes les dades i calculs preci-
sos per a donar una idea clara de com s’ha de realitzar la instal-lacio, aixi com relacionar

tots els elements que intervindran en la seva constitucio.

Amb tot aixd es pretén, en primer lloc, donar una pauta a seguir a la propietat, i a
les empreses instal-ladores, per a la realitzacié de la instal-lacid, segons s’indica al present

projecte, i pel que al seu dia pugui determinar el Director Técnic de I'obra.

En segon terme, es pretén obtenir dels diferents Organismes Oficials Competents,
als que concorri el present projecte, la seva aprovacio, aixi com les corresponents autorit-

zacions per a la realitzacié de les instal-lacions i la seva posterior posta en servei.
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1.3. DESCRIPCIO DE LA ZONA D’ACTUACIO

Les zones d’actuacié de l'edifici seran en 3 plantes, amb 2 faganes i 2 mitgeres,

amb forma irregular, destinades a:

- Planta Baixa: Sala Multiusos, Llar de Jubilats.
- Planta Primera: Local Social - Bar.
- Planta Segona: Dependéncies municipals.

Les actuacions es realitzaran a les 3 plantes.

Sent les seves superficies les seguents:

SUPERFICIES UTILS
Planta Dependéncia Superficie

BAIXA Sala Multiusos 145,00 m?
Llotges PB 87,00 m?
Llotges PA 105,00 m?
Escenari 65,00 m?
Vestidors 18,00 m?
Total Planta Baixa 420,00 m?
BAIXA De peu 7,00 m?2
Jubilats Asseguts 107,00 m?2
Barra 11,00 m?
Total Jubilats 125,00 m?
PRIMERA De peu 13,00 m?2
Local Social |Asseguts 108,00 m?
Bar Barra 20,00 m?2
Total Planta 1a 141,00 m?
SEGONA Ajudant Secretari 31,00 m?
Oficines Espera 16,00 m?
Municipals Sala Sessions 48,00 m?
Secretari 19,00 m?
Batlle 44,00 m?
Oficina 29,00 m?
Oposicio 15,00 m?
Jutge de Pau 15,00 m?
Total Planta 2a 217,00 m?

| Total Superficie Util a Climatitzar | 903,00 m? |

Tot aixd tal i com s’'indica amb mes detall a través dels planols que s’adjunten.
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1.4. ACTUACIONS A REALITZAR

Per al condicionament del present edifici, per poder-lo considerar com a Refugi
Climatic, es realitzaran les actuacions segulents:

- Climatitzacio de:

Sala Multiusos

Local Social - Bar (propietat municipal)
Llar de Jubilats

- Dependéncies municipals

- Substitucié de portes i finestres a I'exterior de tot I'edifici

1.5. PORTES | FINESTRES A SUBSTITUIR

Per adaptar a I'edifici a Refugi Climatic es considera precis substituir les portes i fi-
nestres a l'exterior, per altres de major aillament energétic, ja que les existents son les
classiques que s’instal-laven al 1.993, que es la data de construccié.

Transmitancia de les finestres.

- Existents (1993): 3,78 w/m2. K

- Noves finestres: 1,68 w/m2.K

Les caracteristiques a les que respondran les noves finestres seran les seglents:

Finestra d'alumini STRUGAL S88RP-S74RP, o similar, gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.
- Dimensions: ample=1.300 / alt=2.010mm

- Trecament de pont térmic

- Fix perimetral

- Batents o corredisses, segons instal.lacié

- Color: Blanc

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: Multipunt

- Transmitancia térmica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argd/4+4 baix emissiu
- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argo

- Rodament: 80 kg/h poliamida

- Maneta: Altair colzada Rfzda., només interior
- Permeabilitat aire: Clase 4

- Estanquitat a l'aigua: 9 A

- Resistencia al vent: C 5

- Persiana:SlI

- Juntes estanquitat: EPDM

- Maneta i ferratges: Segons UNE-EN-14351-1

THEKNA Ingenieria - G. Redondo Ingenieria.- C/ Avda. del Segre N.2 - 25007 LLEIDA - Telf. 973.220.330 7



Refugi Climatic- Edifici Municipal

1 MEMORIA

AJUNTAMENT DE JUNCOSA

1.6. REGLAMENTACIO APLICABLE

RD. 314/2006, de 17 de marg, pel qual s’aprova el Codi Técnic
de I'Edificacio.
RD. 1371/2007, de 19 d’octubre, pel que es modifica el RD.
314/2006.

- DB HE 4 “Contribucié solar minima d’aigua

calenta sanitaria”
- DB HE 3 “Qualitat de l'aire interior”
- DB HR “Protecci6 enfront del soroll”’

Correccions d'errades de RD 314/2006

Ordre VIV/984/2009, de 15 d’abril, per la qual es modifiquen
determinats documents basics del Codi Técnic de I'Edificacio,
aprovats pel R.D. 314/2006, de 17 de marg, i del R.D.
1371/2007, de 19 d’octubre.

RD. 1027/2007, de 20 de juliol, pel qual s’aprova el Reglament
d'Instal.lacions Termiques en els edificis.

- Correccions d’errades del R.D. 1027/2007

RD. 1826/2009, de 27 de novembre, pel qual es modifica el
Reglament d’Instal.lacions Térmiques en els edificis, aprobat
per RD 1027/2007.

Decret 21/2006, de 14 de febrer, pel qual es regula I'adopcio
de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis.

Decret 352/2004, de 27 de juliol, pel qual s’esta-bleixen les
condicions higiénicosanitaries per a la prevencio i el control de
la legionel.losi.

RD. 865/2003, de 4 de juliol, pel qual s’estableixen els criteris
higiénicosanitaris per a la prevencié i control de la legionel.losi.

Norma UNE 60601:2006, Sales de maquines i equips auto-
noms de generacié de calor o fred o per a cogeneracio, que
utilitzen combustibles gasosos.

RD.3099/1997, de 8 de setembre, pel qual s'aprova el Regla-
ment de Seguretat per a Plantes i Instal.lacions Frigorifiques.

1.7. CUMPLIMENT DE DB-HE Estalvi d’Energia

BOE 74, de 28-03-2006

BOE 23-10-2007

BOE 22 de 25-01-2008
BOE 99, de 23-04-2009

BOE 207, de 29-08-2007

BOE 51 de 28-02-2008

BOE 298 de 11-12-2009

DOGC 4574, de 16-02-2006

DOGC 4185, de 29-07-2004

BOE 171, de 18-07-2003

NORMA UNE 60601:2006

1.7.1. DB-HE-0 Limitacié del consum energétic

- Localitat:
- Altitud sobre el nivell del mar: 575 m

- Zona Climatica: D-3

JUNCOSA (Lleida)
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- Consum Energia Primaria No Renovable:
D-20+8*Cr
Per a la climatitzacié del present edifici, tots els equips que s'instal-laran seran
Bombes de Calor, amb una eficiéncia superior al 00 %, per la qual cosa es podran consi-
derar fonts d'energia renovable.
- Sala Multiusos
- Bomba de Calor Aire/Aire, con renovacio d’aire, Free-cooling i amb re-
cuperador de calor frigorific, per a la renovacio d’aire.
- Local Social — Bar i Dependéncies Municipals
Cadascuna d’aquestes dependéncies disposaran d’'un sistema de
Bomba de Calor d’expansié directa, amb una unitat exterior i varies
unitats interiors, amb un sistema de renovacié d’aire, amb un recupe-
rador de calor i uns conductes d’impulsié i de retorn.
- Llar de Jubilats
També disposara d’un sistema de Bomba de Calor d’expansioé direc-
ta, amb una unitat exterior i varies unitats interiors, amb un sistema
de ventilacio a base de 2 turbines d’aire, una d’'impulsio i altra de ex-
traccid, amb els conductes i reixes difusores corresponents.
- Consum Energia Primaria Total:
D-130+9* Cr Kwh/m?any

1.7.2. DB-HE-1 Condicions per al control de la demanda energética

- Forats: D - 1,8 w/m3K exigible 1,3 w/m?K 1,3

1.7.3. DB-HE-2 Condicions de les instal.lacions térmiques

- Compliment del RITE

1.7.4. DB-HE-3 Condicions de les instal.lacions d’il-luminacio

- No Aplicable
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1.7.5. DB-HE-4 Contribucié minima d’energia renovable per a cobrir la demanda

d’aigua calenta sanitaria

- No Aplicable

1.7.6. DB-HE-5 Generacié minima d’energia eléctrica procedent de fonts renovables

- No Aplicable

1.7.7. DB-HE-6 Dotacions minimes per a la infraestructura de recarrega de vehicles

electrics

- No Aplicable

1.8. DEPENDENCIES A CLIMATITZAR

Les dependéncies a climatitzar seran les seglents:

PLANTA DEPENDENCIES SUPERFICIES
Baixa Sala Multiusos 420,00 m?
Jubilats 125,00 m?

Primera Local Social - Bar 141,00 m?
Segona Oficines municipals 217,00 m?

1.9. SISTEMA DE CLIMATITZACIO ESCOLLIT

El sistema de calefaccid i refrigeracié estara constituit per:
- Climatitzador tipus RooF-TOP, Bomba de Calor

- Equips d’expansi6 directa VRV, amb:

- Unitats exteriors Bomba de Calor VRV.

- Unitats interiors tipus split

1.10. SISTEMA DE PRODUCCIO D’A.C.S.

Ja existeix una intal.lacié de produccié d’ACS, només en el Local Social — Bar i en

la Llar de Jubilats, d’utilitzacié molt esporadica, sobre la qual no es realitzara cap tipus

d’actuacio.
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1.11. BASES DE CALCUL
ESTACIO HIVERN ESTIU
Temperatura Exterior de calcul -5°C 35°C
Temperatura Interior de calcul +23°C +24°C
Humitat relativa exterior 50% 60 %

1.12. METODE DE CALCUL

El metode utilitzat per al calcul de carregues térmiques, consisteix en determinar les

pérdues / o guanys, considerant:

- L’Aillament térmic.

- La Temperatura exterior.

- L’Ocupaciéd.

- La Renovacio d’aire.

- Les Majoracions per orientacio i intermiténcia.

- Condicions qualitat termica interior

ESTACIO TEMPERATURA OPERATIVA HUMITAT RELATIVA
Hivern 23°C 40/50 %
Estiu 24° C 45/60 %

TAULA DE NECESSITATS | PRESTACIONS CALORIFIQUES | FRIGORIFIQUES
UNITATS EXTERIORS

NECESSITATS EQUIPS PRESTACIONS
DEPENDENCIES Frigorifiques Calorifiques Ut. | Tipus Frigorifiques Calorifiques
Frigh | Kw Keallh |  Kw Frigh | Kw Keallh | Kw
PLANTA BAIXA
Sala Multiusos 52.017| 60,48| 36.346 42,261 1 | *(1) 52.030| 60,50 63.984| 74,40
Sala Jubilats 9.114 10,60 10.184 11,841 1 | *(2) 10.578| 12,30 11.352| 13,20

PLANTA PRIMERA

Local Social - Bar | 11.625] 13,52] 13.981]

16,26 1 | *(3) | 15.050| 17,50 16.340| 19,00

PLANTA SEGONA

Dependeéncies
Municipals

13.177

15,32

18.440

21,44 | 1

"(4)

28.810

33,60

28.810

33,60

*(1)
*(2)
*(3)
*(4)

Climatitzador tipus RooF-TOP Soltic-BAHO65M5M Bomba de Calor
Unitat Exterior VRV Inverter Bomba de Calor KOSNER KRV-V4-Plus 4HP-1205w-3HP

Unitat Exterior VRV Inverter Bomba de Calor KOSNER KRV-V4-Plus 6,5HP-1805w-3HP
Unitat Exterior VRV Inverter Bomba de Calor KOSNER KRV-V6-12HP-335w
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1.13. EQUIPS A INSTAL.LAR

EQUIPS EXTERIORS
SALA LLAR DE LOCAL DEPENDENCIES
MULTIUSOS JUBILATS SOCIAL BAR MUNICIPALS
Marca LENNOX KOSNER KOSNER KOSNER
tipus RooF-TOP | KSV-V4-Plus KSV-V4-Plus
Model Soltic- 4HP-120SW- | 6,5HP-180SW- | KSV-V8i-335 SW
BAHO065M5M 3HP 3HP
. Inverter Inverter Inverter
Tipus Bomba de Calor Bomba de Bomba de Ca- Bomba de Calor
Calor lor
Potencia Frigorifica (52.%’3?0@;&) (1(1).25’738}|<:\:ilg|;:/h) (121)’5?0};\:;&) (22%15 oKF\:ilg/h)
Potencia Calorifica (63?.2,;1 }f(\?;/a(lzlh) (1 11 35522 PElc\:/ai:/h) (16.13?15 \P’(v(gllh) (22%15 oKFVr\?g(J:/h)
Poténcia absorbida Total 49,6 Kwe/h 3,47 Kwe/h 5,3 Kwe/h 13,5 Kwe/h
Cabal d’aire 13.000 m3/h 6.000 m¥/h 6.800 m?¥/h 13.500 m?3/h
Refrigerant R-410A R-410A R-410A R-410A
EER
COP
Profund 2.250 mm 400 mm. 400 mm. 825 mm.
Dimensions | Ample 2.783 mm 900 mm. 900 mm. 940 mm.
Alt 1.959 mm. 1.327 mm. 1.327 mm. 1.760
Pes brut Kg 103 Kg 118 Kg 213 Kg
Pressio sonora dBA 57 dBA 59 dBA 85 dBA
UNITATS INTERIORS
EQUIPS PRESTACIONS
DEPENDENCIES | Ut. | Tipus Frigorifiques Calorifiques
Frigh | Kw Kcal/h Kw
PLANTA BAIXA
Sala Jubilats | 3[*(1)] o288] 1080] 10320 12,00
PLANTA PRIMERA
Local Social -Bar | 2 [*(2)| 15.480| 18,00] 17.200| 20,00
PLANTA SEGONA
5 dondi 11*(3) 6.106 7,10 6.880 8,00
M‘Zf]?gpael’;c'es 4 |*(4)| 7.568| 880 8.256 9,60
11*(1)| 3.096 3,60 3.440 4,00
Total | 16.770| 19,50 18.576 21,60
*(1)  Unitat Interior tipus mural KOSNER KRV-SP-36M-DC-2.0 - 3,6 Kw/F - 4 Kw/C
*(2)  Unitat Interior tipus mural KOSNER KRV-ST-90D-DC-2.0 - 9 Kw/F - 10 Kw/C
*(3) Unitat Interior tipus mural KOSNER KRV-ST-71D-DC-2.0 - 7,1 Kw/F - 8 Kw/C
*(4) Unitat Interior tipus mural KOSNER KRV-SP-22M-DC-2.0 - 2,2 Kw/F - 2,4 Kw/C
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RENOVACIO D'AIRE
SALA DEPENDENCIES
MULTIUSOS LLAR DE JUBILATS BAR MUNICIPALS
Tipus Recgra)lec:rador Extractors Recuperadors de Calor
Marca Soltic SODECA SODECA KOSNER KOSNER
Climatitzador Turbina Im- Turbina
Model BAH065M5M pulsio Extraccis | KRC-2DPE-BT- KRC-2DPE-BT-
SV/Filter SV-250/L EVO-Ph-SH EVO-Ph-SH
315/G4/F6
Rendiment 75% --- - 75,20% 75,20%

L 100 Pa int. 100 Pa int. 100 Pa int.
Pressio 200 Pa ext. 200 Pa 200 Pa 200 Pa ext. 200 Pa ext.
Potencia absorbida 25Kwelh | 0,12Kweh | 0,13Kweh | 0,68 Kwe/h 0,68 Kwe/h
Cabal daire 4.320 m3h 500 m3/h 500 m3/h 772 m3/h 772 m3/h

Llarg 2.250 mm 860 mm 480 mm 400 mm. 1.200 mm.
Dimensions | Ample 2.783 mm 520 mm 395 mm 900 mm. 1.150 mm.

Alt 1.959 mm 371 mm 296 mm 1.327 mm. 430 mm
Pes brut Kg 26,4 Kg 10,8 Kg 118 Kg 213 Kg
Pressio sonora 58 dBA 46 dBA 46 dBA 58 dBA 58 dBA

1.14. EXIGENCIA DE BENESTAR TERMIC | HIGIENE

1.14.1. Exigéncia de qualitat térmica de I’lambient interior

La present instal-lacié térmica s’ha dissenyat i dimensionat amb els parametres se-

glents:

ESTACIO TEMPERATURA OPERATIVA HUMITAT RELATIVA
Hivern 23°C 40/50 %
Estiu 24° C 45/60 %

1.14.2. Exigéncia de qualitat de I’aire interior

En funcié de I'is del local, la categoria de la qualitat de I'aire interior (IDA) sera la

seguent :

CABAL DE L’AIRE EXTERIOR DE VENTILACIO

CABAL PER PERSONA
CATEGORIA EXIGIBLE ADOPTAT
IDA 2 12,5 dm?/s 12,5 dm3/s (45m3h)
IDA 3 8 dm?d/s 8 dm?/s (28,8m3h)
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US DEL LOCAL

CATEGORIA

OCUPACIO

CABAL VENTILACIO

EQUIPS VENTILACIO

Sala Multiusos

IDA 3 150 persones | 4.320 m3h (1,2 m¥s)

Recuperador Calor 4.320 m¥h

Turbines Impulsi¢/Extraccio

Jubilats IDA 3 17 persones | 490 m3/h (0,136 m¥s) 500 mh
Local Social - Bar IDA 3 26 persones | 749 m3/h (0,208 m¥s) Recuperador Calor 772 m3/h
Oficines P-2 IDA 2 17 persones | 765 m3/h (0,212 m¥s) Recuperador Calor 772 m3/h
FILTRACIO DE L’AIRE EXTERIOR DE VENTILACIO
CATEGORIA QUALITAT DE L'AIRE EXTERIOR - .CLASSE FILTRACIO
Exigible Adoptat

IDA 2 ODA 1 F-8 F-8

IDA 3 (Aire pur que pot contenir particules solides de forma temporal) F-7 F-7
AIRE D’EXTRACCIO EN FUNCIO DE L’US DE L’EDIFICI

US DEL LOCAL CATEGORIA

PB - Sala Multiusos AE 1
PB - Jubilats AE 1
P1 — Local Social - Bar AE 1
P2 - Oficines AE 1

1.14.3. Exigéncia de la qualitat de I’'ambient acustic

Els equips productors de soroll seran les unitats interior i exterior de climatitzacié i

els equips de ventilaci6.

Unitats Interiors 45 dBA
Unitats Exteriors 50 dBA
Recuperadors de Calor 58 dBA
Turbines ventilacié 46 dBA

1.15. EXIGENCIA D’EFICIENCIA ENERGETICA

1.15.1. Exigeéncia d’eficiéncia energética en la generacioé de calor

1.15.1.1. Generadors de calor

La present instal-lacié disposara de unitats exteriors, generadores de calor, amb

les poténcies seglients:
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Refugi Climatic- Edifici Municipal

1 MEMORIA

AJUNTAMENT DE JUNCOSA

EQUIPS EXTERIORS
SALA LLAR DE BAR DEPENDENCIES
MULTIUSOS JUBILATS MUNICIPALS
Marca LENNOX KOSNER KOSNER KOSNER
tipus RooF-TOP | KSV-V4-Plus KSV-V4-Plus
Model Soltic- 4HP-120SW- | 6,5HP-180SW- | KSV-V8i-335 SW
BAHO065M5M 3HP 3HP
Inverter Inverter Inverter
Tipus Bomba de Calor Bomba de Bomba de Ca-
Bomba de Calor
Calor lor
L C e 60,5 KwF 12,3 KwF 17,5 KwF 33,5 KwF
Poténcia Frigorifica (52.030 Friglh) | (10.578 Friglh) | (15.050 Frig/h) | (28.810 Frig/h)
L - 74,4 KwC 13,2 KwC 19 KwC 33,5 KwC
Poténcia Calorifica (63.984 Kcal/h) | (11.352 Kcal/h) | (16.340 Kcallh) |  (28.810 Frig/h)
Poténcia absorbida Total 49,6 Kwe/h 3,47 Kwe/h 5,3 Kwe/h 13,5 Kwe/h
Cabal d’aire 13.000 m3/h 6.000 m3/h 6.800 m3/h 13.500 m3/h
Refrigerant R-410A R-410A R-410A R-410A
EER
COP

1.15.1.2. Generadors de fred

Per el sistema de refrigeracio s’utilitzara les mateixes unitats generadores de calor.

1.15.2. Exigéncia d’eficiéncia energética en la xarxa de tubs

La xarxa de tubs de la present instal.lacié se realitzara mitjangant canonades de

coure.

Métode Calcul Pérdues de Carrega en les canonades

Velocitat:

Num. Reynolds:

Coeficient de Fregament:

COLEBROOK

Pérdua de Carrega Unitaria en la canonada:

DARCY-WEISBACH

V= Maxima Admissible 2 m/seg
T*D
sk
Ree V*D
Ve
1 e 2,51
—=-2log S—
Jr 371D Re,[f
f*ve
= Maxima Admissible 40 mm.c.a./m.
2gD
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Refugi Climatic- Edifici Municipal 1 MEMORIA AJUNTAMENT DE JUNCOSA

Pérdua de Carrega en accessoris 0 resistén- y2
cies simples: Ap=K-—
2g

Velocitat de l'aigua (m/seg)

Cabal (m*/seg)

Diametre Interior tub (mm)

Num. de Reynolds

Viscositat cinematica de l'aigua (per a T=65°C, y=0,442x10° m¥seg)
Coeficient de Fregament

Rugositat Absoluta (1x10°m).

Pérdua de Carrega Unitaria (m/m)
Acceleracio de la gravetat (9,81 m/seg?)
Longitud Tub (m)

Perdua de Carrega en accessoris (m.c.a.)
Coeficient Propi de I'accessori.

xXEre|<|e |-~ [Flolo|<

Tots els tubs s’aillaran térmicament amb escuma elastomérica amb el gruixos se-

guents:
Gruixos aillament tubs i accessoris
Temperatura fluid >-10°....... 0°C >0°......... 10°C >10°C
Edificis Interior | Exterior | Interior Exterior Interior Exterior
Diametre D <35 mm 30mm | 50mm | 20 mm 40 mm 20 mm 40 mm

Exterior [35mm<D<60mm | 40mm | 60 mm | 30 mm 50 mm 20 mm 40 mm
60 mm<D<90mm | 40mm | 60 mm | 30 mm 50 mm 30 mm 50 mm

1.15.3. Exigéncia d’eficiéncia energética en els conductes

La distribucio de l'aire tractat, es realitzara a través de conductes de xapa galvanit-

zada.
El dimensionat s’ha realitzat amb I'objectiu de no superar els parametres seglents :

- Pérdua de carrega: 0,1 mm.c.a./m

- Velocitats:
- Conducte: - Impulsié: 7 m/seg.
- Retorn: 5 m/seg.
- Reixetas:  -Impulsio: 5 m/seg.
- Retorn: 3 m/seq.

1.15.4. Exigéncia d’eficiéncia energética de control de les instal.lacions

1.15.4.1. Control de les condicions termohigrométriques

Per a Calefaccio i Refrigeracio s’instal.laran sondes termostatiques per dependeén-

cia o zona.
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Refugi Climatic- Edifici Municipal 1 MEMORIA AJUNTAMENT DE JUNCOSA

1.15.4.2. Control de la qualitat de l'aire interior

La qualitat de l'aire interior es controlara a través d’'un equip de renovacioé d’aire,
constituit per:

- Una Turbina extractora.

- Una Turbina impulsora.

- Un Filtre d’aire.

- Un Intercanviador de calor.

Aquests equips de renovacié d’aire entraran en funcionament quan ho demanin les
sondes de qualitat de l'aire que s’instal.laran, o quan ho estableixi la programacio horaria
establerta.

1.15.5. Control de consums

Com en la present intal.lacié les potencies térmiques seran:

- Refrigeracio:
- Sala Multiusos: 60,50 Kw < 70 Kw
- Sala Jubilats: 12,30 Kw < 70 Kw
- Bar: 17,50 Kw < 70 Kw

- Dependéncies Municipals: 33,50 Kw > 70 Kw

- Calefaccio:
- Sala Multiusos: 74,40 Kw > 70 Kw
- Sala Jubilats: 13,20 Kw < 70 Kw
- Bar: 19,00 Kw < 70 Kw

- Dependéncies Municipals: 33,50 Kw > 70 Kw

Els equips que tinguin una poténcia superior a 70 Kw, diposaran de comptadors de

consum energetic.

1.15.6. Recuperacioé d’energia de I’aire d’extraccio

US DEL LOCAL CABAL OCUPACIO CABAL VENTILACIO EQUIPS VENTILACIO
Sala Multiusos 0,008 ms pers. | 150 persones | 1,2m3s >0,5m¥s | Recuperador Calor 4.320 m*h
Jubilats 0,008 m¥/s pers. 17 persones | 0,136 m¥s < 0,5 m®s | Turbines Impulsid/Extraccié 500 m%h
Local Social - Bar | 0,008 m*/s pers. | 26 persones |0,208 m*s < 0,5 m*s| Recuperador Calor 772 m%h
Oficines P-2 0,0125 m®/s pers. | 17 persones | 0,212 m*/s < 0,5 m*s | Recuperador Calor 772 m*h

El que requereix la instal.lacié d’'un sistema d’aire i de recuperacio de I'energia de

I'aire d’extraccié, amb un equip de les caracteristiques seglents:
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Refugi Climatic- Edifici Municipal

1 MEMORIA

AJUNTAMENT DE JUNCOSA

RENOVACIO D'AIRE
SALA DEPENDENCIES
MULTIUSOS LLAR DE JUBILATS BAR MUNICIPALS
Tipus Recgglec;'rador Extractors Recuperadors de Calor
Marca Soltic SODECA SODECA KOSNER KOSNER
Climatitzador Turbina Im- Turbina
Model BAH065M5M pulsio Extraccis | KRC-2DPE-BT- KRC-2DPE-BT-
SV/Filter SV-250/L EVO-Ph-SH EVO-Ph-SH
315/G4/F6
Rendiment 75% -—- -—- 75,20% 75,20%

. 100 Pa int. 100 Pa int. 100 Pa int.
Pressio 200 Pa ext. 200 Pa 200 Pa 200 Pa ext. 200 Pa ext.
Potencia absorbida 25Kwelh | 0,12Kweh | 0,13Kweh | 0,68 Kwe/h 0,68 Kwe/h
Cabal d’aire 4.320 m3h 500 m3/h 500 m3/h 772 m3/h 772 m3/h

1.16. CONCLUSIONS

A través de tot I'exposat, s’ha pretés donar una idea general de la magnitud i carac-

teristiques principals de la present instal-lacid, intentant haver interpretat correctament, les

directrius marcades per la propietat, aixi com haver donat compliment a les prescripcions

fixades per 'administracié per a aquest tipus d’activitat.

EL PROMOTOR

0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0

Lleida, octubre de 2024

EL TECNIC AUTOR

GUILLERMO REDONDO CUADRILLERO
Enginyer Tecnic Industrial
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CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO O DE LA PARTE QUE SE CERTIFICA:

Nombre del edificio Edifici Municipal
Direccion c/ Plaga Major, n°6
Municipio Juncosa Cédigo Postal 25165
Provincia Lleida Comunidad Auténoma Catalufia
Zona climatica D3 Aio construccion 1993
Normativa vigente (construccion /
rehabilitacién) NBE-CT-79
Referencials catastralles 4125017CF1842N0001DD
Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:
o Edificio de nueva construccion e Edificio Existente
o Vivienda e Terciario
o Unifamiliar e Edificio completo
o Bloque o Local
o Bloque completo
o Vivienda individual
DATOS DEL TECNICO CERTIFICADOR:
Nombre y Apellidos Guillermo Redondo Cuadrillero NIF(NIE) | 40835795P
Razoén social M.C. Vahlé Sarré NIF 77831014A
Domicilio Av. del Segre, n°2, entresol
Municipio Lleida Codigo Postal 25007
Provincia Lleida Comunidad Auténoma Catalufia
e-mail: 973220330r@gmail.com Teléfono 973220330
Titulacién habilitante segin normativa vigente Enginyer Técnic Industrial
Proc_e’di.miento reconocido de calificacion energética utilizado y CEXv2.3
version:
CALIFICACION ENERGETICA OBTENIDA:
CONSUMO DE ENERGIA EMISIONES DE DIOXIDO DE
PRIMARIA NO RENOVABLE CARBONO
[kWh/m? aiio [kgCO2/ m? aiio]
206.6 C 40.6C
225 Gg E>

El técnico abajo firmante declara responsablemente que ha realizado la certificacion energética del edificio o de la parte que se
certifica de acuerdo con el procedimiento establecido por la normativa vigente y que son ciertos los datos que figuran en el

presente documento, y sus anexos:

Fecha: 30/03/2022

Firma del técnico certificador

Anexo I. Descripcion de las caracteristicas energéticas del edificio.

Anexo ll. Calificacion energética del edificio.

Anexo lll. Recomendaciones para la mejora de la eficiencia energética.
Anexo IV. Pruebas, comprobaciones e inspecciones realizadas por el técnico certificador.

Registro del Organo Territorial Competente:

Fecha
Ref. Catastral

30/03/2022
4125017CF1842N0001DD
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, ANEXO | ]
DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS ENERGETICAS DEL EDIFICIO

En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupacion y demas datos utilizados para obtener la calificacion energética del edificio.

1. SUPERFICIE, IMAGEN Y SITUACION

Superficie habitable [m?]

1256.5

Imagen del edificio

Plano de situacion

2. ENVOLVENTE TERMICA

Cerramientos opacos

Nombre Tipo SUF[’%rI]iCie Tra[wlﬂizt_a'acia Modo de obtencion

P2-Muro Fachada NE Fachada 45.08 1.31 Conocidas
P3-Muro de fachada NO Fachada 29.16 1.31 Conocidas
P3-Muro de fachada SE Fachada 35.91 1.31 Conocidas
P3-Cubierta con aire Cubierta 133.38 1.33 Conocidas
P3-Medianeria SO Fachada 43.23 0.00

P3-Muro Fachada NE Fachada 28.83 1.31 Conocidas
P2-Muro Fachada SE Fachada 56.88 1.31 Conocidas
P2-Muro Fachada NO Fachada 32.99 1.31 Conocidas
P2-Medianeria SO Fachada 95.98 0.00

Cubierta con aire Cubierta 196.86 0.40 Conocidas
P1-Muro Fachada NE Fachada 59.28 1.31 Conocidas
P1-Muro Fachada NO Fachada 38.19 1.31 Conocidas
P1-Medianeria SO Fachada 95.98 0.00

PB-Muro de fachada NE Fachada 76.76 1.31 Conocidas
PB - Muro con terreno NE Fachada 5.0 2.46 Estimadas
PB - Muro con terreno NO Fachada 27.0 1.17 Estimadas
PB - Muro con terreno SO Fachada 279.0 1.17 Estimadas
PB-Medianeria SE Fachada 80.91 0.00

PB- Coberta Terrassa Cubierta 357.55 0.37 Conocidas

Fecha 30/03/2022
Ref. Catastral 4125017CF1842N0001DD Pagina 2 de 7




Huecos y lucernarios

_ . . Modo de Modo de
. Superficie | Transmitancia | Factor Py P
Nombre Tipo obtencion. obtencion.
i [m?] [Wim?*K] solar | yransmitancia | Factor solar

P3 - Hueco NO Hueco 8.64 3.78 0.64 Conocido Conocido
P3 - Puerta NE Hueco 1.89 3.78 0.41 Conocido Conocido
P2 - Ventanas NE Hueco 12.0 3.78 0.63 Conocido Conocido
P3 -Ventanas NE Hueco 14.4 3.78 0.64 Conocido Conocido
P2 - Balconera NO Hueco 15.12 3.78 0.63 Conocido Conocido
P2 - Puerta SE Hueco 1.89 3.78 0.41 Conocido Conocido
P2 - Ventana SE Hueco 1.44 3.78 0.29 Conocido Conocido
P1 - Ventanas NE Hueco 20.0 3.78 0.63 Conocido Conocido
P1 - Puerta NO Hueco 2.52 3.78 0.63 Conocido Conocido
P1 - Puerta 2 NO Hueco 6.4 3.78 0.63 Conocido Conocido
P2 - Ventana NO Hueco 1.0 3.78 0.63 Conocido Conocido
PB - Ventanas 1 NE Hueco 9.6 3.78 0.63 Conocido Conocido
PB - Ventanas 2 NE Hueco 6.0 3.78 0.63 Conocido Conocido
PB - Puerta NE Hueco 4.4 5.70 0.09 Conocido Conocido

3. INSTALACIONES TERMICAS

Generadores de calefaccion

. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] | Estacional [%] | Energia obtencién
PB - Calefaccion por
Tubos Infrarrojos Sala Caldera Estandar 64.4 79.1 GLP Estimado
Actos
P2 - Solo calefaccio
Oﬁcinaso,\ﬁu,ﬁiiga?gglon Caldera Estandar 28 77.5 GLP Estimado
P1 - Calefaccion .- .
refrigeracion Bar y Bomba de Calor 153.6 Electricidad Estimado
P3 - Entidades Bomba de Calor 153.6 Electricidad Estimado
PB - Calefaccion .
ACS |_|arJubi|atS| y Caldera Estandar 28 77.5 GLP Estimado
TOTALES Calefaccion
Generadores de refrigeracion
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] | Estacional [%] Enpergia obtencion
P2 - Sol fri i6 .
Oﬁcinag lc\)/lurﬁi;%z:gon Maquina frigorifica 212.8 Electricidad Estimado
P1 - Calefaccién -
refrigeracion Bar y Bomba de Calor 212.8 Electricidad Estimado
P3 - Entidades Bomba de Calor 212.8 Electricidad Estimado
TOTALES Refrigeracion
Fecha 30/03/2022
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Instalaciones de Agua Caliente Sanitaria

| 150.0

Demanda diaria de ACS a 60° (litros/dia)
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre U nominal [kW] | Estacional [%] | _Energia obtencion
P1 - Equipo ACS Bar Caldera Estandar 24.0 77.2 GLP Estimado
P3 - Equipo ACS .
Entidades auip Caldera Estandar 28.0 77.5 GLP Estimado
P2 - Equipo ACS .
Oficinas Mﬂnigipabs Caldera Estandar 28.0 77.5 Gas Natural Estimado
PB - Calefaccion A .
ACS Llar Jubilats y Caldera Estandar 28 77.5 GLP Estimado
TOTALES ACS

4. INSTALACION DE ILUMINACION (sélo edificios terciarios)

Espacio Poteneie Instalada | vEE! [wim=100lux] | 'lUminagidnmedia | oo de obtencion

P3 - Entidades 8.66 1.73 500.00 Conocido
P2 -  Ofci

Municipales 9.49 1.90 500.00 Conocido
P1-Bar 8.11 1.62 500.00 Conocido
PB - Sala Actos 12.21 4.07 300.00 Conocido
PB - Sala Actos 2.44 0.49 500.00 Conocido

TOTALES 9.55

5. CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO Y OCUPACION (sélo edificios terciarios)

Espacio Superficie [m?] Perfil de uso
Edificio 1256.5 Intensidad Baja - 8h
Fecha 30/03/2022
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, ANEXO I
CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO

Zona climatica | D3 | Uso | Intensidad Baja - 8h

1. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN EMISIONES

INDICADOR GLOBAL INDICADORES PARCIALES
CALEFACCION ACS
40.6 C Emisiones Emisiones ACS
[chglgfﬁg%l%%o 7 D [kgCO2/m? afio] F
31.31 0.77
REFRIGERACION ILUMINACION
Efmisione,,s ,/Emi,sione,s
. _ refrigeracion iluminacion
Emisiones globales [kgCO2/m? afio] [kgCO2/m? ano] A [kgCO2/m?* afio] B
0.61 7.92

La calificacion global del edificio se expresa en términos de dioxido de carbono liberado a la atmdsfera como consecuencia del
consumo energético del mismo.

kgCO2/m? aio kgCO2/aiio
Emisiones CO2 por consumo eléctrico 12.46 15657.54
Emisiones CO2 por otros combustibles 28.15 35371.23

2. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA NO RENOVABLE

Por energia primaria no renovable se entiende la energia consumida por el edificio procedente de fuentes no renovables que no
ha sufrido ningin proceso de conversion o transformacion.

INDICADOR GLOBAL INDICADORES PARCIALES

CALEFACCION ACS
206.6 C Engg é?a’é’c'%ﬁ”a Energf é)sr/niar/a
[kWh/m?ano] [kWh/m? afo] E
152.64 3.64
REFRIGERACION ILUMINACION

Consumo global de energia primaria no renovable
[kWh/m? ano]

Energia primaria

Energia primaria

reffigeracion iluminacion
[kWhH/m? ano] [kWh/m?afo] B
3.63 46.73

3. CALIFICACION PARCIAL DE LA DEMANDA ENERGETICA DE CALEFACCION Y REFRIGERACION

La demanda energética de calefaccion y refrigeracion es la energia necesaria para mantener las condiciones internas de

confort del edificio.

DEMANDA DE CALEFACCION

DEMANDA DE REFRIGERACION

100.8-126.0 F

4 B

Demanda de calefaccién [kWh/m? afo]

Demanda de refrigeracion [kWh/m? afio]

El indicador global es resultado de la suma de los indicadores parciales mas el valor del indicador para consumos auxiliares, si los hubiera (solo ed. terciarios,
ventilacion, bombeo, etc...). La energia eléctrica autoconsumida se descuenta unicamente del indicador global, no asi de los valores parciales

Fecha
Ref. Catastral

30/03/2022

4125017CF1842N0001DD
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ANEXO Il i
RECOMENDACIONES PARA LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA

| Medidas de mejora Generales

CALIFICACION ENERGETICA GLOBAL

CONSUMO DE ENERGIA EMISIONES DE DIOXIDO DE
PRIMARIA NO RENOVABLE CARBONO
[kWh/m? afo] [kgCO2/ m? aiio]
157A
 915B

CALIFICACIONES ENERGETICAS PARCIALES

DEMANDA DE CALEFACCION

DEMANDA DE REFRIGERACION

[kWh/m? aiho] [kWh/m? aiio]
 26A
83.2E
ANALISIS TECNICO
Calefaccion Refrigeracion ACS lluminacion Total
- ahorro ahorro ahorro ahorro ahorro
Indicador respecto respecto respecto respecto respecto
Valor ala Valor ala Valor ala Valor ala Valor ala
situacion situacion situacion situacion situacién
original original original original original
Consumo Energiafinal | g g | g550, 126 32.2% 3.04 0.0% 23.91 0.0% 4802 | 67.7%
[kWh/m? afio]
Consumo Energia
primaria no renovable 38.71 |A| 74.6% 246 |A| 322% 364 |E| 0.0% 46.73 (B| 0.0% 91.54 55.7%
[kWh/m? afio]
Emision 2
siones de CO 656 |A| 79.1% | 042 |A| 322% | 077 |F| 00% | 792 |B| 00% | 1566 61.4%
[kgCO2/m? afio]
Demanda [KWh/m? afio] | 83.20 |E| 20.7% 256 |A| 32.2%

Nota: Los indicadores energéticos anteriores estan calculados en base a coeficientes estandar de operacion y funcionamiento
del edificio, por lo que solo son validos a efectos de su calificacion energética. Para el analisis econdmico de las medidas de
ahorro y eficiencia energética, el técnico certificador debera utilizar las condiciones reales y datos histéricos de consumo del

edificio.

DESCRIPCION DE LA MEDIDA DE MEJORA

Caracteristicas de la medida (modelo de equipos, materiales, parametros caracteristicos )

Coste estimado de la
76000.0 €

medida

Otros datos de interés

Fecha
Ref. Catastral

30/03/2022
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ANEXO IV
PRUEBAS, COMPROBACJONES E INSPECCIONES REALIZADAS POR EL
TECNICO CERTIFICADOR

Se describen a continuacion las pruebas, comprobaciones e inspecciones llevadas a cabo por el técnico certificador durante el
proceso de toma de datos y de calificacion de la eficiencia energética del edificio, con la finalidad de establecer la conformidad
de la informacién de partida contenida en el certificado de eficiencia energética.

| Fecha de realizacion de la visita del técnico certificador 30/03/2022

| COMENTARIOS DEL TECNICO CERTIFICADOR

Fecha 30/03/2022
Ref. Catastral 4125017CF1842N0001DD Pagina 7 de 7



CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO O DE LA PARTE QUE SE CERTIFICA:

Nombre del edificio Edifici Municipal
Direccion c/ Plaga Major, n°6
Municipio Juncosa Cédigo Postal 25165
Provincia Lleida Comunidad Auténoma Catalufa
Zona climatica D3 Ao construccion 1993
Normativa vigente (construccion /
rehabilitacién) NBE-CT-79
Referencials catastral/es 4125017CF1842N0001DD
Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:
o Edificio de nueva construccion o Edificio Existente
o Vivienda e Terciario
o Unifamiliar e Edificio completo
o Bloque o Local
o Bloque completo
o Vivienda individual
DATOS DEL TECNICO CERTIFICADOR:
Nombre y Apellidos Guillermo Redondo Cuadrillero NIF(NIE) | 40835795P
Razon social M.C. Vahlé Sarré NIF 77831014A
Domicilio Av. del Segre, n°2, entresol
Municipio Lleida Codigo Postal 25007
Provincia Lleida Comunidad Auténoma Cataluia
e-mail: 973220330r@gmail.com Teléfono 973220330
Titulacién habilitante segin normativa vigente Enginyer Técnic Industrial
Proc_e’di.miento reconocido de calificacion energética utilizado y CEXv2.3
version:
CALIFICACION ENERGETICA OBTENIDA:
CONSUMO DE ENERGIA EMISIONES DE DIOXIDO DE
PRIMARIA NO RENOVABLE CARBONO
[kWh/m? aiio [kgCO2/ m? aiio]
=D 2408
140.2C
D

El técnico abajo firmante declara responsablemente que ha realizado la certificacion energética del edificio o de la parte que se
certifica de acuerdo con el procedimiento establecido por la normativa vigente y que son ciertos los datos que figuran en el
presente documento, y sus anexos:

Fecha: 30/03/2022

Firma del técnico certificador

Anexo I. Descripcion de las caracteristicas energéticas del edificio.

Anexo ll. Calificacion energética del edificio.

Anexo lll. Recomendaciones para la mejora de la eficiencia energética.

Anexo IV. Pruebas, comprobaciones e inspecciones realizadas por el técnico certificador.

Registro del Organo Territorial Competente:

Fecha
Ref. Catastral

27/12/2023
4125017CF1842N0001DD
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, ANEXO | ]
DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS ENERGETICAS DEL EDIFICIO

En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupacion y demas datos utilizados para obtener la calificacion energética del edificio.

1. SUPERFICIE, IMAGEN Y SITUACION

Superficie habitable [m?]

1256.5

Imagen del edificio

Plano de situacion

r
b | ]
o
T T,
] -
.

2. ENVOLVENTE TERMICA

Cerramientos opacos

Nombre Tipo Supf%rzf]icie Tra[wlﬂizt_a'acia Modo de obtencion
P2-Muro Fachada NE Fachada 45.08 1.31 Conocidas
P2-Muro Fachada SE Fachada 56.88 1.31 Conocidas
P2-Muro Fachada NO Fachada 32.99 1.31 Conocidas
P2-Medianeria SO Fachada 95.98 0.00
Cubierta con aire Cubierta 196.86 0.40 Conocidas
P1-Muro Fachada NE Fachada 59.28 1.31 Conocidas
P1-Muro Fachada NO Fachada 38.19 1.31 Conocidas
P1-Medianeria SO Fachada 95.98 0.00
PB-Muro de fachada NE Fachada 76.76 1.31 Conocidas
PB - Muro con terreno NE Fachada 5.0 2.46 Estimadas
PB - Muro con terreno NO Fachada 27.0 1.17 Estimadas
PB - Muro con terreno SO Fachada 279.0 1.17 Estimadas
PB-Medianeria SE Fachada 80.91 0.00
PB- Coberta Terrassa Cubierta 357.55 0.37 Conocidas
Huecos y lucernarios
_ . . M M
P2 - Ventanas NE Hueco 12.0 1.68 0.46 Conocido Conocido
P2 - Balconera NO Hueco 15.12 1.68 0.46 Conocido Conocido
P2 - Puerta SE Hueco 1.89 1.68 0.30 Conocido Conocido
P2 - Ventana SE Hueco 1.44 1.68 0.22 Conocido Conocido
Fecha 27/12/2023
Ref. Catastral 4125017CF1842N0001DD Pagina 2 de 7




e : : Modo de Modo de
. Superficie | Transmitancia | Factor e Py
Nombre Tipo : obtencion. obtencion.
i [m?] [Wim*K] solar Transmitancia Factor solar
P1 - Ventanas NE Hueco 20.0 1.68 0.46 Conocido Conocido
P1 - Puerta NO Hueco 2.52 1.68 0.46 Conocido Conocido
P1 - Puerta 2 NO Hueco 6.4 1.68 0.46 Conocido Conocido
P2 - Ventana NO Hueco 1.0 1.68 0.46 Conocido Conocido
PB - Ventanas 1 NE Hueco 9.6 1.68 0.46 Conocido Conocido
PB - Ventanas 2 NE Hueco 6.0 1.68 0.46 Conocido Conocido
PB - Puerta NE Hueco 4.4 5.70 0.09 Conocido Conocido
3. INSTALACIONES TERMICAS
Generadores de calefaccion
: Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] | Estacional [%] | Energia obtencion
refrigeracion Bar Caudal Ref. Variable 199.8 Electricidad Estimado
Llar JJubilats Bomba de Cal
-Calefaccion y omba de Lalor - 199.8 Electricidad Estimado
refrigeracion Caudal Ref. Variable
Sala Actos - Bomba de Cal
Calefaccion y omba de Lalor - 199.8 Electricidad Estimado
refrigeracion Caudal Ref. Variable
Calefaccion Y | _Bombade Calor - ici -
refrigeracion Caudal Ref. Variable 199.8 Eleciricidad Estimado
P3 - Calefaccion y Bomba de Calor - L .
refrigeracion Caudal Ref. Variable 199.8 Electricidad | Estimado
TOTALES Calefaccion
Generadores de refrigeracion
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] | Estacional [%] Enpergia obtencion
refrigeracion Bar Caudal Ref. Variable 2175 Electricidad Estimado
Llar JJubilats Bomba de Cal
-Calefaccion y omba de Lalor - 217.5 Electricidad Estimado
refrigeracion Caudal Ref. Variable
Sala Actos - Bomba de Cal
Calefaccion y omba de Lalor - 217.5 Electricidad Estimado
refrigeracion Caudal Ref. Variable
Calefaccion Y | Bomba de Calor - ici -
refrigeracion Caudal Ref. Variable 217.5 Electricidad Estimado
P3 - Calefaccion y Bomba de Calor - L .
refrigeracion Caudal Ref. Variable 217.5 Electricidad | Estimado
TOTALES Refrigeracion
Instalaciones de Agua Caliente Sanitaria
Demanda diaria de ACS a 60° (litros/dia) | 150.0 |
: Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] | Estacional [%] Enpergia obtencién
P1 - Equipo ACS Bar Caldera Estandar 24.0 77.2 GLP Estimado
P2 - Equipo ACS .
Oficinas Mﬂﬁ;gpmes Caldera Estandar 28.0 7.5 GLP Estimado

Fecha

Ref. Catastral

27/12/2023
4125017CF1842N0001DD
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. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
S Tipo nominal [kW] Estacional [%] Enpergia obtencion
Jubilats - Equipo ACS Caldera Estandar 24.0 77.2 GLP Estimado
P3 - Equipo ACS .
Entidades P Caldera Estandar 28.0 775 GLP Estimado
TOTALES ACS

4. INSTALACION DE ILUMINACION (sélo edificios terciarios)

lluminacién media

Espacio Potenels Instalada | - vEEI [Wim#100lux] o Modo de obtencion
Monicipales s 9.49 1.90 500.00 Conocido
P1-Bar 8.11 1.62 500.00 Conocido
PB - Sala Actos 14.29 4.76 300.00 Conocido
PB - Sala Actos 9.60 1.92 500.00 Conocido
P3 - Entidades 8.66 1.73 500.00 Conocido

TOTALES 9.55

5. CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO Y OCUPACION (sélo edificios terciarios)

Espacio Superficie [m?] Perfil de uso
Edificio 1256.5 Intensidad Baja - 8h
Fecha 27/12/2023
Ref. Catastral 4125017CF1842N0001DD Pagina 4 de 7



ANEXO I

CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO

Zona climatica

| D3

| Uso

| Intensidad Baja - 8h

1. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN EMISIONES

INDICADOR GLOBAL INDICADORES PARCIALES
CALEFACCION ACS
2408
Emisiones Emisi
calefaccion misiones ACS
[chozmz aﬁo] [kgCOZ/m2 ano] F
15.06 0.77
REFRIGERACION ILUMINACION
Efmisione,,s ,/Emi,sione,s
- _ refrigeracion iluminacion
Emisiones globales [kgCO2/m? afio] [kgCO2/m? ano] [kgCO2/m?* afio] c
0.25 7.92

La calificacion global del edificio se expresa en términos de dioxido de carbono liberado a la atmdsfera como consecuencia del
consumo energético del mismo.

kgCO2/m? aio kgCO2/aiio
Emisiones CO2 por consumo eléctrico 22.78 28624.36
Emisiones CO2 por otros combustibles 1.22 1531.89

2. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA NO RENOVABLE

Por energia primaria no renovable se entiende la energia consumida por el edificio procedente de fuentes no renovables que no
ha sufrido ningin proceso de conversion o transformacion.

INDICADOR GLOBAL

INDICADORES PARCIALES

CALEFACCION ACS
Energia primaria Energia primaria
Ll ca efa’c):cié_n gA (;pS ~
[kWh/m?ano] [kWh/m? afo] E
88.37 3.66
REFRIGERACION ILUMINACION

Energia primaria

Energia primaria

ia pri i reffigeracion iluminacion
Consumo global d?kwﬁ/rr%lzaa%rg]nana no renovable [KWH/m? afio] [kWh/mZaRo] c
1.49 46.73

3. CALIFICACION PARCIAL DE LA DEMANDA ENERGETICA DE CALEFACCION Y REFRIGERACION

La demanda energética de calefaccion y refrigeracion es la energia necesaria para mantener las condiciones internas de

confort del edificio.

DEMANDA DE CALEFACCION DEMANDA DE REFRIGERACION
Co17A
89.8 E
Demanda de calefaccion [kWh/m? afio] Demanda de refrigeracion [kWh/m? afio]

El indicador global es resultado de la suma de los indicadores parciales mas el valor del indicador para consumos auxiliares, si los hubiera (solo ed. terciarios,
ventilacion, bombeo, etc...). La energia eléctrica autoconsumida se descuenta unicamente del indicador global, no asi de los valores parciales

Fecha
Ref. Catastral

27/12/2023
4125017CF1842N0001DD
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ANEXO Il i
RECOMENDACIONES PARA LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA

| Aislamiento fachadas

CALIFICACION ENERGETICA GLOBAL

CONSUMO DE ENERGIA EMISIONES DE DIOXIDO DE
PRIMARIA NO RENOVABLE CARBONO
[kWh/m? afo] [kgCO2/ m? aiio]

<703 A
70.3-114.3B,
1244 C

!E

2351.6

<157 A

62.8-78.4
278.4

l
@

CALIFICACIONES ENERGETICAS PARCIALES

DEMANDA DE CALEFACCION

DEMANDA DE REFRIGERACION

[kWh/m? aiho] [kWh/m? aiio]
27A
72.8D
ANALISIS TECNICO
Calefaccion Refrigeracion ACS lluminacion Total
Indicador S e e s e
Valor ala Valor ala Valor ala Valor ala Valor ala
situacion situacion situacion situacion situacién
original original original original original
Cons[tli'\rlnvi /Fn'le;g'; final | 57 54 19.0% 123 | 620% | 3.05 0.0% 23.91 0.0% 6540 | 11.2%
Consumo Energia
primaria no renovable | 7161 [C| 19.0% | 241 |A| 620% | 366 |E| 00% | 4673 |C| 00% | %% |C| 11.3%
[kWh/m? afio]
Emision 2
[kgscoogfm(ieagg 12.20 |B| 19.0% 041 |A| -62.0% 077 |F| 0.0% 792 |C| 0.0% 21.30 |B| 11.2%

Demanda [kKWh/m? afio] | 72.80 |D| 19.0% 268 |A| -62.0%

Nota: Los indicadores energéticos anteriores estan calculados en base a coeficientes estandar de operacion y funcionamiento
del edificio, por lo que solo son validos a efectos de su calificacion energética. Para el analisis econdmico de las medidas de
ahorro y eficiencia energética, el técnico certificador debera utilizar las condiciones reales y datos histéricos de consumo del

edificio.

DESCRIPCION DE LA MEDIDA DE MEJORA

Caracteristicas de la medida (modelo de equipos, materiales, parametros caracteristicos )

Coste estimado de la medida

Otros datos de interés

Fecha 27/12/2023
Ref. Catastral 4125017CF1842N0001DD
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ANEXO IV
PRUEBAS, COMPROBACJONES E INSPECCIONES REALIZADAS POR EL
TECNICO CERTIFICADOR

Se describen a continuacion las pruebas, comprobaciones e inspecciones llevadas a cabo por el técnico certificador durante el
proceso de toma de datos y de calificacion de la eficiencia energética del edificio, con la finalidad de establecer la conformidad
de la informacién de partida contenida en el certificado de eficiencia energética.

| Fecha de realizacion de la visita del técnico certificador 30/03/2022

| COMENTARIOS DEL TECNICO CERTIFICADOR

Fecha 27/12/2023
Ref. Catastral 4125017CF1842N0001DD Pagina 7 de 7



17/5/2023

BALTIC

1 x BAHO65M5M

E'P

COMPLIANT
~ EUROVENT
CERTIFIED
PERFORMANCE
ECODESIGN s_

LENNGXD

INFORMACION TERMODINAMICA (CALOR/FRIO)

o
@
% ¥
-

Capacidad termodinamica bruta (sin ventilador de tratamiento)
Ganancia de calor del ventilador de aire de impulsion (*)

Capacidad de recuperacién de energia

Capacidad termodinamica neta (con ventilador de

tratamiento) (*)

Factor de calor sensible neto

Potencia absorbida (*)
Valor global SFP
Datos en interior
Datos en exterior

Informacidn sobre el aire de mezcla
Temperatura de impulsion

(*):Segun EN14511-2018

RENDIMIENTOS ESTACIONALES

SCOP/SEER (1)

refrigeracion ns,c) (2)

Eficiencia energética estacional (calefaccion ns, h,

Eurovent categoria de eficiencia energética

60.5 74.4 KW
1.94 -1.94 KW
23.4 22.6 KW
85.84 95.06 kW
0.521
26.5 31.2 KW
2420 W/(m3/s)
20/70 271 47 °Cl%
7185 35/ 50 °Cl%
19.3/62.5 26 /69.8 °C 1%
33.7 17.3 °C
3.3 45
129.1 176.9 %
B B

(1):De acuerdo con la norma EN14825, el rendimiento del modo de calefaccion se da para el clima promedio.
(2):Refrigeracién de espacios y eficiencia energética de calefaccion de espacios siguiendo la normativa de Ecodisefio UE 2016/2281.

INFORMACION GENERAL

N° circuitos 2

Tipo de compresor/N° Scroll / 4

Refrigerante/GWP (AR4) R410A / 2088

Carga del refrigerante 8+8 kg

Teq CO2 33.41 Tons
RECUPERADOR DE CALOR FRIGORIFICO (TERMODINAMICO)

Refrigerante/GWP (AR4) R410A / 2088

Carga del refrigerante 3.5 kg

Teq CO2 7.31 Tons
INFORMACION SOBRE EL VENTILADOR DE IMPULSION

Caudal de aire acondicionado 13000 m3/h

Presion disponible en la red de impulsion 250 Pa

Referencia del kit de impulsion LP3

Potencia eléctrica total del kit de impulsién 3.39 kW

Velocidad de rotacion 1753 rpm

SFP (Specific power factor ) 3

Valor SFP 939 W/(m3/s)
DATOS VENTILADOR DE EXTRACCION

Caudal de aire acondicionado 13000 m3/h

Presién estatica externa en bancada de extraccion 250 Pa

Referencia del kit de impulsion K5

Potencia eléctrica total del kit de impulsion 5.35 kW

Velocidad de rotacion 965 rpm

SFP (Specific power factor ) 4

Valor SFP 1481 W/(m3/s)

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso
1/10
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1 x BAHO65M5M

E'P LENNGXD

COMPLIANT

~ EUROVENT

%g’CERTI FIlED
PERFORMANCE

ECODESIGN A

Www. eurovent-certification. corm

INFORMACION ELECTRICA (OPCIONALES INCLUIDOS)

Acometida eléctrica principal

400V/IIlIS0Hz V /P

Potencia maxima 49.6 kW
Intensidad de arranque 2045 A
Amperios consumidos a plena carga 786 A
SCC (short circuit current) 10 KA
EMC (electro-magnetic compatibility) A

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso
2/10
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DIMENSIONES DE LA UNIDAD

A"
N
N
2
N
N

Largo Ancho Alto Peso en funcionamiento
2811 2258 1263 1050 *
Largo 1658 mm
Ancho 981 mm
Alto 729 mm
Dimensiones para
transporte 0x0x0 mm
Huecos en forjado
para paso de
conductos - mm
Peso 175 * kg
Peso total instalado
(unidad +
accesorios) 1225 * kg

Imagenes no certificadas

(*) Los valores de peso se proporcionan a titulo indicativo. Para transporte con helicoptero o grua
especial, planifique y verifique el peso antes de realizar el trabajo.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso

3/10
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COMPLIANT

~ EUROVENT

%g’CERTI FIlED
PERFORMANCE

ECODESIGN A

Www. eurovent-certification. corm

INFORMACION ACUSTICA

Carga parcial exterior

Lwa 21% 81 dB(A) Lp 50 dB(A)
Lwa 47% 824 dB(A) Lp 51.4 dB(A)
Espectro por octava de banda Exterior dB(A) (Carga completa)
8000
63 Hz 125Hz | 250Hz | 500 Hz | 1000 Hz | 2000 Hz | 4000 Hz HZ Lwa Lp
64.1 66.5 71.4 76.8 79.9 80.8 77.4 71.9 85.5 54.5
Espectro por octava de banda Impulsién dB(A) (Carga Completa)
8000 Lwa: Potencia sonora
63 Hz 125Hz | 250 Hz | 500 Hz | 1000 Hz | 2000 Hz | 4000 Hz HZ dB(A)
50.3 63.7 69.7 76.5 79.2 79.3 76.7 70.4 84.5
Espectro por octava de banda Retorno dB(A) (Carga Completa)
8000 Lwa: Potencia sonora
63 Hz 125Hz | 250Hz | 500 Hz | 1000 Hz | 2000 Hz | 4000 Hz HZ dB(A)
46.6 60.1 66.8 68.3 68.4 69.3 70.5 64.4 76.2

Lwa: Potencia sonora dB(A)
Lp: Presién sonora a 10 metros dB(A)
Nivel de potencia sonora global medido conforme a la norma ISO 3744

Valores mostrados acorde a la norma EN12102

Tolerancia +/- 3 dB(A)

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso
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ECODESIGN

LENNGX)

Equipamiento estandar

-Rendimientos certificados por Eurovent

-Cumple con la directiva Europea de Ecodisefio 2016/2281 Tier 2 (2021)
-Proceso constructivo certificado 1ISO 9001/14001

-Disefio compacto que limita la huella del equipo

-Seccidn de tratamiento de aire con optimizacion de la calidad de aire interior
-Gestion del aire inteligente mediante el control avanzado eClimatic

-Ventiladores de velocidad variable con palas aerodinamicas

-Motores EC de alta eficiencia

-Transmision directa

-Compresor Scroll

-Carga variable por etapas que aporta un elevado rendimiento estacional
-Rendimiento optimizado con la valvula de expansion electrénica

Incluye :

1 x Unidad basica

1 x Impulsién y retorno horizontal

1 x Caja de ventilacion de caudal horizontal

1 x Recuperador de calor frigorifico (termodinamico)

1 x Kit funcionamiento bajas temperaturas / ventilador de condensacion EC
1 x Ventilador de impulsiéon de alto rendimiento

1 x Kit de extraccion K5

1 x Relé de 3 fases para proteccion eléctrica de la unidad

1 x Valvula de expansion electrénica

1 x eFlowTM medicién y lectura en display del caudal de aire

1 x AuToajuste del caudal de aire en funcién de la colmatacion de los filtros
1 x Interruptor general de corte

1 x Detector de filtros sucios

1 x Economizador de aire freso y freecooling

1 x Multidisplay (not compatible with Flexair/eNeRGy controller)

1 x Placa de contactos auxiliares (contactos libres de potencia )

Opcionales con coste adicional:

1 x Filtros F8 y prefiltros F6

1 x Medidor Energia Eléctrica

1 x Medidor Energia Térmica

1 x Resistencia eléctrica (capacidad estandar)
1 x Interfaz de comunicacién ModBus RS485

4

LENNOXD)

E'P

COMPLIANT

mercado Europeo CEE.
M Para mas informacién, conéctese a

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso
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A partir del 1 de Enero de 2018 los Rooftops no conformes con la normativa Ecodesign
UE2016/2281 no pueden tener marcado CE y no se pueden comercializar dentro del



https://www.lennoxemea.com/

17/5/2023 BA LT I C Eqpr[lg lfﬂgg?

- CERTIFIED
1 x BAH065M5M e @M
Puesta en marcha por Puesta en marcha NO INCLUIDA
unidad
Transporte Pagado a pie de obra sobre camién (excluida descarga)
Plazo de entrega 7 - 8 semanas aprox, a confirmar en registro pedido
Forma de pago
Garantia 2 afos segun condiciones generales de Lennox
Validez de la oferta 30 dias

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso
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ECODESIGN

Glosario de equipamientos y opcionales seleccionados

Impulsidén y retorno horizontal (E)

A menos que se especifique lo contrario en el pedido, los rooftop BalticTM son enviados con impulsién y
retorno vertical inferior.
Las unidades se pueden configurar antes del envio con la configuracion de caudal de aire necesaria.

Recuperador de calor frigorifico (termodinamico) (E)

Nueva bancada de extraccién vertical con ventiladores de extraccion de velocidad variable gracias al
sistema eDrive.

Kit funcionamiento bajas temperaturas / ventilador de condensacion EC (E)

Ventiladores EC (conmutados electronicamente) que regulan la velocidad dependiendo de la temperatura
exterior, la carga del edificio y la zona horaria.
Esta opcién es obligatoria para funcionamiento en frio cuanod la temperatura exterior es inferior a 15 °C.

Ventilador de impulsién de alto rendimiento (E)

En unidades rooftop monitorizadas, hemos descubierto que el mayor consumo en un rooftop corresponde al
ventilador de impulsién. Por esta razén, en el disefio de la nueva unidad hemos elegido un motor mas
eficiente. El ventilador Plug fan EC, no solo absorbe un 50% menos de energia que un ventilador centrifugo
normal, si no que tiene ademas un volumen de aire variable. En zona muerta, eCLIMATIC gestiona la
reduccion de la cantidad de aire dentro del edificio respecto a las necesidades de aire exterior (limitando la
temperatura del aire de impulsidn). Esta caracteristica reduce considerablemente el consumo de energia del
rooftop. Ademas, el ventilador EC esta libre de mantenimiento, reduciendo ademas los costes del ciclo de
vida de la unidad. DE FACIL INSTALACION Y MANTENIMIENTO.

Relé de 3 fases para proteccidén eléctrica de la unidad (E)

Relé de control de fases multifuncién. Recomendable su uso en instalaciones donde el suministro de
energia no es estable, o hay un generador de reserva.
Esta opcién asegura el correcto sentido de giro de los compresores instalados en la unidad.

Principales caracteristicas:

-Control modular y control de relés
-Parametros monitorizados:
-Asimetria

-Deteccion de fallo de fase
-Secuencia de fase

-Infravoltaje y sobrevoltaje
-Tiempo de retardo ajustable

Multidisplay (not compatible with Flexair/leNeRGy controller) (E)

El display remoto DM60 puede gestionar hasta 8 rooftops con un solo Bus. En una instalacion multirooftop
es menos cara ya no solo por el precio del DM60, sino porque solo se necesita un solo cableado de bus de
comunicacién conectado al DM60. Ademas de las funciones ofrecidas por el display DC60, el display DM60
suministra el porcentaje del factor de potencia de los compresores y la calefaccion auxiliar.

Ademas, el DM60 permite programar zonas y modificar el modo de funcionamiento de la zona horaria
afectada. Estas informaciones estan disponibles por cada unidad conectada al Bus. Puede estar instalado
hasta una distancia maxima de 1000 metros de la unidad.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso
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Placa de contactos auxiliares (contactos libres de potencia ) (E)

Esta tarjeta ha sido desarrollada para que cualquier cliente que pueda controlar la unidad utilizando entradas
analégicas o digitales. Con esta tarjeta de contactos secos el cliente puede configurar:

+4 entradas digitales (On/Off, resetear defectos, descargar varios componentes, modificar prioridades de
calefaccién, 6rdenes de termostato...).

+4 salidas digitales (reporte de alarmas, estado de componentes, franja por zona horaria, estado de modo
de funcionamiento, demanda de frio/calor, estado de desescarches y estado del calor auxiliar...).

+ Hasta 4 entradas analdgicas (sondas de temperatura y humedad exterior), sefial de entrada para aire
fresco, forzado de la velocidad del ventilador, compensacion del punto de consigna de temperatura).

1 salida analdgica (humidificador). El controlador eCLIMATIC esta siempre a cargo de todos los algoritmos
de seguridad, operaciones de desescarche y free-cooling.

Este opcional es necesario para controlar el rooftop con un "termostato universal".

Filtros F8 y prefiltros F6 (O)

Los filtos estandar G3/ISO Coarse 40% aseguran un facil servicio y mantenimiento. En las operaciones de
arranque de la unidad (start-up) recomendamos el cambio de estos filtros basicos por otros con material
reemplazable y marco metalico

Medidor de energia (O)

Mide y muestra los siguientes parametros:

-Media, total y corriente, voltaje y frecuencia por cada fase.
-Potencia activa y reactiva.

-Consumo de energia reactiva y activa total en Wh

Valores para energia, corriente y potencia absorbida pueden ser reseteados con password. Algunos de
estos datos pueden ser recogidos por el eCLIMATIC y estar disponibles en las tablas de BMS para
protocolos Modbus, BACnet y Trend (no disponible para Lonworks).

Medidor Energia Térmica (O)

Medicién de refrigeracién y calefaccion del circuito termodinamico Gnicamente (conforme al RITE /
Espafa).<br>

Valores legibles en el display remoto DM o DS.<br>

Esta opcidn incluye una sonda adicional de temperatura y humedad que se entrega suelta y que debe ser
instalada en el conducto de alimentacion por el instalador.<br>

Si se combina la opcién de contador de energia térmica + contador de energia eléctrica, el controlador
eClimatic calcula continuamente la potencia térmica instantanea (kW) <br>

- Con la lectura de la potencia eléctrica, por el contador de energia, se calcula también el COP.<br>

- Si la potencia térmica esta en modo refrigeracion se incrementa el contador de energia en frio (kWh).<br>
- Si la potencia térmica esta en modo calefaccion, se incrementa el contador de energia caliente (kWh).<br>
- Los valores de potencia, COP y energias se muestran en las pantallas DS y DM.<br>

- Los valores de potencia, COP y energias estan disponibles para el BMS.

Interfaz de comunicacion ModBus RS485 (O)

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso
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LENNGX)

Interfaz de comunicacion para protocolo Modbus RS485. Permite la comunicacion con
sistemas de red Modbus RS485. La lista de variables esta disponible en el IOM de la

unidad Climatic.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso
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CONDICIONES GENERALES DE VENTA EN ESPANA

Las siguientes condiciones generales de venta regiran las relaciones comerciales entre relaciones comerciales entre
LENNOX REFAC S.A. y sus clientes, y se suponen aceptadas por éstos al cursar un pedido.

1. Pedidos y Ofertas
a) Cualquier condicién consignada por el comprador en el pedido, que no se ajuste a las condiciones generales de venta, se considerara
nula, salvo conformidad por escrito de LENNOX REFAC S.A.
b) Las ofertas estaran siempre condicionadas a la posterior aceptacion por LENNOX REFAC S.A. del correspondiente pedido.

2. Anulacién de pedido
a) Los pedidos confirmados por LENNOX REFAC S.A. no podran ser anulados cuando se haya efectuado la expedicion del producto o
cuando hayan transcurrido 10 dias de la fecha del pedido.
b) En ningun caso podran anularse pedidos al tratarse de unidades de fabricacién especial y no consideradas como stock habitual.

3. Plazos de entrega
Los plazos de entrega especificados en nuestras confirmaciones de pedido son orientativos.

4. Condiciones de entrega
a) Nuestra mercancia se entiende entregada sobre camion a pie de obra, en horario comercial, en peninsula y Baleares.

b) Las reclamaciones sobre material o equipos entregados por dafio en transporte sélo seran atendidos si se hace constar en el

correspondiente albaran de entrega.
c) Los pedidos confirmados no podran suministrarse, salvo acuerdo en contrario, en entregas parciales.
d) Los envios se efectuaran por el medio que LENNOX REFAC S.A. estime oportuno.

5. Precios
a) Los precios indicados en nuestras tarifas son siempre sobre camién en obra para peninsula y Baleares. Cuando se solicite transporte
urgente se facturara por este concepto el 3% del importe neto.
b) Cuando se solicite una hora especifica de descarga se gravara el pedido con un 3% del importe neto.
c) Los precios de venta podran ser variados sin previo aviso. Los nuevos precios seran aplicados a todos los pedidos pendientes de
confirmacion por parte de LENNOX REFAC S.A.
d) El impuesto de valor afiadido (IVA) que grava el contrato, la entrega de los materiales y/o los servicios prestados, seran por cuenta
del comprador, asi como aquellos impuestos, tasas o gravamenes actualmente en vigor y los que en el futuro pudieran gravar la entrega
y venta de nuestros bienes y servicios.
e) Los precios que figuran en este documento, son precios de pedido y entrega con la unidad, el resto de los materiales que no estén
incluidos en el pedido se consideraran repuestos, con una politica de precios diferente.

6. Descuentos

Los descuentos o abonos que se conceden sobre nuestra lista de precios estaran condicionados al buen fin de las operaciones que
estén amparadas por dicha lista de precios y descuentos.

7. Forma de pago
a) El pago de nuestros materiales es al contado en nuestras Delegaciones, excepto que se conceda crédito al comprador, en cuyo caso
se hara efectivo en los plazos estipulados.
b) LENNOX REFAC S.A. podra suspender la entrega de las mercancias si existe fundado temor de que el comprador incumplira sus
obligaciones de pago.

8. Garantia
Nuestros materiales estan garantizados contra todo defecto de fabricacion por el plazo y en los términos que la tarjeta de garantia, que
se entrega con cada producto, indica, y segun las condiciones generales de garantia.

9. Devoluciones
No se admiten devoluciones sin nuestra autorizacidon previa. La autorizacion se realizara por nuestro personal de zona y sera
comunicada al mismo mediante fax o correo electrénico, con anterioridad a la devolucién. No se aceptara ninguna devolucién que no
cumpla este requisito. Los abonos por devoluciones, tendran siempre un cargo minimo, en concepto de recepcion e inspeccién, de un
10% sobre la factura original. Se cargaran adicionalmente al cliente, los gastos ocasionados por el arreglo de cualquier desperfecto
observado en el producto. Los gastos de portes de las devoluciones son a cuenta del cliente.

10. Jurisdiccion

Los litigios que puedan surgir se someteran a los Juzgados y Tribunales del domicilio del demandado de conformidad con la legislacién
vigente.

NIF/CIF:
Nombre:
Empresa:
Fecha:
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SISTEMAS KRV

UD. INTERIOR SPLIT PARED DC 2.0

R05 B-lI

MANDO NO INCLUIDO
EN LA UNIDAD:

MANDO RECOMENDADO R-05 B-II

¢ Dispone de display LED de facil lectura.
e L aunidad incluye de serie valvula de expansion electronica.

® Motor de ventilador DC de alta eficiencia. EI consumo
de energia de las unidades interiores KRV DC se redu-
ce hasta un 30% en comparacion con sus homdlogas
interiores KRV AC.

¢ Flujo de aire mas suave y con menos turbulencia, debi-
do al ventilador de multiple hoja y guia de aire.

2\
inverTter
N

¢ Incluye un nuevo tipo de placa de instalacion, que facilita
la instalacion o el reemplazamiento de la misma.

® Dispone de un reservado para colocar la bomba de
agua dentro de la unidad.

e Siete velocidades de flujo de aire con dobles guias de aire.

e Su bajo nivel sonoro consigue crear un entorno silencio-
S0 y agradable.

e E filtro de alto rendimiento mantiene el aire puro.

DIMENSIONES DE LA UNIDAD
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SISTEMAS KRV

UD. INTERIOR SPLIT PARED DC 2.0

TABLA SELECCION INTERIOR SPLIT PARED DC

KRV SP 22M DC KRV SP 28M DC KRV SP 36M DC KRV SP 45M DC KRV SP 56M DC

CARACTERI'STICAS FRIO CALOR FRIO CALOR FRIO CALOR FRIO CALOR FRIO CALOR
CAPACIDAD NOMINAL W 2.200 2.400 2.800 3.200 3.600 4.000 4.500 5.000 5.600 6.300
Kcal/h 1.900 2.250 2.410 2.750 3.090 3.430 3.850 4.300 4.850 5.420
ALIMENTACION V-ph-Hz 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50
POTENCIA ABSORBIDA W 28 28 30 40 45
CAUDAL AIRE mi/h 356/368/380/393/ = 316/338/353/370/ = 488/515/544/573/ | 424/450/478/507/ = 547/578/613/648/
(SSL-SL-L-M-H-SH-SSH) 402/611/422 386/402/417 591/628/656 535/563/594 685/713/747
FSRSELsgc’JLNLscthNﬂRSAH ssH) (1) dBIAl 29/29/29/ 29/29/29/ 30/30/31/31/ 31/31/32/ 34/34/35/
-obL-L-M-R-on- 30/30/30/31 30/30/30/31 32/32/33 33/33/34/35 36/36/37/38
Ancho 835 835 990 990 990
DIMENSIONES (mm) (2) Fondo 203 203 223 223 223
Alto 280 280 315 315 315
PESO NETO Kg 8,4 9.5 11,4 12,8 12,8
REFRIGERANTE R410A R410A R410A R410A R410A
DIAMETRO CONEXION Liquido 1/4" 1/4" 1/4" 1/4" 3/8”
FRIGORIFICA Gas 1/2" 1/2" 1/2" 1/2" 5/8"
ALIMENTACION ELECTRICA ~ mm? 3x2,5 3x2,5 3x2,5 3x2,5 3x2,5
INTERCONEXION mm? 3x0,75 (apantallado) | 3x0,75 (apantallado) | 3x0,75 (apantallado) | 3x0,75 (apantallado) = 3x0,75 (apantallado)
EVACUACION CONDENSADOS  mm D16 D16 D16 D16 D16
cODIGO 4100005222 4100005228 4100005236 4100005245 4100005256
TABLA SELECCION INTERIOR SPLIT PARED DC
CARACTERISTICAS FRIO CALOR FRIO CALOR FRIO CALOR
CAPACIDAD W 7.100 8.000 8.000 9.000 9.000 10.000
Kcal/h 6.020 6.880 6.880 7.750 7.750 8.598
ALIMENTACION V-ph-Hz 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50
POTENCIA ABSORBIDA W 55 55 82
CAUDAL AIRE mi/h 809/875/940/1.005/1.065/ 809/875/940/1.005/ 867/934/1.005/1.067/
(SSL-SL-L-M-H-SH-SSH) 1.130/1.195 1.065/1.130/1.195 1.125/1.300/1.421
ool L ahossHl (1) 9BIA 36/37/38/39/42/43/ 4 36/37/38/39/42/43/44 38/40/41/43/45/46/48
Ancho 1.194 1.194 1.194
DIMENSIONES (mm) (2) Fondo 262 262 262
Alto 343 343 343
PESO NETO Kg 17 17 17
REFRIGERANTE R410A R410A R410A
DIAMETRO CONEXION Liquido 3/8" 3/8" 3/8"
FRIGORIFICA Gas 5/8" 5/8" 5/8"
ALIMENTACION ELECTRICA mm? 3x2,5 3x2,5 3x2,5
INTERCONEXION mm? 3x0,75 (apantallado) 3x0,75 (apantallado) 3x0,75 (apantallado)
EVACUACION CONDENSADOS mm D16 P16 D16
coDIGO 4100005271 4100005280 4100005290

NOTA: (1) Los 7 niveles de presién sonora de cada modelo se enumeran en orden de menor a mayor y corresponden a las 7 opciones de velocidad de flujo de
aire del modelo. El nivel de presidn acUstica se mide a 1 m. por delante y a 1 m. por debajo de la unidad en una camara semi-anecoica. (2] Las dimensio-
nes del cuerpo de la unidad dadas son las dimensiones externas mas grandes de la unidad, incluyendo los accesorios de suspension.
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SISTEMAS KRV

UD. INTERIOR SUELO-TECHO DC 2.0

R05 B-lI

MANDO NO INCLUIDO
EN LA UNIDAD:

MANDO RECOMENDADOQ R-05 B-II

CARACTERISTICAS

e De facil uso. Con funcién de encendido automatico y
control opcional con mando en pared.

® Baja emision sonora.
e Diseio moderno y compacto.

e | a forma de las palas ha sido mejorada para prevenir el
ruido causado por las turbulencias del aire.

e Dispone de funcion swing vertical y horizontal con una
apertura de las lamas que ofrece un amplio angulo de
flujo de aire.

¢ Siete niveles de velocidad del ventilador para una mejor
difusion del aire.

BALANCEO AUTOMATICO CON AMPLIO FLUJO DE AIRE

N
inverTter
A

INSTALACION ADECUADA

¢ | a unidad de techo puede ser facilmente instalada.

e Esta unidad es especialmente Util cuando la instalacion se
hace en el techo y este es estrecho y es imposible colocar-
lo en el centro de la habitacion, porgue esta la toma de luz.

e Doble bandeja de condensados aislada para la instalacion
de la unidad vertical u horizontal.

MOTOR DC

Motor de ventilador DC, para cumplir normativa ERP. Reduce
el consumo de energia hasta en un 30% con respecto a su
homdlogo en AC.

COTAS PARA EL MONTAJE DE LA UNIDAD

] & Salida de aire

Obstaculo
Obstéaculo

Conexién de tuberia 00m

Caida de techo

>20i

% Salida de aire



TABLA SELECCION INTERIOR SUELO-TECHO DC

KRV ST 36DC | KRV ST 45DC| KRV ST56DC| KRV ST71DC | KRVST80DC| KRVST90DC| KRVST112DC | KRV ST 140DC

SISTEMAS KRV

UD. INTERIOR SUELO-TECHO DC 2.0

CARACTERISTICAS FRIO __CALOR| FRIO CALOR| FRIO CALOR| FRIO CALOR| FRIO CALOR FRIO CALOR| FRIO_CALOR| FRIO CALOR
CAPACIDAD w 3.600  4.000 | 4.500 5.000| 5.600 6.300| 7.100 8.000  8.000 9.000| 9.000 10.000| 11.200 12.500/ 14.000 15.000
Keal/h | 3.090 3.430 | 3.850 4.300 4.850 5.420| 6.020 6.880 | 6.880 7.750| 7.740 8.600 | 9.650 10.750 12.040 13.350
ALIMENTACION V-ph-Hz  220/240-1-50 | 220/240-1-50 | 220/240-1-50 = 220/240-1-50 = 220/240-1-50 | 220/240-1-50 = 220/240-1-50 = 220/240-1-50
POTENCIA ABSORBIDA W 49 115 115 115 130 130 180 180
CAUDAL AIRE 420/440/460/ 720/755/792/ 720/755/792/ 720/755/792/ | 1.050/1.085/1.130/| 1.050/1.085/1.130/ | 1.580/1.620/1.660/ 1.580/1.620/1.660/
(SSL-SL-L-M-H-SH-SSH] m3/h 480/500/525/ 830/860/895/ 830/860/895/ 830/860/895/ 1.170/1.210/ 1.170/1.210/ 1.700/1.765/ 1.700/1.765/
550 930 930 930 1.245/1.280 1.245/1.280 1.830/1.890 1.830/1.890
PRESION SONORA (SSL- 4BIA] 36/36/37/38/ | 38/38/39/41/ | 38/38/39/41/ = 38/38/39/41/  4O/4V/42/43]  4OJLN[42/43] | 42[43[44JES] | h2[43[44[45/
SL-L-M-H-SH-SSH) (1) 38/39/40 41/42/43 41/42/43 41/42/43 43/44[45 43/44145 4514647 45/46/47
Ancho 990 990 990 990 1.280 1.280 1.670 1.670
DIMENSIONES (mm) (2)  Fondo 203 203 203 203 203 203 244 244
Alto 660 660 660 660 660 660 680 680
PESO NETO Kg 26 28 28 28 35 35 48 48
REFRIGERANTE R410A R410A R410A R410A R410A R410A R410A R410A
DIAMETRO CONEXION Liquido 14" /4 3/8" 3/8" 38" 3/8" 38" 3/8
FRIGORIFICA Gas 112" 12" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
ALIM. ELECTRICA mm? 3x2,5 3x2,5 3x25 3x2,5 3x2,5 3x2,5 3x2,5 3x2,5
INTERCONEXION mm?2 3x0,75 (apant.) | 3x0,75 (apant.) | 30,75 (apant.) 3x0,75 [apant.] 3x0,75 [apant.)| 3x0,75 [apant.)| 3x0,75 [apant.) | 3x0,75 (apant.)
e os mm P16 016 P16 016 P16 p16 P16 P16
coDIGO 4100030436 4100030445 4100030456 ~ 4100030471 4100030480 4100030490 4100030491 4100030492

NOTA: (1) Los 7 niveles de presién sonora de cada modelo se enumeran en orden de menor a mayor y corresponden a las 7 opciones de velocidad de flujo de
aire del modelo. El nivel de presién acUstica se mide a 1 m. por delante y a 1 m. por debajo de la unidad en una cdmara semi-anecoica. (2) Las dimensio-
nes del cuerpo de la unidad dadas son las dimensiones externas mas grandes de la unidad, incluyendo los accesorios de suspension.

DIMENSIONES DE LA UNIDAD
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45DC 990 660 203 505 506 907 200
71DC 990 660 203 505 506 907 200
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140DC 1670 680 244 1070 450 1542 200
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SISTEMAS KRV

UD. INTERIOR SUELO-TECHO DC 2.0

R05 B-lI

MANDO NO INCLUIDO
EN LA UNIDAD:

MANDO RECOMENDADOQ R-05 B-II

CARACTERISTICAS

e De facil uso. Con funcién de encendido automatico y
control opcional con mando en pared.

® Baja emision sonora.
e Diseio moderno y compacto.

e | a forma de las palas ha sido mejorada para prevenir el
ruido causado por las turbulencias del aire.

e Dispone de funcion swing vertical y horizontal con una
apertura de las lamas que ofrece un amplio angulo de
flujo de aire.

¢ Siete niveles de velocidad del ventilador para una mejor
difusion del aire.

BALANCEO AUTOMATICO CON AMPLIO FLUJO DE AIRE

N
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INSTALACION ADECUADA

¢ | a unidad de techo puede ser facilmente instalada.

e Esta unidad es especialmente Util cuando la instalacion se
hace en el techo y este es estrecho y es imposible colocar-
lo en el centro de la habitacion, porgue esta la toma de luz.

e Doble bandeja de condensados aislada para la instalacion
de la unidad vertical u horizontal.

MOTOR DC

Motor de ventilador DC, para cumplir normativa ERP. Reduce
el consumo de energia hasta en un 30% con respecto a su
homdlogo en AC.

COTAS PARA EL MONTAJE DE LA UNIDAD

] & Salida de aire

Obstaculo
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Conexién de tuberia 00m

Caida de techo
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TABLA SELECCION INTERIOR SUELO-TECHO DC

KRV ST 36DC | KRV ST 45DC| KRV ST56DC| KRV ST71DC | KRVST80DC| KRVST90DC| KRVST112DC | KRV ST 140DC

SISTEMAS KRV

UD. INTERIOR SUELO-TECHO DC 2.0

CARACTERISTICAS FRIO __CALOR| FRIO CALOR| FRIO CALOR| FRIO CALOR| FRIO CALOR FRIO CALOR| FRIO_CALOR| FRIO CALOR
CAPACIDAD w 3.600  4.000 | 4.500 5.000| 5.600 6.300| 7.100 8.000  8.000 9.000| 9.000 10.000| 11.200 12.500/ 14.000 15.000
Keal/h | 3.090 3.430 | 3.850 4.300 4.850 5.420| 6.020 6.880 | 6.880 7.750| 7.740 8.600 | 9.650 10.750 12.040 13.350
ALIMENTACION V-ph-Hz  220/240-1-50 | 220/240-1-50 | 220/240-1-50 = 220/240-1-50 = 220/240-1-50 | 220/240-1-50 = 220/240-1-50 = 220/240-1-50
POTENCIA ABSORBIDA W 49 115 115 115 130 130 180 180
CAUDAL AIRE 420/440/460/ 720/755/792/ 720/755/792/ 720/755/792/ | 1.050/1.085/1.130/| 1.050/1.085/1.130/ | 1.580/1.620/1.660/ 1.580/1.620/1.660/
(SSL-SL-L-M-H-SH-SSH] m3/h 480/500/525/ 830/860/895/ 830/860/895/ 830/860/895/ 1.170/1.210/ 1.170/1.210/ 1.700/1.765/ 1.700/1.765/
550 930 930 930 1.245/1.280 1.245/1.280 1.830/1.890 1.830/1.890
PRESION SONORA (SSL- 4BIA] 36/36/37/38/ | 38/38/39/41/ | 38/38/39/41/ = 38/38/39/41/  4O/4V/42/43]  4OJLN[42/43] | 42[43[44JES] | h2[43[44[45/
SL-L-M-H-SH-SSH) (1) 38/39/40 41/42/43 41/42/43 41/42/43 43/44[45 43/44145 4514647 45/46/47
Ancho 990 990 990 990 1.280 1.280 1.670 1.670
DIMENSIONES (mm) (2)  Fondo 203 203 203 203 203 203 244 244
Alto 660 660 660 660 660 660 680 680
PESO NETO Kg 26 28 28 28 35 35 48 48
REFRIGERANTE R410A R410A R410A R410A R410A R410A R410A R410A
DIAMETRO CONEXION Liquido 14" /4 3/8" 3/8" 38" 3/8" 38" 3/8
FRIGORIFICA Gas 112" 12" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
ALIM. ELECTRICA mm? 3x2,5 3x2,5 3x25 3x2,5 3x2,5 3x2,5 3x2,5 3x2,5
INTERCONEXION mm?2 3x0,75 (apant.) | 3x0,75 (apant.) | 30,75 (apant.) 3x0,75 [apant.] 3x0,75 [apant.)| 3x0,75 [apant.)| 3x0,75 [apant.) | 3x0,75 (apant.)
e os mm P16 016 P16 016 P16 p16 P16 P16
coDIGO 4100030436 4100030445 4100030456 ~ 4100030471 4100030480 4100030490 4100030491 4100030492

NOTA: (1) Los 7 niveles de presién sonora de cada modelo se enumeran en orden de menor a mayor y corresponden a las 7 opciones de velocidad de flujo de
aire del modelo. El nivel de presién acUstica se mide a 1 m. por delante y a 1 m. por debajo de la unidad en una cdmara semi-anecoica. (2) Las dimensio-
nes del cuerpo de la unidad dadas son las dimensiones externas mas grandes de la unidad, incluyendo los accesorios de suspension.

DIMENSIONES DE LA UNIDAD
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Modelos A B C D E F G
36DC 990 660 203 505 506 907 200
45DC 990 660 203 505 506 907 200
71DC 990 660 203 505 506 907 200
80DC 1280 660 203 795 506 1195 200
90DC 1280 660 203 795 506 1195 200
112DC 1670 680 244 1070 450 1542 200
140DC 1670 680 244 1070 450 1542 200
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SISTEMAS KRV
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UNIDADES EXTERIORES MINI KRV PLUS
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Sistema de Volumen
Kq;ng[ Variable de Refrigerante
- con tecnologia full
inverter para pequefias
instalaciones residenciales
y comerciales. Potencia

MODELOS . .

KRV 190SW 3P4 disponible hasta 6 HP (17,1
KRV 140SW 3PH kW) y capacidad de combi-
KRV 160SW 3PH

nacion de hasta 7 unidades
interiores.

REQUISITOS PARA LA INSTALACION

L L LS L

Entrada de aire

j 5300 —2 @ i
Entrada d(are E:> l;ﬂgggener canal

>300

: . o
= Salida de aire
S
S ! !
CI\\‘

DIMENSIONES DE LA UNIDAD

W |

=
§ 20 600 . 150
ym—" | Lﬁ
I !
O [el®
L Q 2 Sl MODELOS

=) @9 KRV 120SW 3PH

900 ‘ ‘ KRV 140SW 3PH
— ‘ T ] KRV 160SW 3PH




SISTEMAS KRV

UNIDADES EXTERIORES MINI KRV PLUS

TABLA SELECCION MINI KRV PLUS (NO COMBINABLES)

TRIFASICAS
KRV 120SW 3PH KRV 140SW 3PH KRV 160SW 3PH

CARACTERISTICAS FRIO CALOR FRIO CALOR FRIO CALOR

HP 4 5 6
CAPACIDAD kW 12,3 13,2 14 15,4 15,5 17

Kcal/h 10.350 11.400 12.065 13.300 13.360 14.650
CONSUMO ELECTRICO kW 3,25 3,47 3,95 4,16 4,52 4,77
SEER/SCOP (EN 14825)  kWh/kWh 5,60 4,05 5,90 40 5,50 4,10
RANGO TEMP. EXT. FRi0  °C 15343 15243 15843
RANGO TEMP. EXT.CALOR °C 15327 15327 -15a27
N° MAX. UDS INTERIORES ; s 7
CONECTABLES
UNIDAD EXTERIOR
INTENSIDAD NOMINAL A 13 13,7 15,7
ALIMENTACION V-ph-Hz 380/415-3-50 380/415-3-50 380/415-3-50
CAUDAL AIRE EXTERIOR ~ m?/h 6.000 6.000 6.000
PRESION SONORA MAX.  dBIAl 57 57 57

Ancho 900 900 900
DIMENSIONES (mm) Fondo 400 400 400

Alto 1.327 1.327 1.327
PESO NETO/BRUTO Kg 95/103 95/103 102/113
REFRIGERANTE
GAS REFRIGERANTE Tipo R-410A R-410A R-410A
CARGA DE REFRIG. Kg 39 33 39
DIAMETRO CONEXION Liquido 3/8" 3/8" 3/8"
FRIGORIFICA Gas 5/8" 5/8" 3/4"
CIRC FRIGORIFICO ™ <100 <100 <100
LONG. ENTRE LA Real (m) <60 <60 <60
EXTERIOR Y LA INTERIOR
MAS ALEJADA Equival.(m] <70 <70 <70
LONGITUD ENTRE EL
PRIMER DISTRIBUIDOR ~ m <20 <0 <20
Y LA INT. MAS ALEJADA
DIFERENCIA DE ALTURA
ENTRE EXTERIOR ABAJO m <20 <20 <20
E INTERIOR ARRIBA
DIF. DE ALTURA ENTRE
EXTERIOR ARRIBA m <30 <30 <30
E INTERIOR ABAJO
DIF. ALTURA ENTRE
UDS INTERIORES m <8 <8 <8
CONEXIONES ELECTRICAS
INTERCONEXION UD. INT. mm? 3x1+Pantalla
ALIMENTAC. ELECTRICA  mm’ 5x2,5 5x2,5 5x2,5
coDIGO 4100050022 4100050024 4100050026

Nota:Cableado de alimentacidn orientativo hasta 20 metros.

(CAJAS DE DERIVACION MINI KRV 4 SAL
N°. de unidades interiores interconexionables 4
Dimensiones (A x Al x L) mm 234x151x343
Conexionado de tuberias
e Tuberias de liquido mm 06,4(1/4")
Unidad int
idadmenor Tuberias de gas mm 012,7(1/2")
) ) Tuberias de liquido mm 09,5(3/8")
Unidad ext
fidad exeror Tuberias de gas mm 0 15,9(5/8")
Peso neto Kg 4,10

Accesorios incluidos

2- RED. 1/4Hx3/8M 2-RED. 1/2Hx5/8M 2-TUERCAS 3/8 2-TUERCAS 5/8

Compatibilidad

MODELOS: KRVB0SW-KRV120SW-KRV140SW-KRV160SW

Cddigo

4100090220

La caja de conexiones KOSNER permite realizar
una instalacion MINI KRV de hasta 18 kw de potencia
frigorifica, sin tener que realizar ningun tipo de solda-
dura (atmosfera de nitrégeno) en las lineas frigorificas,
lo que simpilifica las instalaciones y da solucién a ins-
talaciones especiales (gasolineras, comercios textiles,
fabricas, etc.).




SISTEMAS KRV

UNIDADES EXTERIORES MINI KRV PLUS

soaner

REQUISITOS DE ESPACIO PARA LA INSTALACION

MODELOS
KRV 180SW 3PH
KRV 200SW 3PH
KRV 224SW 3PH
KRV 260SW 3PH

MODELOS
KRV 400SW 3PH
KRV 450SW 3PH

: >300

Entrada de aire I$

/

KOSIIEl

Sistema de Volumen
Variable de Refrigerante
con tecnologia full
inverter para pequefias
instalaciones residenciales
y comerciales. Potencia
disponible hasta 16 HP
(28,5 kW) y capacidad de
combinacion de hasta 15
unidades interiores.

Entrada de aire o /
o
o Rlan >30Q [& S Lo .
Mantener canal H v H = o H II =
>2000 [ O O
>600
- —
o| Salida de aire
o
o
[
DIMENSIONES DE LA UNIDAD
T
RN
D
i
¢}47// MODELOS
% MODELOS KRV 400SW 3 PH
. KRV 180SW 3PH KRV 450SW 3 PH
B
AN AU
C D
— T 1 e
MODELOS
A B Cc D E F H
180SW 900 600 348 320 400 360 1327
400SW 1360 505 475 450 540 500 1650
450SW 1460 505 475 450 540 500 1650



SISTEMAS KRV

UNIDADES EXTERIORES MINI KRV PLUS

TABLA SELECCION MINI KRV PLUS (NO COMBINABLES)

KRV 180SW 3PH KRV 400SW 3PH KRV 450SW 3PH

CARACTERISTICAS FRIO CALOR FRIO CALOR CALOR
HP 6,5 14 16
CAPACIDAD KW 17,5 19 40 45 50
Kcal/h 15.050 16.340 34.400 38.700 38.700 43.000
CONSUMO ELECTRICO kW 53 5,3 11,9 11,1 12,7
SEER/SCOP (EN 14825)  kWh/kWh 5,50 4,10 5,70 3,75 3,70
RANGO TEMP. EXT. FRi0O  °C -15/ 46 -5/48 -5/ 48
RANGO TEMP. EXT. 5
CALOR C -15/ 24 -15/24 -15/ 24
N° MAX. UDS. INT.
CONECTABLES 7 14 15
UNIDAD EXTERIOR
INTENSIDAD NOMINAL A 18,3 41,1 47
ALIMENTACION V-ph-Hz 380/415-3-50 380/415-3-50 380/415-3-50
CAUDAL AIRE EXT. m3/h 6.800 16.575 16.575
PRESION SONORA MAX.  dBIA] 59 62 62
Ancho 900 1.360 1.460
DIMENSIONES (mm) Fondo 400 540 540
Alto 1.327 1.650 1.650
PESO NETO/BRUTO Kg 107/118 240/260 275/290
REFRIGERANTE
GAS REFRIGERANTE Tipo R410a R410a R410a
CARGA DE REFRIG. Kg 4,5 9 12
DIAMETRO CONEXION Liquido 3/8" 1/2" 1/2"
FRIGORIFICA Gas 3/4" < 90m 7/8" <90m 1"
LONGITUD MAXIMA
CIRC. FRIGORIFICO m <100 <250 <250
LONG. ENTRE LA <60 <100 <100
EXTERIOR Y LA INTERIOR m
MAS ALEJADA <70 <120 <120
LONGITUD ENTRE EL
PRIMER DERIVADORY LA m <20 <40 <40
UD. INT. MAS ALEJADA
DIFERENCIA DE ALTURA
ENTRE EXTERIOR ABAJO m <20 <20 <20
E INTERIOR ARRIBA
DIF. DE ALTURA ENTRE
EXTERIOR ARRIBA m <30 <30 <30
E INTERIOR ABAJO
DIF. ALTURA ENTRE UDS.
<8 <8 <8

INTERIORES
CONEXIONES ELECTRICAS

INTERCONEXION UD. INT. mm?

3x1+Pantalla

3x1+Pantalla

3x1+Pantalla

ALIMENTAC. ELECTRICA  mm’ 5X4 S5X4 5X4
COMPRESOR MITSUBISHI ELECTRIC
copico 4100050027 4100050264 4100050266

Nota:Cableado de alimentacion orientativo hasta 20 metros.




UNIDADES EXTERIORES MINI KRV PLUS

MODELOS

KRV 80SW 1PH
KRV 120SW 1PH
KRV 120SW 3PH
KRV 140SW 1PH
KRV 140SW 3PH
KRV 160SW 1PH
KRV 160SW 3PH

KRV 80SW 1PH

REQUISITOS PARA LA INSTALACION

L L LS L

Sistema de Volumen
Variable de Refrigerante
con tecnologia full
inverter para pequefias
instalaciones residenciales
y comerciales. Potencia
disponible hasta 6 HP (17,1
kW) y capacidad de combi-
nacion de hasta 7 unidades
interiores.

Entrada de aire
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N

e
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o
o
x
j >300 —= v .
Entrada de aire |:> ':'ggz)ener canal
/ Y
o Salida de aire
o
K
T
DIMENSIONES DE LA UNIDAD
N
M 2
il >
W,
= [
NN 20 600 150
\ _+ | j MODELOS
— [ — KRV 80SW 1PH
I 1 KRV 120SW 1PH
N ol 9| KRV 140SW 1PH
el Q 3§ R D KRV 160SW 1PH
- ?e KRV 120SW 3PH
900 ‘ KRV 140SW 3PH
b &= KRV 160SW 3PH




UNIDADES EXTERIORES MINI KRV PLUS

TABLA SELECCION MINI KRV PLUS (NO COMBINABLES)

MONOFASICAS TRIFASICAS
KRV 80SW 1PH | KRV 120SW 1PH| KRV 140SW 1PH| KRV 160SW 1PH| KRV 120SW 3PH| KRV 140SW 3PH| KRV 160SW 3PH

CARACTERISTICAS FRIO __CALOR | FRIO _CALOR | FRIO _CALOR | FRIO _CALOR | FRIO _CALOR |_FRIO _CALOR | FRIO _ CALOR

HP 3 4 5 b 4 5 b
CAPACIDAD W 7.200  7.200 | 12.000 13.200 | 14.000 15.400 | 15.500 17.000 | 12.300 13.200 | 14.000 15.400| 15.500 17.000

Kcal/h 6191 6191 | 10.350 11.400 | 12.065 13.300 | 13.360 14.650 | 10.350 11.400 | 12.065 13.300| 13.360 14.650
CONSUMO ELECTRICO kW 1,85 1,79 3,25 3,47 3,95 4,16 4,52 4,77 3,25 3,47 3,95 4,16 4,52 4,77
RANGO TEMP. EXT. ;
REFRIGERACION C -15a43 -15a43 -15a43 -15,43 -15a43 -15a43 -15a43
RANGO TEMP. EXT. ,
CALEFACCION C -15a27 -15a27 -15a27 -15a27 -15a27 -15a27 -15a27
N° MAX. UNID. INT.
CONECTABLES 5 6 6 7 6 6 7
UNIDAD EXTERIOR
INTENSIDAD ARRANQUE A 18,5 24,4 298 28,6 93 93 12
ALIMENTACION V-ph-Hz|  220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50 380/415-1-50 380/415-1-50 380/415-1-50
CAUDAL AIRE EXTERIOR m?/h 5.500 6.000 6.000 6.000 6.000 6.000 6.000
PRESION SONORA MAX.  dBI[A] 56 57 57 57 57 57 57

Ancho 1.075 900 900 900 900 900 900
DIMENSIONES (mm) Fondo 396 400 400 400 400 400 400

Alto 966 1.327 1.327 1.327 1.327 1.327 1.327
PESO NETO/BRUTO Kg 75,5/85,5 95/106 95/106 100/111 95/103 95/103 102/113
REFRIGERANTE
GAS REFRIGERANTE Tipo R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A R-410A
CARGA DE REFRIG. Kg 2,95 33 39 39 3,9 33 39
DIAMETBO CONEXION Liquido 3/8" 38" 3/8" 38" 38" 38" 3/8"
FRIGORIFICA Gas 5/8" 5/8" 5/8" 3/4" 5/8" 5/8" 34"
T e, <100 <100 <100 <100 <100 <100 <100
LONG. ENTRE LA Real (m) <hb <60 <60 <60 <60 <60 <60
EXTERIOR Y LA INTERIOR
MAS ALEJADA Equival [m) <50 <70 <70 <70 <70 <70 <70
LONGITUD ENTRE EL
PRIMER DISTRIBUIDOR ~ m <20 <20 <20 <20 <20 <20 <20
Y LA INT. MAS ALEJADA
DIFERENCIA ALTURA
ENTRE EXTERIOR ABAJO m <20 <20 <0 <20 <20 <20 <20
E INTERIOR ARRIBA
DIF. DE ALTURA ENTRE
EXTERIOR ARRIBA E <30 <30 <30 <30 <30 <30 <30
INTERIOR ABAJO
DIF. ALTURAS ENTRE
UNID. INTERIORES <8 <8 <8 <8 <8 <8 <
CONEXIONES ELECTRICAS
INTERCONEXION UN. INT. mm? 3x1+Pantalla
ALIMENTAC. ELECTRICA mm? 3X4 3xh 3xh Ik 5x2,5 5x2.,5 5%2,5

COMPRESOR

MITSUBISHI ELECTRIC

cODIGO

(CAJAS DE DERIVACION

MINI KRV 4 SAL

4100050008 4100050012 4100050014 4100050016 4100050022 4100050024 4100050026

—
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N°. de unidades interiores interconexionables 4
Dimensiones (A x Al x L) mm 234x151x343
Conexionado de tuberias
e Tuberias de liquido mm 06,4(1/4")
dad int
Jnidadnterior Tuberias de gas mm 012,7(1/2")
) ) Tuberias de liquido mm 09,5(3/8")
Unidad ext
dadedenor Tuberias de gas mm 0159(5/8")
Peso neto Kg 4,10

Accesorios incluidos

2- RED. 1/4Hx3/8M 2-RED. 1/2Hx5/8M 2-TUERCAS 3/8 2-TUERCAS 5/8

Compatibilidad

MODELOS: KRV120SW-KRV140SW-KRV160SW

Cddigo

4100090220

La caja de conexiones KOSNER permite realizar
una instalacion MINI KRV de hasta 18 kw de potencia
frigorifica, sin tener que realizar ningun tipo de solda-
dura (atmosfera de nitrégeno) en las lineas frigorificas,
lo que simpilifica las instalaciones y da solucién a ins-
talaciones especiales (gasolineras, comercios textiles,
fabricas, etc.).



UNIDADES EXTERIORES MINI KRV PLUS

Kosner

MODELOS
KRV 180SW 3PH
KRV 200SW 3PH
KRV 224SW 3PH
KRV 260SW 3PH

MODELOS
KRV 400SW 3PH
KRV 450SW 3PH

Sistema de Volumen
Variable de Refrigerante
con tecnologia full
inverter para pequefias
instalaciones residenciales
y comerciales. Potencia
disponible hasta 16 HP
(28,5 kW) y capacidad de
combinacion de hasta 15
unidades interiores.

REQUISITOS DE ESPACIO PARA LA INSTALACION

Entrada de aire 7
o
R | 4 >30Q_ [ %4 hL4
" _ . - N w
>300 ¢ j | >600] | ||
Mantener canal * - )
; >2000 [ & o g
Entrada de aire Ii> >600
l . /
j b @
o| Salida de aire
S
N

DIMENSIONES DE LA UNIDAD

T T
MODELOS
KRV 180SW 3PH
KRV 200SW 3PH MODELOS
KRV 224SW 3PH KRV 400SW 3 PH
KRV 260SW 3PH KRV 450SW 3 PH
B
JVLL :]‘ L
C D
_ =a
MODELOS
A B Cc D E F H
180swW 900 600 348 320 400 360 1327
200-260SW 1120 668 414 400 528 494 1558
400SW 1.360 505 475 450 540 500 1650
450SW 1.460 505 475 450 540 500 1650




UNIDADES EXTERIORES MINI KRV PLUS

TABLA SELECCION MINI KRV PLUS (NO COMBINABLES)

KRV 180SW 3PH | KRV 200SW 3PH | KRV 224SW 3PH | KRV 260SW 3PH | KRV 400SW 3PH | KRV 450SW 3PH

CARACTERISTICAS FRIO CALOR | FRIO  CALOR | FRIO CALOR | FRIO  CALOR | FRIO  CALOR | FRIO  CALOR
HP 6,5 7 8 9 14 16
CAPACIDAD W 17.500 19.000| 20.000 22.000| 22.400 24.500| 26.000 28.500| 40.000 45.000| 45.000 50.000
Keal/h | 15.050 16.340 | 17.200 18.920 | 19.264 21.070| 22.360 24.510| 34.400 38.700| 38.700 43.000
CONSUMO ELECTRICO kW 53 53 6,1 6,1 6,8 5,9 7.6 6,8 11,9 11,1 13,6 12,7
RANGO TRABAJO )
EXTERIOR C -15/ 46 -15/ 46 -15/ 46 -15/ 46 -5/ 48 -5/48
RANGO TRABAJO )
INTERIOR C -15/ 24 -15/ 24 -15/ 24 -15/ 24 -15/ 24 15/ 24
NUMERO INTERIOR
CONECTABLES ? 10 1 12 14 15
UNIDAD EXTERIOR
MAX. CORRIENTE A 12,5 14,5 17,2 18,7 33 34
ALIMENTACION V-ph-Hz|  380/415-3-50 380/415-3-50 380/415-3-50 380/415-3-50 380/415-3-50 380/415-3-50
CAUDAL EXT. MAX. m3/h 6.800 10.999 10.494 10.494 16.575 16.575
PRESION SONORA MAX.  dBIA] 59 59 59 40 62 62
Ancho 900 1.120 1.120 1.120 1.360 1.460
DIMENSIONES (mm) Fondo ) 400 528 528 528 540 540
Alto 1.327 1.558 1.558 1.558 1.650 1.650
PESO NETO/BRUTO Kg 107/118 137/153 146,5/165,5 147/163 240/260 275/290
REFRIGERANTE
GAS REFRIGERANTE Tipo R410a R410a R410a R410a R410a R410a
CARGA DE REFRIG. Kg 45 48 6,2 6.2 9 12
DIAMETRO CONEXION Liquido 3/8" 3/8" 3/8" 3/8” 112" 1/2"
FRIGORIFICA Gas 3/4” 3/4” 3/4" 7/8" <90m 7/8" <90m 1"
LONOITUD MixXia m <100 <120 <120 <120 <250 <250
LONG. ENTRE LA <60 <60 <60 <60 <100 <100
EXTERIOR Y LA INTERIOR m
MAS ALEJADA <70 <70 <70 <70 <120 <120
LONGITUD ENTRE EL
PRIMER DERIVADORY LA m <20 <20 <20 <20 <40 <40
UD. INT. MAS ALEJADA
DIFERENCIA ALTURA
ENTRE EXTERIOR ABAJO m <20 <20 <20 <20 <20 <20
E INTERIOR ARRIBA
DIF. DE ALTURA ENTRE
EXTERIOR ARRIBA E <30 <30 <30 <30 <30 <30
INTERIOR ABAJO N
MAXIMA DIFERENCIA
ENTRE UNIDAD INTERIOR " <8 <8 <8 <8 <8 8 é
CONEXIONES ELECTRICAS 5
INTERCONEXION UN. INT. mm’ 3x1+Pantalla 3x1+Pantalla 3x1+Pantalla 3x1+Pantalla 3x1+Pantalla 3x1+Pantalla D)
ALIMENTAC. ELECTRICA mm’ 5x4/6 5x6/10 5x6/10 5x6/10 5x16/25 5x16/25 %
COMPRESOR MITSUBISHI ELECTRIC :(
cODIGO 4100050027 4100050028 4100050029 4100050030 4100050264 4100050266 <Z(
(O]

(CAJAS DE DERIVACION

N°. de unidades interiores interconexionables 4
Dimensiones (A x Al x L) mm 234x151x343
Conexionado de tuberias
I Tuberfas de liquido mm 0 6,4(1/4")
Unidad interior
Tuberias de gas mm 012,7(1/2")
Unidad ) Tuberias de liquido mm 0 9,5(3/8")
fidad exterior Tuberfas de gas mm 0 15,9(5/8") La caja de conexiones KOSNER permite realizar
Peso neto Kg 410 una instalacion MINI KRV de hasta 18 kw de potencia
Accesorios incluidos  2- RED. 1/4Hx3/8M 2-RED. 1/2Hx5/8M 2-TUERCAS 3/8 2-TUERCAS 5/8 frigorffica, sin tener que realizar ningln tipo de solda-
- dura (atmosfera de nitrégeno) en las lineas frigorificas,
Compatibilidad KRV180SW | o . . o
o o que simplifica las instalaciones y da solucién a ins-
Cadigo 4100090220 talaciones especiales (gasolineras, comercios textiles,

fabricas, etc.).



SISTEMAS KRV

UNIDADES EXTERIORES KRV V8i NO COMBINABLE

COMPATIBLE CON UNIDADES INTERIORES AC/DC /DC 2.0 Y DC 3.0

NOVEDAD 2023

1

* Nueva unidad exterior KRV V8i no combinable de R-410A 'y
vélido con unidades interiores AC/DC /DC 2.0y DC 3.0.

e Amplio rango de funcionamiento segun temperaturas
exteriores.

Innovacién tecnolégica

Incorporacion de sensores de temperaturas de alta precision,
tecnologifa EVI'y nuevo disefio de cuadro eléctrico para una
correcta regulacion.

19 Sensores a bordo para un control preciso.

60 niveles para regular el consumo eléctrico.

Las nuevas unidades KRV V8i
estdn preparadas para trabajar
en las condiciones mas ex-
tremas de calor, hasta 55 °C,
y de frio, hasta -30 °C, gracias
a su elevada tecnologia en sus
componentes.

MODO FRIO

-30°C

30°C

MODO CALOR

e Avanzada tecnologia con hasta 14 modos de silencio.

e Permite mayor distancia frigorifica.

Mejora del comfort

Variedad de niveles para regular el consumo de energia
y 15 modos de silencio para adaptarse a las normativas
municipales de ruido.

Proteccion de cuadro eléctrico para trabajar con temperaturas
extremas.

15 modos silencio configurables.



SISTEMAS KRV

UNIDADES EXTERIORES KRV V8i NO COMBINABLE

REQUISITOS DE ESPACIO PARA LA INSTALACION (mm)

A>= 1000 mm

DIMENSIONES DE LA UNIDAD (mm)

8/10/12/14/16 HP

18/20/22/24 HP
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26/28/30/32 HP



SISTEMAS KRV

UNIDADES EXTERIORES KRV V8i NO COMBINABLE

TABLA SELECCION KRV V8i (NO COMBINABLES)

KRV'V8i252W | KRV V8i 280W | KRV V8i 335W | KRV V8i 400W | KRV V8i 450W | KRV V8i 500W | KRV V8i 560W

CARACTERISTICAS FRIO__CALOR | FRIO _CALOR | FRIO _CALOR | FRIO _CALOR |_FRIO _CALOR | FRIO _CALOR _FRIO _ CALOR
HP 8 10 12 14 16 18 20

CAPACIDAD NOMINAL (1) W 25.200 25200 28.000 28.000 | 33.500 33.500  40.000 40.000| 45.000 45.000 | 50.000 50.000 | 56.000 56.000
Kcal/h 21.672  21.672 | 24.080 24.080 | 28.810 28.810  34.400 34.400| 38.700 38.700 | 43.000 43.000 | 48.160 48.160

EER/COP 3/38 2,82/3,72 2,48/3,09 2,35/3,45 2,05/3.21 2,45/331 2,15/3,25

SEER/SCOP 711/3,98 6,74/3,99 6,24/4,01 6,17/4,04 5,97/3,97 6,01/4,04 5,95/3,95

CONSUMO ELECTRICO kW 8,4 6,6 9,9 75 13,5 10,8 17 11,6 22 14 20,4 15,1 26 17,2

RANGO TEMP. EXT. FRI0  °C -15/55 -15/55 -15/55 -15/55 -15/55 -15/55 -15/55

RANGO TEMP. EXT.CALOR °C -30/30 -30/30 -30/30 -30/30 -30/30 -30/30 -30/30

NUMERO INTERIOR

CONECTABLES 13 16 19 23 26 29 33

UNIDAD EXTERIOR

ALIMENTACION V-ph-Hz 380/415-3-50 380/415-3-50 380/415-3-50 380/415-3-50 380/415-3-50 380/415-3-50 380/415-3-50

CAUDAL EXTERIOR m?/h 12.600 12.600 13.500 15.600 15.600 22.000 22.000

PRESION ESTATICA MAX. Pa 20-80 20-80 20-80 20-80 20-80 20-80 20-80

PRESION SONORA MAX.(2) dB(A) 58 H8 61 65 65 65 b6

POTENCIA SONORA dBI(A) 83 84 85 86 86 88 89
Ancho 940 940 940 940 940 1.340 1.340

DIMENSIONES (mm) Fondo 825 825 825 825 825 825 825
Alto 1.760 1.760 1.760 1.760 1.760 1.760 1.760

PESO NETO/BRUTO Kg 195/213 195/213 195/213 215/232 215/232 295/315 295/315

REFRIGERANTE

GAS REFRIGERANTE Tipo R410A R410A R410A R410A R410A R410A R410A

CARGA (3) Kg 7 7 7 8,4 8,4 9.3 93

DIAMETRO CONEXION Liquido 12" 112" 12" 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"

FRIGORIFICA Gas 1 1 1" 1"1/8 1"1/8 1"1/8 1"1/8

LONG. MAX.CIRC.FRIG. m 1.100 1.100 1.100 1.100 1.100 1.100 1.100

LONG. ENTRE LA Equival.(m) 260 260 260 260 260 260 260

EXTERIOR Y LA INTERIOR

MAS ALEJADA Real (m) 220 220 220 220 220 220 220

LONG. MAXIMA ENTRE

PRIMER DERIVADOR Y

LA UNIDAD INTERIOR m 40 40 40 40 40 40 40

MAS ALEJADA

DIF. ALT. EXT. E INT.

EXTERIOR ABAJO m 110 110 110 110 110 110 110

DIF. ALT. EXT. E INT.

EXTERIOR ARRIBA m 110 110 110 110 110 110 110

MeX. DIFENTREUNID. -, 40 40 40 40 40 40 40

CONEXIONES ELECTRICAS

INTERCONEXION UD. INT. mm’ 3x1+Pantalla 3x1+Pantalla 3x1+Pantalla 3x1+Pantalla 3x1+Pantalla 3x1+Pantalla 3x1+Pantalla

ALIMENTAC. ELECTRICA(4) mm’ Oxk Oxh Oxh Hxb Hxb Dxb 5x10

N° COMPRESORES 1 1 1 1 1 2 2

N° VENTILADORES 1 1 1 1 1 2 2

coDIGO

Nota:

4100055400 4100055401 4100055402

4100055403 4100055404 4100055405 4100055406

(1) Condiciones nominales: Refrig. 27°C B.5/19°C B.H interior, 35° B.S exterior. Longitud tuberia 5 m, diferencia altura 0 m.
(1) Condiciones nominales: Calefac. 20°C B.S interior, 7°C B.S/6°C B.H exterior. Longitud tuberia 5 m, diferencia altura 0 m.
(2) Nivel de presién sonora medido a 1 m enfrente de la unidad y a 1,3 m de altura en cdmara semi-anecoica.
(3) Cantidad de refrigerante que viene en el interior de la unidad. Para la carga adicional se debe utilizar el programa de seleccion de KRV.
(4) Cableado de alimentacién orientativo hasta 20 metros.



TABLA SELECCION KRV V8i (NO COMBINABLES)

SISTEMAS KRV

UNIDADES EXTERIORES KRV V8i NO COMBINABLE

KRV V8i 615W KRV V8i 670W KRV V8i 730W KRV V8i 785W KRV V8i 850W KRV V8i 900W

CARACTERISTICAS FRIO __ CALOR | FRIO _ CALOR | FRIO _ CALOR | FRIO __ CALOR | FRIO __ CALOR | FRIO __ CALOR
HP 22 24 26 28 30 32
CAPACIDAD NOMINAL (1) W 61.500 61.500 67.000 67.000 73.000 73.000 78.500 78.500 85.000 85.000 90.000 90.000
Kcal/h 52.890 52.890 57.610 57.610 62.769 62.769 67.498 67.498 73.087 73.087 77.386 77.386
EER/COP 2,22/3,35 2,05/3,31 1,91/3,15 2,42/3,2 2,25/3.11 2,05/3,01
SEER/SCOP 5,9/4,13 5,88/3,98 5,58/4,05 5,82/4,01 5,69/3,88 5,63/3,83
CONSUMO ELECTRICO kW 27,7 18,4 32,7 20,2 38,2 23,2 324 24,5 378 27,3 43,9 29,9
RANGO TEMP. EXT. FRi0  °C -15/55 -15/55 -15/55 -15/55 -15/55 -15/55
RANGO TEMP. EXT.CALOR °C -30/30 -30/30 -30/30 -30/30 -30/30 -30/30
NUMERO INTERIOR
CONECTABLES 36 39 43 4b 50 53
UNIDAD EXTERIOR
ALIMENTACION V-ph-Hz 380/415-3-50 380/415-3-50 380/415-3-50 380/415-3-50 380/415-3-50 380/415-3-50
CAUDAL EXTERIOR m3/h 21.500 21.500 29.000 28.000 28.000 28.000
PRESION ESTATICA MAX. Pa 20-80 20-80 20-80 20-80 20-80 20-80
PRESION SONORA MAX.(2) dB(A] b6 67 68 68 68 68
POTENCIA SONORA dB(A] 89 92 93 93 93 93
Ancho 1.340 1.340 1.880 1.880 1.880 1.880
DIMENSIONES (mm) Fondo 825 825 825 825 825 825
Alto 1.760 1.760 1.760 1.760 1.760 1.760
PESO NETO/BRUTO Kg 315/335 315/335 366/396 396/426 396/426 396/426
REFRIGERANTE
GAS REFRIGERANTE Tipo R4A10A R410A R410A RA10A RA10A RA10A
CARGA (3) Kg 11,96 11,96 11,96 11,96 11,96 11,96
DIAMET,RO CONEXION Liquido 5/8" 5/8" /8" /8" 7/8" 7/8"
FRIGORIFICA Gas 1"1/8 1"1/8 1"1/4 1"3/8 1"3/8 1"3/8
LONG. MAX. CIRC.FRIG. m 1.100 1.100 1.100 1.100 1.100 1.100
LONG. ENTRE LA Equival.(m) 260 260 260 260 260 260
EXTERIOR Y LA INTERIOR
MAS ALEJADA Real (m) 220 220 220 220 220 220
LONG. MAXIMA ENTRE
PRIMER DERIVADOR Y
LA UNIDAD INTERIOR m 40 40 40 40 40 40
MAS ALEJADA
DIF. ALT. EXT. E INT.
EXTERIOR ABAJO 110 110 110 110 110 110
DIF. ALT. EXT. E INT.
EXTERIOR ARRIBA 110 110 110 110 110 110
II‘;IG_X. DIF. ENTRE UNID. 40 40 40 40 40 0
CONEXIONES ELECTRICAS
INTERCONEXION UD. INT. mm? 3x1+Pantalla 3x1+Pantalla 3x1+Pantalla 3x1+Pantalla 3x1+Pantalla 3x1+Pantalla
ALIMENTAC. ELECTRICA(4) mm’ Hx10 5x10 Hx16 Hx16 Hx25 Hx25
N° COMPRESORES 2 2 2 2 2 2
N° VENTILADORES 2 2 2 2 2 2
cODIGO 4100055407 4100055408 4100055409 4100055410 4100055411 4100055412
Nota:

(1) Condiciones nominales: Refrig. 27°C B.S/19°C B.H interior, 35° B.S exterior. Longitud tuberia 5 m, diferencia altura 0 m.

(1) Condiciones nominales: Calefac. 20°C B.S interior, 7°C B.S/6°C B.H exterior. Longitud tuberia 5 m, diferencia altura 0 m.
(2) Nivel de presion sonora medido a 1 m enfrente de la unidad y a 1,3 m de altura en cdmara semi-anecoica.

(3) Cantidad de refrigerante que viene en el interior de la unidad. Para la carga adicional se debe utilizar el programa de seleccién de KRV.
(4) Cableado de alimentacién orientativo hasta 20 metros.
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SISTEMAS KRV

DISTANCIAS MAX. TUBERIA REFRIGERANTE

MINI KRV SERIE C

Valor permitido

Tubos

Longitud de tubo

Diferencia de altura

Longitud total del tubo (real)

Longitud real
Distancia Maxima (L)

Longitud equivalente

Longitud del tubo (desde el primer distribuidor hasta
la unidad interior més alejada) (m)

Longitud entre la unidad interior y el distribuidor
mas cercano) (m)

Unidad exterior arriba
Diferencia de altura entre |

a unidad interior

y la unidad exterior (H)
Unidad exterior abajo

Diferencia de altura entre las unidades interiores (H)

<50m (8 kW)
<65m (12 kW)
<100m (14/16 kW)
<35m (8 kW)
<45m (12 kW)
<60m (14/16 kW)
<40m (8 kW)
<50m (12 kW)
<70m (14/16 kW)

<20m

<15m

<10m (8 kW)
<20m (12 kW)
<30m (14/16 kW)
<10m (8 kW)
<20m (12 kW)

< 20m (14/16 kW)
<8m

L1+L2+L3+L4+L5+a+b+c+d+e+f

L1+L2+L3+L4+L5+f (primer método de
conexion) o L1+L3+L5+f (segundo método
de conexion)

L2+L3+L4+L5+f (1* método de conexion)
0 L3+L5+f (2° método de conexion)

a,b,cde



SISTEMAS KRV

DISTANCIAS MAX. TUBERIA REFRIGERANTE

MINI KRV PLUS

Desde 8kW a 18kW

Valor permitido

Tuberia

Longitud total de la tuberfa (real) <100m L1+L2+L3+L4+L5+a+b+c+d+e+f
Longitud real < 45m (modelo 80/105) L1+L24L3+L4+L5+f (i —
< +L2+L3+L4+L5+f (primer método de
Méximo de tuberfas (L) Shaleca SATAIE) conexion) o L1+L3+L5+f (segundo método
Longitud equivalente | SHMIEEIESEIALDL de conexion)
Longitud de tuberias 0 a < 70m (modelo 120/180)
Longitud de la tuberfa (desde la primera seccion <20m L2+L3+L4+L5+f (1 método de conexion)
ala IDU mas alejada) S 0 L3+L5+f (2° método de conexion)
Lopgltud de la tuberia (IDU hasta la derivacion <15m a1, @66, §
ma&s cercana)
Unidad exterior arriba < 30m
Dif ia de nivel IDU a ODU
Diferencia de nivel fierencia de nive a Unidad interior abajo <20m
Diferencia de nivel IDU a IDU <8m
Desde 33.3kW a 45kW Valor permitido Tuberia

Longitud total de la tuberfa (real) <250m L1+L2+L3+L4+L5+a+b+c+d+e+f
Longitud real <100m L1+L2+L.3+L4+L5+f (primer método de
Méximo de tuberfas (L) conexion) o L1+L3+L5+f (segundo método
i i < de conexion

Longitud de tuberia Longitud equivalente <120m )
Longitud de la tuberfa (desde la primera seccion <40m L2+L3+L4+L5+f (1 método de conexion)
ala IDU mas alejada) S 0 L3+L5+f (2° método de conexion)
Lopgltud de la tuberia (IDU hasta la derivacion <15m a6 6@
mas cercana)
Diferencia de altura entre la Unidad exterior arriba < 30m

Diferncia de altura unidad interior y la exterior Unidad interior abajo <20m
Diferencia de altura entre unidades interiores (H) <8m
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SISTEMAS KRV

DISTANCIAS MAX. TUBERIA REFRIGERANTE

MINI KRV V6i

Valor permitido Tubos
Longitud total del tubo (real) <150m L1+L2+L3+L4+L5+a+b+c+d+e+f
Longitud real <100m

L1+L2+L3+L4+L5+f (primer método de
Distancia Maxima (L) conexion) o L1+L3+L5+f (segundo método

Longitud de tubo . . de conexion)
Longitud equivalente <110m
Longitud del tubo (desde el primer distribuidor hasta <40m L2+L3+L4+L5+f (1* método de conexion)
la unidad interior més alejada) (m) D 0 L3+L5+f (2° método de conexion)
Lopgltud entre la unidad interior y el distribuidor <15m 1861 6
mas cercano) (m)
Unidad exterior arriba <50m -
Diferencia de altura entre
) . la unidad interior
Diferencia de altura y la unidad exterior (H)
Unidad exterior abajo <40m -

Diferencia de altura entre las unidades interiores (H) <15m -



SISTEMAS KRV

DISTANCIAS MAX. TUBERIA REFRIGERANTE

KRV A 2 TUBOS V6

Mayor diferencia de nivel entre las
unidades interiores < 30m

Mayor diferencia de nivel
entre la ud. int. y la ud
exterior <90m

Tuberia entre la ud. int. mas alejada y la
primera derivacion de ramal interior < 40m

Lo_ngitud equivalente de tuberia entre la ud. int. mas
alejada y el primer conector de ramal exterior < 200m

Valor permitido Tuberia
Longitud total de tuberia =1000m L+2xx{lL,al J+xfaaq)
. ; Tuberfa entre la ud. int. mé&s alejaday la = Longitud real <175m L+ f(lal J+k
Longitud de tuberfa primera derivacion de ramal exterior Longitud equivalente <200m ! 98bid
Tuberfa entre la ud. int. més alejada y
la primera derivacion de ramal exterior = 40m /90m HLal, J+k
Tuberia entre la ud.exterior y la ) : ;
la primera derivacion de ramal exterior Longitud real <10m g1+G1<10m; g2+G1<10m; g3<10m
| . Mayor diferencia de nivel entre la Ud. exterior por encima de las int. <90m
Diferencias o ) ) , . .
. unidad interior y la unidad exterior Ud. exterior por debajo de las int. <110m
de nivel ; : . I
Mayor diferencia de nivel entre las uds. interiores <30m
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SISTEMAS KRV

DISTANCIAS MAX. TUBERIA REFRIGERANTE

MINI KRV V8

Valores

permitidos Tuberia en Figura 3-4.2

Categoria

L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7+
Long. total tuberia < 560m L8+...+L11+a+b+c+d+e+f+
g+h+i+...+m+n

Tuberia entre mas alejadas Long. actual = 150m L1+L2+L3+L4+L5+€ 0
Long. tuberias ud. exterior e interiores Long. equivalente <175m L1+L6+L7+L8+L9+L10+n
Long. mas alejada entre ud interior y primer < 40m/90m L2+L3+L4+L5+e 0
derivador ud.interior L6+L7+L8+L9+L10+n
Miéx. diferncia de altura Exterior est4 encima <50m ’
Diferenciz do altura entre ud exterior e interior Exterior estd abajo < 40m

Nivel de diferencia max entre uds interiores < 30m h



SISTEMAS KRV

DISTANCIAS MAX. TUBERIA REFRIGERANTE

KRV A 2 TUBOS V8i NO COMBINABLE

Categoria Valc_;r'es Tuberia
permitidos
Longitud total tuberia <1100m L1 +2x 2, o1} +Zfatok}
Long. actual <220m
Tuberia entre ud exterior y ud.
Long. tuberias interior més alejada LT+2{ oL J+k
Long. equivalente < 260m
Tuberia entre ud interior mas alejada
y primer derivador ud. interior AU ol +k
Diferencia de altura entre ud. exterior e interior <110m
Diferencia de altura
Diferencia de altura entre uds. interiores <40m
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STRUGAL

S88RP

La corredera mas

A janela de correr mais versatil

com uma estética minimalista | La

versatil con una
estética minimalista.

Sistema para ventanas y balconeras correderas de
aluminio de alto rendimiento térmico con lineas
depuradas y minimalistas.

Sistema para janelas e varandas de correr em aluminio
de alto desempenho térmico com linhas refinadas e
minimalistas.

glissiére la plus versatile a I'esthétique
minimaliste | The most versatile sliding
element with minimalist aesthetics.
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Systéme pour fenétres et baies vitrées coulissantes
en aluminium a haut rendement thermique aux lignes
épurées et minimalistes.

Window and balcony sliding door system made of aluminium
with high-performance thermal properties, and refined,
minimalist lines.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Caracteristicas técnicas | Caractéristiques techniques | Technical characteristics

©

@O0 0086

STRUGAL S88RP

SECCIONES

Seccdes | Sections | Sections

Marcos | Aros | Dormants | Frame

74, 85,94 y 112 mm

LONGITUD DE POLIAMIDA

Largura de poliamida | Longueur de 34 mm
la polyamide | Polyamide length
ESPESOR MEDIO TEORICO
Espessura média tedrica | Epaisseur
P | Ep 1,5 mm

minimal théorigue | Theoretical
average thickness

DIMENSIONES
MAXIMAS HOJA
Dimensdes maximas por folha |
Dimensions maximales ouvrant |
Maximum dimensions per sash

@ H: 2300 H = 3300 @ -+ |=2600 |~ |=3200
mm

mm

PESO MAXIMO POR HOJA
Peso méaximo por folha | Poid
maximum ouvrant | Maximum weight
per sash

kg

Consultar peso y dimensiones maximas segun tipologia y ubicacién | Consultar peso e dimensdes
maximas de acordo com a tipologia e localizacdo | Consulter le poids et les dimensions maximales
en fonction de la typologie et 'emplacement | Please consult maximum weight and dimensions,

depending on typ and location

ACRISTALAMIENTO

: X =32 mm
Envidracado | Vitrage | Glazing
A|SLAM | ENTO ACUST|CO Valor determinado seguin ensayo realizado de acuerdo con la norma EN-ISO 10140-1y resultado evaluado seguin EN-ISO
L . R 37 d B 717-1] Valor calculado de acordo com a norma EN-ISO 10077-1. Consultar configuracdo de janela e vidro | Valeur calculée
Isolamente acustico ‘ Isolation W = conformément & la norme EN-ISO 10077-1. Consulter la configuration de la fenétre et du vitrage | Value calculated according

acoustique | Soundproofing

to EN-ISO 10077-1. Please referto the configuration of window and glass

TRANSMITANCIA TERMICA
Transmissao térmica | Transmittance
thermique | Thermal transmittance

U, = 1,3 WmX

Valor calculado segiin norma EN-ISO 10077-1. Consultar configuracion de ventana y
vidrio | Valor calculado de acordo com a norma EN-ISO 10077-1. Consultar configuracdo
de janela e vidro | Valeur calculée conformément a la norme EN-ISO 10077-1. Consulter
la configuration de la fenétre et du vitrage | Value calculated according to EN-ISO
10077-1. Please refer to the configuration of window and glass

PERMEABILIDAD AL AIRE
Permeabilidade ao ar | Perméabilité
a l'air | Air permeability

ESTANQUIDAD AL AGUA
Estanquicidade a dgua | Etanchéité &
I'eau | Watertightness

RESISTENCIA AL VIENTO
Resisténcia ao vento | Résistance au
vent | Wind resistance

CLASE 1

Cl C2

CLASE 2

CLASE 3

5A 6A 7A

Cg

CLASE 4
8A 9A E2400
C4 C5

UNE-EN 12207

UNE-EN 12208

UNE-EN 12210

Ensayo realizado sobre una ventana balconera de 2 hojas de 1800x2200 mm | Valor calculado para uma janela de sacada de duas folhas com 1800x2200 mm |
Test réalisé sur une fenétre coulissante de balcon de 2 ouvrants de 1800x2200 mm | Test carried out on a 2-sash balcony window of 1800 mm x 2200 mm

APERTURAS

Aberturas | Ouvertures | Openings

108

38

70

2 CARRILES
| 2 carris | 2 rails > | « > 5> || «
| 2 rails ©
AR sIizd R sl > || > |+
3 CARRILES
| 3 carris | 3 rails > || « > | > | ¢« | «| «
| 3 rails
<
|| a Aad Rl R ad il ~
MONO-
CARRILES Fl e [+ «|> |+
Mono-carril | Mo-
norail | Monorail
Fla| |F|a|> |+
GALANDAGE °°17 1 ¢~ [ T o
| Galandage | Ga- ! «| ! «l| ! «|» ' N
landage | Pocket | | | |

51
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AJUNTAMENT DE JUNCOSA

EL TECNIC AUTOR

GUILLERMO REDONDO CUADRILLERO
Enginyer T&cnic Industrial

PROJECTE

REHABLITACIO ENERGETICA EDIFICI MUNICIPAL
PER ESDEVENIR REFUGI CLIMATIC

SMUACK  Plaga Major, 6
25165 JUNCOSA DE LES GARRIGUES (Lleida)

EMPLACAMENT E.1/2.000

NGm. EXPT.

6.997RC ™
Octubre 2.024

Avda. del Segre, 2 —entlo. — 25007 LLEIDA
Tel.973220330—email: 973220330r@gmail.com

ESCALA .
Varies

SITUACIO GENERAL
EMPLAGAMENT

NGm. PLANOL

1




9,50

585

ESCENARI
/

7.60

UNITATS EXTERIORS
A Climatitzador LENNOX tipus RooF-TOP Soltic-BAHO65M5M Bomba de Calor
60,5 KwF / 74,4 KwC Recuperador calor 4.320 m3/h
B Unitat Exterior VRV Inverter Bomba de Calor KOSNER KRV-V4-Plus 4HP-1205w-3HP
12,3 KwF /13,2 KwC
4 C Unitat Exterior VRV Inverter Bomba de Calor KOSNER KRV-V4-Plus 6,5HP-1805w-3HP
L
LLOTGES NIVELL SUPERIOR | 17,5 KwF /19 KwC
4 ) ¥ S Unitat Exterior VRV Inverter Bomba de Calor KOSNER KRV-V6-12HP-335w
nn [ i *Pf * T D
0 - 1\ N N 33,5 KwF / 33,5 KwC
Huslinsln sllsslis s
UNITATS INTERIORS
: 1 |Unitat Interior tipus mural KOSNER KRV-SP-36M-DC-2.0 - 3,6 Kw/F - 4 Kw/C
i“ 2 |Unitat Interior tipus mural KOSNER KRV-ST-90D-DC-2.0 - 9 Kw/F - 10 Kw/C
&y | s 4 Sala Multiusos 3 |Unitat Interior tipus mural KOSNER KRV-ST-71D-DC-2.0 - 7,1 Kw/F - 8 Kw/C
i \ - 4 |Unitat Interior tipus mural KOSNER KRV-SP-22M-DC-2.0 - 2,2 Kw/F - 2,4 Kw/C
H \ | .1
| \ | 4
| | S 10 S 5 Y
Lol | j PULLIRULD- O - RENOVACIO D'AIRE
| m| |
= = = ] > E |Recuperador de Calor Climatitzador LENNOX BAHO65M5M 4.320 m3/h
< =i, = 1
| - T e 185 o F [Turbina Impulsi6 SODECA SV/Filter 315/G4/F6 500 m*/h
W//////////////////////W = G |Turbina Extraccié SODECA SV-250/L 500 m*/h
My
N W///////////////////////// H [Recuperador de Calor KOSNER KRC-2DPE-BT-EVO-Ph-SH 772 m3/h
iy,
0 J|
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PLANTA SEGONA

AJUNTAMENT DE JUNCOSA

GUILLERMO REDONDO CUADRILLERO
Enginyer T&cnic Industrial

REHABLITACIO ENERGETICA EDIFICI MUNICIPAL
PER ESDEVENIR REFUGI CLIMATIC

SMUACK  Plaga Major, 6
25165 JUNCOSA DE LES GARRIGUES (Lleida)

B 6.997RC

Octubre 2.024
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REFUGI CLIMATIC - EDIFICI MUNICIPAL

Promotor: AJUNTAMENT DE JUNCOSA

INSTAL.LACIO CLIMATITZACIO

Cap.

Pa.

Descripci6 de I'obra P. I Llarg  Ample

Alt

Total

Preus
Parcial

Total

TOTAL

CAP. .1 ,- CLIMATITZACIO SALA MULTIUSOS

Climatitzador tipus RooF-TOP, Soltic-
BAH065M5M, o similar, Bomba de Calor 60,5
KwF / 74,4 KwfC, 49,6 Kwe, de 13.000m? h,
amb free-cooling, filtres F8/F6. Mesurador
d'energia eléctrica i Mesurador d'energia
térmica, amb interfag MODBUS-RS-485, amb
Recuperador de Calor de 4.320 m3h, amb
inclusioé de petit material, accessoris i posada
en marxa.

Tot Instal.lat.

Bancada climatitzador, amb perfils IPN-120 i
silenblocs. Tot Instal.lat. 1

Teuladet protector de sandwich aillat, sobre
estructura suport. Tot Instal.lat. 1

Conjunt d'actuacions de paleta i conductes,
per a la connexié del nou climatitzador als
conductes existents. 1

Connexionat de la instal.lacio eléctrica
existent al nou climatitzador. 1

Retirada del sistema de calefaccio existent,
constituit per 2 tubs d'infrarojos amb gas
natural, amb transport a abocador autoritzat.

Retirada del climatitzador existent, que no es
bomba de calor, ni disposa de sistema de

ventilacio ni free-cooling, amb transport a

abocador autoritzat. Inclos retirada del gas
refrigerant. 1

43.700,00

475,00

1.045,00

380,00

380,00

427,50

1.425,00

CAP. L1 ,- CLIMATITZACIO SALA MULTIUSOS

43.700,00

475,00

1.045,00

380,00

380,00

427,50

1.425,00

47.832,50

CAP. 1.2 .- CLIMATITZACIO LLAR DE JUBILATS

Unitat Exterior VRV Inverter Bomba de Calor,
KOSNER mod. KRV-V4-Plus 4HP-1205w-
3HP, o similar , de 12,3 KwF / 13,2 KwC,
3,47 Kwe. Situada sobre fagana, amb inclusio
de carrega de refrigerant, suports, valvuleria i
accessoris. Amb inclusio de transport a obra i
grua. Tot
Instal.lat.

Unitat Interior tipus Mural, KOSNER
KRV-SP-36M-DC-2.0, o similar, de 3,6 KwF i

4 KwC, de 30 we, amb inclusioé d'accessoris,

suports i posada en marxa.

Tot Instal.lat 3

Termostat mural, KOSNER-RO05B, o similar,
amb inclusioé de cablejat entre equips,
accessoris i suports. Tot Instal.lat. 1

THEKNA Ingenieria - Guillermo Redondo Cuadrillero- C/Avda. del Segre N.2- 25007 LLEIDA -Telf.973.220.330

1

3

3.601,45

817,95

0,00

3.601,45

2.453,85

0,00



REFUGI CLIMATIC - EDIFICI MUNICIPAL

Promotor: AJUNTAMENT DE JUNCOSA

INSTAL.LACIO CLIMATITZACIO

Cap. Pa.

Descripci6 de I'obra

P. 1

Llarg  Ample

Alt

Total

Preus
Parcial

Total

.2 4 ml

.2 5 ml

.2 6 ml

TOTAL

Conjunt de tubs de coure aillat, Derivadors i
cablejat electric entre els equips
Interior/exterior i alimentacié des d'el quadre
general. Petit Material, suports i Accesoris, tot
Instal.lat.

Tub de PVC 32 @, per a desguas condensats,
amb inclusié d'accessoris i suports. Todo
Instal.lat..

Cablejat d'alimentacié de les unitats interior i
exterior, amb inclusi6 de Bus de
Comunicacions, proteccions eléctriques,
caixes d'embrancament, tubs protectors,
conductors eléctrics, accessoris i suports. Tot
Instal.lat.

Caixa Pladur "L" de 25x25 cm., per amagar
conductes d'aire i tubs de Clima, amb inclusié
de Pintat amb dues capes de pintura plastica
Blanca

20,00

20,00

20,00

30,00

20

20

20

30

152,00

10,45

22,80

28,50

CAP. |.2 ,- CLIMATITZACIO LLAR DE JUBILATS

3.040,00

209,00

456,00

855,00

10.615,30

CAP. .3 .- CLIMATITZACIO BAR

Unitat Exterior VRV Inverter Bomba de Calor,
KOSNER mod. KRV-V4-Plus-6,5HP-1805w-
3HP, o similar , de 17,5 KwF / 19 KwC,
5,3Kwe. Situada sobre fagana, amb inclusié
de carrega de refrigerant, suports, valvuleria i
accessoris. Amb inclusié de transport a obra i
grua.

Tot Instal.lat.

Unitat Interior de sostre, KOSNER
KRV-ST-90D-DC-2.0, o similar, de 9 KwF i 10
KwC, de 130 we, amb inclusié d'accessoris,
suports i posada en marxa.

Tot Instal.lat

Termostat mural, KOSNER-RO05B, o similar,
amb inclusio de cablejat entre equips,
accessoris i suports. Tot Instal.lat.

Conjunt de tubs de coure aillat, Derivadors i
cablejat eléctric entre els equips
Interior/exterior i alimentacié des d'el quadre
general. Petit Material, suports i Accesoris i
safata, tot Instal.lat.

Tub de PVC 32 &, per a desguas condensats,
amb inclusioé d'accessoris i suports. Todo
Instal.lat..

Cablejat d'alimentacio de les unitats interior i
exterior, amb inclusié de Bus de
Comunicacions, proteccions eléctriques,
caixes d'embrancament, tubs protectors,
conductors eléctrics, accessoris i suports. Tot
Instal.lat.

Retirada del sistema de climatitzacio existent,
de baix rendiment i avariat.

1

10,00

10,00

10,00
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10

10

10

4.366,20

1.499,10

0,00

175,75

10,45

49,40

0,00

4.366,20

2.998,20

0,00

1.757,50

104,50

494,00

0,00



REFUGI CLIMATIC - EDIFICI MUNICIPAL Promotor: AJUNTAMENT DE JUNCOSA

INSTAL.LACIO CLIMATITZACIO

Cap. Pa. Descripci6 de I'obra P. I Llarg  Ample Alt Total Preus
Parcial Total
TOTAL CAP. .3 ,- CLIMATITZACIO BAR 9.720,40

CAP. 1.4 .- CLIMATITZACIO DEPENDENCIES

1.4 1 U. Unitat Exterior VRV Inverter Bomba de Calor,
KOSNER mod. Inverter-V-6-12HP-335w, o
similar , de 33,5 KwF / 33,5 KwC, 13,5 Kwe.
Situada sobre fagana, amb inclusié de
carrega de refrigerant, suports, valvuleria i
accessoris. Amb inclusié de transport a obra i
grua.

Tot Instal.lat. 1 1 1040915 10.409,15

1.4 2 U. Unitat Interior tipus mural, KOSNER
KRV-SP-22M-DC-2.0, o similar, de 2,2 KwF i
2,4 KwC, de 28 we, amb inclusié d'accessoris,
suports i posada en marxa.

Tot Instal.lat 8 8 798,00 6.384,00

1.4 3 U. Unitat Interior tipus mural (passadis),
KOSNER KRV-ST-71D-DC-2.0, o similar, de
7,1 KwF i 8 KwC, de 125 we, amb inclusio
d'accessoris, suports i posada en marxa. Tot

Instal.lat 1 1 1.197,95 1.197,95

1.4 4 U. Unitat Interior tipus mural, KOSNER
KRV-SP-36M-DC-2.0, o similar, de 3,6 KwF i
4 KwC, de 30 we, amb inclusié d'accessoris,
suports i posada en marxa.

Tot Instal.lat 2 2 817,95 1.635,90

14 5 U. Termostat mural, KOSNER-R05B, o similar,
amb inclusio de cablejat entre equips,
accessoris i suports. Tot Instal.lat. 7 7 104,79 733,53

1.4 6 ml. Conjunt de tubs de coure aillat i cablejat
electric entre els equips Interior/exterior i
alimentacio des d'el quadre general.

Tot Instal.lat. 1 40,00 40 152,00 6.080,00

1.4 7 ml. TubdePVC 32 @, per a desguas condensats,
amb inclusié d'accessoris i suports. Todo
Instal.lat.. 1 40,00 40 10,45 418,00

1.4 8 ml. Cablejat d'alimentacié de les unitats interior i
exterior, amb inclusio de proteccions
electriques, caixes d'embrancament, tubs
protectors, conductors eléctrics, accessoris i

suports. Tot Instal.lat. 1 40,00 40 233,70 9.348,00

1.2 9 ml. Caixa Pladur "L" de 30x35 cm., per amagar
conductes d'aire i tubs de Clima, amb inclusio
de Pintat amb dues capes de pintura plastica
Blanca

1 30,00 30 33,25 997,50

TOTAL CAP. L4 ,- CLIMATITZACIO DEPENDENCIES 37.204,03

| TOTAL INSTAL.LACIO CLIMATITZACIOl 105.372,23 |

THEKNA Ingenieria - Guillermo Redondo Cuadrillero- C/Avda. del Segre N.2- 25007 LLEIDA -Telf.973.220.330 3



REFUGI CLIMATIC - EDIFICI MUNICIPAL

Promotor: AJUNTAMENT DE JUNCOSA

INSTAL.LACIO RENOVACIO D'AIRE

Cap. Pa.

Descripci6 de I'obra P. I Llarg  Ample Alt Total Preus
Parcial

Total

1 1 U

1 2 U

1 3 ml

1 4 U

1 5 U

1 6 U

1 7 ml

TOTAL

CAP. I.1,- RENOVACIO D'AIRE LLAR DE JUBILATS

Extractor (Impulsid) en linia de 500 m%*h a 200

Pa, SV/Filter-315/G4/F6, de 0,12 Kwe, 0o

similar, amb accessoris i suports.

Tot Instal.lat.E7 1 1 984,20

Extractor (Extraccio) en linia de 500 m3h, a

200 Pa 250mm @, SV-250/L, de 0,13 Kwe, 0o

similar, amb accessoris i suports.

Tot Instal.lat. 1 1 412,30

Tub helicoidal 200 &, galvanitzat de 0,5mm
de gruix, amb inclusio d'accessoris i suports.
Tot Instal.lat. 1 20,00 20 25,18

Reixes per a conducte circular E-VHCAR
525x75-C/RG-D/DEF, amb inclusio
d'accessoris i suports. Tot Instal.lat. 8 8 49,40

Ajudes de paleta per a connexié amb l'exterior
de la impulsi6 i el retorn i la col.locacié al
local. 1 1 237,50

Reixa exterior d'alumini 400x400mm.
Instal.lada. 2 2 80,75

Cablejat d'alimentacio de les unitats, amb
inclusio de proteccions eléctriques, caixes
d'embrancament, tubs protectors, conductors
eléectrics, accessoris i suports. Tot Instal.lat.

1 20,00 20 19,95

CAP. I.1,- RENOVACIO D'AIRE LLAR DE JUBILATS

984,20

412,30

503,60

395,20

237,50

161,50

399,00

3.093,30

2 1 U

2 2 ml

2 3 U

2 4 U.

2 5 ml

TOTAL

CAP. I.2,- RENOVACIO D'AIRE BAR

Recuperador de Calor KOSNER KRC-2DPE-

BT-EVO-Ph-SH, de rendiment 75,2 %, 772

m3h, Aps.ext.=.100Pa, Aps.int.=200Pa,

Pe=0,68Kw, amb inclusié d'accessoris,

suports i posada en marxa. Tot Instal.lat 1 1 2.890,76

Tub helicoidal 200 &, galvanitzat de 0,5mm
de gruix, amb inclusié d'accessoris i suports.

Tot Instal.lat. 1 10,00 10 25,18

Ajudes de paleta per a connexié amb l'exterior
de la impulsi6 i el retorn i la col.locacié al
local. 1 1 237,50

Reixa exterior d'alumini 400x400mm.
Instal.lada. 2 2 80,75

Cablejat d'alimentacio de les unitats, amb
inclusio de proteccions eléctriques, caixes
d'embrancament, tubs protectors, conductors
eléectrics, accessoris i suports. Tot Instal.lat.

1 10,00 10 19,95

CAP. I1.2,- RENOVACIO D'AIRE BAR

2.890,76

251,80

237,50

161,50

199,50

3.741,06
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REFUGI CLIMATIC - EDIFICI MUNICIPAL Promotor: AJUNTAMENT DE JUNCOSA

INSTAL.LACIO RENOVACIO D'AIRE

Cap. Pa. Descripci6 de I'obra P. I Llarg  Ample Alt Total Preus
Parcial Total

CAP. I1.3,- RENOVACIO D'AIRE DEPENDENCIES

I.3 1 U. Recuperador de Calor KOSNER KRC-2DPE-
BT-EVO-Ph-SH, de rendiment 75,2 %, 772
m3/h, Aps.ext.=.100Pa, Aps.int.=200Pa,
Pe=0,68Kw, amb inclusié d'accessoris,
suports i posada en marxa. Tot Instal.lat 1 1 2.889,90 2.889,90

I.3 2 ml. Tub helicoidal 250 &, galvanitzat de 0,5mm
de gruix, amb inclusioé d'accessoris i suports.
Tot Instal.lat. 1 15,00 15 28,74 431,10

I3 3 ml. Tub helicoidal 200 &, galvanitzat de 0,5mm
de gruix, amb inclusié d'accessoris i suports.

Tot Instal.lat. 1 15,00 15 25,18 377,70

1.3 4 ml. Conducte flexible combi PVC-Alumini 127,
amb inclusié d'accessoris i suports.
Tot Instal.lat. 1 10,00 10 9,98 99,80

I3 5 U. Reixalmpulsié 400x100 mm, amb regulacio
de cabal, amb inclusio6 d'accessoris i suports.

Tot Instal.lat. 14 14 49,40 691,60

I.3 6 U. Ajudes de paleta per a connexié amb l'exterior
de la impulsi6 i el retorn i la col.locacié al
local. 1 1 237,50 237,50

I.3 7 U. Reixa exterior d'alumini 450x450mm.
Instal.lada. 2 2 80,75 161,50

I.3 8 ml. Cablejat d'alimentacié de les unitats, amb
inclusio de proteccions eléctriques, caixes
d'embrancament, tubs protectors, conductors
eléectrics, accessoris i suports. Tot Instal.lat.

1 10,00 10 19,95 199,50

TOTAL CAP. I1.3,- RENOVACIO D'AIRE DEPENDENCIES 5.088,60

TOTAL INSTAL.LACIO RENOVACIO D'AIRE] 11.922,96 |

THEKNA Ingenieria - Guillermo Redondo Cuadrillero- C/Avda. del Segre N.2- 25007 LLEIDA -Telf.973.220.330 2



REFUGI CLIMATIC - EDIFICI MUNICIPAL

Promotor:AJUNTAMENT DE JUNCOSA

RENOVACIO FINESTRES

Cap. Pa.

Descripci6 de I'obra P. I Llarg

Ample

Alt

Total

Preus
Parcial

Total

nm 1

2

THEKNA Ingenieria - Guillermo Redondo Cuadrillero- C/Avda. del Segre N.2- 25007 LLEIDA -Telf.973.220.330

CAP. il .- FINESTRES

Finestra d'alumini STRUGAL S88RP-S74RP,
o similar, gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.

- Dimensions: ample=1.300 / alt=2.010mm
- Trecament de pont térmic

- Fix perimetral

- Nombre de fulles: 2

- Tipus: Corredissa

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: Multipunt

- Transmitancia térmica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argo/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argd
- Rodament: 80 kg/h poliamida
- Maneta: Altair colzada Rfzda., només interior

- Permeabilitat aire: Clase 4

- Estanquitat a l'aigua: 9 A

- Resistencia al vent: C 5

- Persiana:SlI

- Juntes estanquitat: EPDM

- Maneta i ferratges: Segons UNE-EN-14351-1

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacio

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 5

Finestra d'alumini STRUGAL S88RP-S74RP,
o similar, gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.

- Dimensions: ample=2.050 / alt=2.010mm
- Trecament de pont térmic

- Fix perimetral

- Nombre de fulles: 2

- Tipus: Corredissa

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: Multipunt

- Transmitancia térmica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argo/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argd
- Rodament: 80 kg/h poliamida
- Maneta: Altair colzada Rfzda., només interior

- Permeabilitat aire: Clase 4
- Estanquitat a l'aigua: 9 A
- Resistencia al vent: C 5

5

1.721,06

8.605,30



REFUGI CLIMATIC - EDIFICI MUNICIPAL

Promotor:AJUNTAMENT DE JUNCOSA

RENOVACIO FINESTRES

Cap. Pa.

Descripci6 de I'obra P. I Llarg

Ample

Alt

Total

Preus
Parcial

Total

THEKNA Ingenieria - Guillermo Redondo Cuadrillero- C/Avda. del Segre N.2- 25007 LLEIDA -Telf.973.220.330

- Persiana:SlI
- Juntes estanquitat: EPDM
- Maneta i ferratges: Segons UNE-EN-14351-1

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacio

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 5

Finestra d'alumini STRUGAL S88RP, o
similar, gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.
- Dimensions: ample=2.050 / alt=1.330mm
- Trecament de pont térmic

- Nombre de fulles: 2

- Tipus: Corredissa

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: Multipunt

- Transmitancia térmica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argo/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argd
- Rodament: 80 kg/h poliamida
- Maneta: Altair colzada Rfzda., només interior

- Permeabilitat aire: Clase 4

- Estanquitat a l'aigua: 9 A

- Resistencia al vent: C 5

- Persiana:SlI

- Juntes estanquitat: EPDM

- Maneta i ferratges: Segons UNE-EN-14351-1

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacio

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 4

Finestra d'alumini STRUGAL S64RP, o
similar, gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.
- Dimensions: ample=460 / alt=8.220mm

- Trecament de pont térmic

- Tipus: 1 Fulla fixa

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Transmitancia térmica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argo/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argd
- Rodament: 80 kg/h poliamida
- Permeabilitat aire: Clase 4

5

4

1.402,85

1.661,62

7.014,25

6.646,48



REFUGI CLIMATIC - EDIFICI MUNICIPAL

Promotor:AJUNTAMENT DE JUNCOSA

RENOVACIO FINESTRES

Cap. Pa.

Descripci6 de I'obra P. I Llarg

Ample

Alt

Total

Preus
Parcial

Total
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- Estanquitat a l'aigua: 9 A
- Resistencia al vent: C 5

- Persiana:SlI

- Juntes estanquitat: EPDM

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacié

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 1

Finestra d'alumini STRUGAL S64RP, o
similar, gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.
- Dimensions: ample=450 / alt=1.000mm
- Trecament de pont térmic

- Nombre de fulles: 1

- Tipus: Batent

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: al Inversor-Oscilo

- Transmitancia termica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argé/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argé
- Rodament: 80 kg/h poliamida

- Permeabilitat aire: Clase 4

- Estanquitat a l'aigua: 9 A

- Resistencia al vent: C 5

- Persiana:SlI

- Juntes estanquitat: EPDM

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacio

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 1

Finestra d'alumini STRUGAL S64RP, o
similar, gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.
- Dimensions: ample=800 / alt=1.600mm
- Trecament de pont térmic

- Nombre de fulles: 1

- Tipus: Batent

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: al Inversor-Oscilo

- Transmitancia termica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argé/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argé
- Rodament: 80 kg/h poliamida
- Permeabilitat aire: Clase 4

1

1

3.457,53

933,13

3.457,53

933,13



REFUGI CLIMATIC - EDIFICI MUNICIPAL

Promotor:AJUNTAMENT DE JUNCOSA

RENOVACIO FINESTRES

Cap. Pa.

Descripci6 de I'obra P. I Llarg

Ample

Alt

Total

Preus
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- Estanquitat a l'aigua: 9 A
- Resistencia al vent: C 5

- Persiana:SlI

- Juntes estanquitat: EPDM

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacié

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 1

Porta d'alumini STRUGAL S64RP, o similar,
gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.

- Dimensions: ample=1.400 / alt=2.300mm
- Trecament de pont térmic

- Nombre de fulles: 1 + 1 fix lateral

- Tipus: Batent

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: relliscada i palanca

- Transmitancia termica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argé/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argé
- Rodament: 80 kg/h poliamida

- Permeabilitat aire: Clase 4

- Estanquitat a l'aigua: 9 A

- Resistencia al vent: C 5

- Persiana:SlI

- Juntes estanquitat: EPDM

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacio

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 1

Finestra d'alumini STRUGAL S64RP, o
similar, gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.
- Dimensions: ample=1.040 / alt=2.060mm
- Trecament de pont térmic

- Nombre de fulles: 1

- Tipus: Batent

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: al Inversor-Oscilo

- Transmitancia termica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argé/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argé
- Rodament: 80 kg/h poliamida
- Permeabilitat aire: Clase 4

1

1

1.071,59

2.531,11

1.071,59

2.531,11
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RENOVACIO FINESTRES

Cap. Pa.
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10

- Estanquitat a l'aigua: 9 A
- Resistencia al vent: C 5

- Persiana:SlI

- Juntes estanquitat: EPDM

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacié

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 3

Finestra d'alumini STRUGAL S88RP, o
similar, gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.
- Dimensions: ample=4.000 / alt=1.000mm
- Trecament de pont térmic

- Nombre de fulles: 2

- Tipus: Corredissa

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: Multipunt

- Transmitancia termica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argé/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argé
- Rodament: 80 kg/h poliamida
- Maneta: Altair colzada Rfzda., només interior

- Permeabilitat aire: Clase 4

- Estanquitat a l'aigua: 9 A

- Resistencia al vent: C 5

- Persiana:SI

- Juntes estanquitat: EPDM

- Maneta i ferratges: Segons UNE-EN-14351-1

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacié

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 1

Finestra d'alumini STRUGAL S88RP, o
similar, gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.
- Dimensions: ample=3.200 / alt=1.000mm
- Trecament de pont térmic

- Nombre de fulles: 2

- Tipus: Corredissa

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: Multipunt

- Transmitancia termica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argé/4+4
baix emissiu

3

1

1.401,83

2.650,69

4.205,49

2.650,69
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11

12

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argd
- Rodament: 80 kg/h poliamida
- Maneta: Altair colzada Rfzda., només interior

- Permeabilitat aire: Clase 4

- Estanquitat a l'aigua: 9 A

- Resistencia al vent: C 5

- Persiana:SlI

- Juntes estanquitat: EPDM

- Maneta i ferratges: Segons UNE-EN-14351-1

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacio

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 4

Porta d'alumini STRUGAL S64RP, o similar,
gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.

- Dimensions: ample=1.400 / alt=2.300mm
- Trecament de pont térmic

- Nombre de fulles: 1 + 1 fix lateral

- Tipus: Batent

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: relliscada i palanca

- Transmitancia térmica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argo/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argd
- Rodament: 80 kg/h poliamida

- Permeabilitat aire: Clase 4

- Estanquitat a l'aigua: 9 A

- Resisténcia al vent: C 5

- Persiana:Sl|

- Juntes estanquitat: EPDM

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacio

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 1

Porta d'alumini STRUGAL S64RP, o similar,
gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.

- Dimensions: ample=1.870 / alt=3.300mm
- Trecament de pont térmic

- Nombre de fulles: 2 + 1 fix superior

- Tipus: Batent

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: relliscada i palanca

4

1

2.461,97

2.632,44

9.847,88

2.632,44
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13

14

- Transmitancia térmica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argo/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argd
- Rodament: 80 kg/h poliamida

- Permeabilitat aire: Clase 4

- Estanquitat a l'aigua: 9 A

- Resisténcia al vent: C 5

- Persiana:Sl|

- Juntes estanquitat: EPDM

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacio

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 1

Finestra d'alumini STRUGAL S88RP, o
similar, gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.
- Dimensions: ample=4.650 / alt=1.000mm
- Trecament de pont térmic

- Nombre de fulles: 2

- Tipus: Corredissa

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: Multipunt

- Transmitancia térmica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argo/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argd
- Rodament: 80 kg/h poliamida
- Maneta: Altair colzada Rfzda., només interior

- Permeabilitat aire: Clase 4

- Estanquitat a l'aigua: 9 A

- Resistencia al vent: C 5

- Persiana:SlI

- Juntes estanquitat: EPDM

- Maneta i ferratges: Segons UNE-EN-14351-1

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacio

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 1

Finestra d'alumini STRUGAL S88RP, o
similar, gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.
- Dimensions: ample=2.800 / alt=1.000mm

- Trecament de pont térmic

- Nombre de fulles: 2

- Tipus: Corredissa

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

1

0,00

2.906,52

0,00

2.906,52
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15

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: Multipunt

- Transmitancia termica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argd/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argd
- Rodament: 80 kg/h poliamida
- Maneta: Altair colzada Rfzda., només interior

- Permeabilitat aire: Clase 4

- Estanquitat a l'aigua: 9 A

- Resistencia al vent: C 5

- Persiana:SI

- Juntes estanquitat: EPDM

- Maneta i ferratges: Segons UNE-EN-14351-1

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacié

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 1

Finestra d'alumini STRUGAL S88RP, o
similar, gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.
- Dimensions: ample=3.710 / alt=2.710mm
- Trecament de pont térmic

- Nombre de fulles: 4 + 2 fixos superiors

- Tipus: Corredissa

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: Multipunt

- Transmitancia termica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argé/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argé
- Rodament: 80 kg/h poliamida
- Maneta: Altair colzada Rfzda., només interior

- Permeabilitat aire: Clase 4

- Estanquitat a l'aigua: 9 A

- Resistencia al vent: C 5

- Persiana:SI

- Juntes estanquitat: EPDM

- Maneta i ferratges: Segons UNE-EN-14351-1

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacié

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 1

1

1

2.398,26

4.810,59

2.398,26

4.810,59
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16

17

Finestra d'alumini STRUGAL S88RP-S74RP,
o similar, gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.

- Dimensions: ample=1.230 / alt=2.010mm
- Trecament de pont térmic

- Nombre de fulles: 2 + 1 fix sup. i 1 inf.
- Tipus: Corredissa

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: Multipunt

- Transmitancia termica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argd/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argd
- Rodament: 80 kg/h poliamida
- Maneta: Altair colzada Rfzda., només interior

- Permeabilitat aire: Clase 4

- Estanquitat a l'aigua: 9 A

- Resistencia al vent: C 5

- Persiana:SI

- Juntes estanquitat: EPDM

- Maneta i ferratges: Segons UNE-EN-14351-1

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacié

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 5

Finestra d'alumini STRUGAL S88RP-S74RP,
o similar, gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.

- Dimensions: ample=1.240 / alt=650mm
- Trecament de pont térmic

- Nombre de fulles: 2

- Tipus: Corredissa

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: Multipunt

- Transmitancia térmica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argo/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argd
- Rodament: 80 kg/h poliamida
- Maneta: Altair colzada Rfzda., només interior

- Permeabilitat aire: Clase 4

- Estanquitat a l'aigua: 9 A

- Resistencia al vent: C 5

- Persiana:SlI

- Juntes estanquitat: EPDM

- Maneta i ferratges: Segons UNE-EN-14351-1

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

5

1.701,42

8.507,10
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18

19

- Ma d'obra d'instal.lacio

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 4

Finestra d'alumini STRUGAL S88RP-S74RP,
o similar, gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.

- Dimensions: ample=1.160 / alt=1.950mm
- Trecament de pont térmic

- Nombre de fulles: 2 + 1 fix sup. i 1 inf.
- Tipus: Corredissa

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: Multipunt

- Transmitancia termica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argé/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argé
- Rodament: 80 kg/h poliamida
- Maneta: Altair colzada Rfzda., només interior

- Permeabilitat aire: Clase 4

- Estanquitat a I'aigua: 9 A

- Resistencia al vent: C 5

- Persiana:SI

- Juntes estanquitat: EPDM

- Maneta i ferratges: Segons UNE-EN-14351-1

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacié

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 5

Finestra d'alumini STRUGAL S64RP, o
similar, gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.
- Dimensions: ample=1.240 / alt=1.860mm
- Trecament de pont térmic

- Nombre de fulles: 2

- Tipus: Batent

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: al Inversor-Oscilo

- Transmitancia termica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argd/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argé
- Rodament: 80 kg/h poliamida

- Permeabilitat aire: Clase 4

- Estanquitat a l'aigua: 9 A

- Resistencia al vent: C 5

4

5

1.332,23

1.814,26

10

5.328,92

9.071,30
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20 U.

TOTAL

- Persiana:SlI
- Juntes estanquitat: EPDM

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacié

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 1

Finestra d'alumini STRUGAL S88RP, o
similar, gamma alta, d'1,5mm de gruix mitja.
- Dimensions: ample=1.240 / alt=970mm
- Trecament de pont térmic

- Nombre de fulles: 2 + 1 fix sup.

- Tipus: Corredissa

- Color: Estandard

- Premarc: 50 mm

- Gruix fulla: 70 mm

- Gruix marc: 74 mm

- Tipus tancament: Multipunt

- Transmitancia termica: 1,3 w/m2.K

- Vidres de seguretat: 3+3/18 Gas Argé/4+4
baix emissiu

- Cambra d'aire 18 mm amb Gas Argé
- Rodament: 80 kg/h poliamida
- Maneta: Altair colzada Rfzda., només interior

- Permeabilitat aire: Clase 4

- Estanquitat a l'aigua: 9 A

- Resistencia al vent: C 5

- Persiana:SI

- Juntes estanquitat: EPDM

- Maneta i ferratges: Segons UNE-EN-14351-1

- Petit material, accesoris, juntes i massilles
incloses

- Ma d'obra d'instal.lacié

- Ajudes de paleta per a desmuntat de finestra
existent i transport a abocador autoritzat i
acabaments finestra acabada

- Grua per a ajuts de muntatge
Total 4

1 1.614,75 1.614,75

4 1.521,93 6.087,72

CAP. Il ,- FINESTRES 90.321,05

TOTAL

RENOVACIO FINESTRESl 90.321,05 |
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Promotor: AJUNTAMENT DE JUNCOSA

RESUM PRESSUPOST

INSTAL.LACIONS

CAP. |I. INSTAL.LACIO CLIMATITZACIO 105.372,23
CAP. |.1 - CLIMATITZACIO SALA MULTIUSOS 47.832,50
CAP. .2 ,- CLIMATITZACIO LLAR DE JUBILATS 10.615,30
CAP. |.3 - CLIMATITZACIO BAR 9.720,40
CAP. .4 .- CLIMATITZACIO DEPENDENCIES 37.204,03
CAP. Il INSTAL.LACIO RENOVACIO D'AIRE 11.922,96
CAP. I1.1,- RENOVACIO D'AIRE LLAR DE JUBILATS 3.093,30
CAP. I1.2,- RENOVACIO D'AIRE BAR 3.741,06
CAP. 11.3,- RENOVACIO D'AIRE DEPENDENCIES 5.088,60
CAP. ll. RENOVACIO FINESTRES 90.321,05
CAP. IV. Pressupost Seguretat i Salut 8.067,22
TOTAL EXECUCIO MATERIAL 215.683,46
13% Despeses Generals 28.038,85
6% Benefici Industrial 12.941,01
40.979,86
TOTAL EXECUCIO CONTRACTA 256.663,32
21% I.V.A. 53.899,30
TOTAL PRESUSPOST GENERAL + IVA 310.562,62

PROMOTOR

Lleida, octubre de 2024

EL TECNIC AUTOR

Guillermo Redondo Cuadrillero

ENGINYER TECNIC INDUSTRIAL
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4 PLEC DE CONDICIONS
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PLEC DE CONDICIONS PER A CALEFACCIO | VENTILACIO

1.—- OBJECTE

El treball comprés en aquesta Seccié del Plec de Condicions consisteix en el subministrament de totes
les instal-lacions, ma d'obra, equip, accessoris i materials i en I'execucié de totes les operacions
necessaries per a la instal-lacid6 completa dels sistemes de calefaccio i ventilacio, amb inclusié dels
elements d'equip especial que s'especifiquen més endavant, d' estricte acord amb aquesta Secci6 del
Plec de Condicions, els planols corresponents i subjecte a les clausules i condicions del contracte.

2.— TREBALLS RELACIONATS AMB LA INSTAL-LACIO DE CALEFACCIO

a) Pintura
Tota la pintura se subministrara i executara d' acord amb la Seccié 13 del Plec de Condicions.
b) Instal-lacio electrica

Tots els motors i reguladors subministrats d' acord amb aquesta Secci6 es connectaran d' acord amb
les normes de la Delegacio d' Industria i el Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio.

¢) Bancades
Les bancades de formigoé per a tota la maquinaria i altres equip se subministraran i instal-laran d'acord
amb la Seccié 2 del Plec de Condicions, pero el treball comprés en la present Seccid, i inclouran el

subministrament de tota la informacid, plantilles, perns d'ancoratge, etc., necessaris.

3.— GENERALITATS

a) Planols

Els planols de contracte indiquen I' extensié i disposicié general dels treballs de calefaccio. Si el
Contractista estirés necessari apartar-se de I' establert en molts planols, presentara a |' aprovacié de '
Arquitecte, tan aviat com sigui possible, els detalls d' aquestes modificacions i les causes que les
justifiquin. No s' efectuara cap modificacio sense I' aprovacio prévia per escrit de I' Arquitecte.

b) Plec de Condicions

No es pretén que aquest Plec de Condicions contingui tots els detalls de construccié o equip. El
Contractista de la present Seccié d' aquest Plec subministrara i instal-lara tots els elements que siguin
necessaris per a la completa execucid del treball, estiguin o no els esmentats detalls indicats o
especificats taxativament.

¢) Productes normals

Els elements principals de I' equip seran de la millor qualitat emprada per al servei a qué es destinin i
consistiran en productes de fabricants acreditats. Cada component principal de I' equip portara el nom i
adreca del fabricant i el numero de cataleg d' una placa identificadora fermament fixada en lloc ben
visible. No sera admissible que unicament portin la placa de I' agent distribuidor.

d) Diferencies en el Plec de Condicions
No es rebutjara basant-se en diferéncies de petita importancia el producte de qualsevol fabricant

acreditat, habitualment dedicat a la fabricaci6 comercial d' equip de calefaccid, sempre que aquest
compleixi amb tots els requisits essencials referents a materials d' aquest Plec. EI Contractista
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presentara una relacié on es fara descripcié completa de tots els detalls en qué I' equip que es proposa
subministrar difereix del Plec de Condicions, aixi com de qualsevol excepcié que a I' esmentat Plec
pugui posar-li. Si no presenta aquesta relacié s' entendra que esta d' acord a ajustar-se a tots els
requisits del Plec.

e) Relacié de material i equip

Tan aviat com sigui possible dins dels 30 dies seguents a la data d'adjudicacié del contracte i abans de
donar comencament a la instal-lacid de material, equip o dispositiu, es presentara a l'aprovacié de
I'Arquitecte una relacié completa dels materials, equip, dispositius que es proposen instal-lar. La relacio
comprendra dades de cataleg, diagrames, grafics de les bombes, planols de taller i qualsevol altra
informacié descriptiva que I' Arquitecte necessiti. Es rebutjara qualsevol material o equip dels continguts
en la relacié que no compleixi amb els requisits del Plec.

f) Proteccio

Es tindra cura de la proteccié durant el periode de construccioé per evitar danys deguts a la bruticia,
aigua, agents quimics o mecanics o una altra classe de perjudicis, de I' equip, materials i dispositius
instal-lats segons aquesta Seccio del Plec. Es protegira I' equip i totes les obertures de les canonades
es tancaran amb casquets o taps. S' inspeccionara acuradament I' interior de cada valvula, accessori,
tram de canonada, etc. Es netejaran perfectament abans de la seva instal-lacié. A la finalitzacié del
treball es netejaran a la perfeccié I' equip i materials i es lliurara en condicions satisfactories per a I
Arquitecte.

g) Connexions a I' equip

El Contractista subministrara tots els materials i ma d' obra necessaris per connectar als sistemes de
calefacci6 tot I' equip que necessitin les connexions que s' especifiquin en aquest Plec o en altres
seccions del mateix o s' indiquin en els planols.

h) Fresses

Només s' efectuaran roses en la construcci6 amb el permis de I' Arquitecte. Els danys que es
produeixin a ' edifici, canonades, estesa eléctrica, equip, etc., com a consequéncia de les roses
efectuades per a la instal.lacio, es repararan sense cap despesa addicional per al propietari per
mecanics especialitzats en el treball que es refereixi.

i) Substitucions

Els materials i equip aqui especificats son considerats com de primera qualitat i adequats per a I' Us a
qué es destinen. Podran ser aprovades substitucions dels mateixos mitjangant peticions per escrit,
acompanyades de la informacié completa relativa a la substitucid, que siguin fetes a I' Arquitecte. Quan
una peticié de substitucid per a un element o partida determinada hagi estat denegada, tal partida o
equip sera subministrat conforme s' especifica.

j) Qualitat en els materials

Tots els elements d' equip, accessoris i parts components dels diferents sistemes, seran nous,
adequats per al servei a que es destinen, i estaran exempts de defectes en el material i ma d' obra. Tot
el treball que, dins del periode de dos anys després de I' acceptacié del sistema es descobreixi que és
defectuos, sera reemplagat, sense cap cost per a la Propietat.

THEKNA Ingenieria - G. Redondo Ingenieria.- C/ Avda. del Segre N.2 - 25007 LLEIDA - Telf. 973.220.330 23



Refugi Climatic— Edifici Municipal 4 PLEC DE CODICIONS AJUNTAMENT DE JUNCOSA

k) Ma d' obra

Tots els operaris seran experts en les seves professions i estaran capacitats per realitzar treball de
primera qualitat. Els aprenents treballaran només sota la supervisio directa dels oficials mecanics.

4.— CONDICIONS D' INSTAL-LACIO

a) Manufactura

Totes les canonades seran tallades amb exactitud en les dimensions establertes en el lloc i es
col-locara en el seu lloc sense combar-la ni forgar-la. S'instal-lara de manera que pugui dilatar-se i
contraure's lliurement sense dany per a la mateixa ni per a altres treballs. La canonada de ferro forjat es
tallara amb eines talladores de canonades tallades s' escariaran per eliminar les rebaves i per
conservar-hi el diametre total. Tots els canvis de mida s' efectuaran mitjangant accessoris de reduccio i
els canvis de direccié per mitja de peces especials, excepte quan es tracti de canonades de fins a 2
polzades inclusivament de mida en aquest cas es permetra el doblat de les mateixes sempre que s'
utilitzi una maquina hidraulica de doblar i s' evitin deformacions, depressions o arrugues. Les
connexions de les canonades a ' equip estaran d' acord amb els detalls dels planols o s' executaran en
la forma ordenada per I' Arquitecte.

¢) Canonades per a fuel—-oil

Les canonades per a fuel—oil s'instal-laran en la forma indicada en els planols, completes, amb totes les
valvules, maneguins, valvula de flotador de nivell constant, aillament, accessoris, etc., necessaris per
obtenir una instal-laci6 completa. Les canonades per a fuel—oil instal-lades sota terra es pintaran amb
asfalt abans de procedir al farcit.

d) Soldadura

Només s' executara per soldadors experts. Tots els canvis de direccid i interseccions de canonades
soldades s' efectuaran per mitja d' accessoris per soldar excepte quan es permeti especificament una
altra cosa en aquest Plec. No es permetra soldar les canonades a angle per formar colzes, entallar-les
per formar cap procediment semblant. Quan ho ordeni I' Arquitecte es tallara un cupé d' assaig per
cada 12 cm. i es lliurara al mateix per al seu assaig.

e) Silletes de proteccioé per a I' aillament de canonades

Se subministraran i instal-laran silletes de proteccié per a l'aillament de la canonada, en cada
suspensor o suport, per a totes les canonades d'aigua calenta, de 21/2 polzades i majors. No es
requereixen cadires per a les canonades de 2 polzades i menors que descansaran directament sobre
els suspensors o suports. Les silletes es triaran per protegir I'aillament.

f) Suspensors i suports

Les canonades: Aniran fermament suportades. Les esteses verticals de canonades aniran
suportades per abragadores o collarins d' acer forjat al nivell de cada pis i a intervals no superiors
a 2 metres. Quan diverses esteses vagin instal-lades paral-entre si poden emprar-se suspensors
trapezoidals en lloc de suspensors independents. Tots els suspensors aniran proveits de tensors
o d' altres mitjans aprovats d' ajust. Quan les canonades no vagin suficientment baixes per
permetre I' Us de tensors, s' emprara altres mitjans d' ajust. No s' acceptaran els suspensors de
cadena, pletina, barra taladrada o de filferro.

Ancoratges: Els ancoratges de canonades consistiran en collarins d' acer amb orelletes i perns
per al seu emmordassat i per a la fixacié de les riostres d' ancoratge, o segons es disposi en els
planols. Les riostres d'ancoratge s'installaran de manera més eficag per aconseguir
l'arriostrament necessari. No es fixara cap riostra en llocs on la seva instal-lacié signifiqui un
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detriment per a la construccié de l'edifici. Abans de la seva instal-laci6 es presentaran a
I'Arquitecte, per a la seva aprovacio, detalls dels ancoratges.

g) Cada columna vertical
Tindra en la seva derivacié una clau d' anada i una altra de retorn i aixetes, per tal de poder aillar
cadascuna separadament en casos de conveniéncia i totes elles connectades a una canonada que

vagi a unir-se a la canonada mestra de desguas.

5.— CALDERES | ELEMENTS AUXILIARS

Les calderes d' aigua calenta s' instal.laran segons les caracteristiques indicades als planols. Hauran
de ser de ferro fos i seccionades per elements. Com a rendiment normal no es computaran més de
8.000 cal./hora per m?.

Permetra la seva aplicacié per acoblament de nous elements i anira proveida de regulador automatic
de combustio, termometre, valvula de seguretat, claus de pas d' anada i retorn i el seu cremador
corresponent si aixi es determina.

S'instal-laran de manera que s'obtinguin les tolerancies recomanades pel fabricant.

6.— SERVEI DE CALDERES

El fabricant de les calderes facilitara els serveis d' un Enginyer especialitzat i competent en la posada
en marxa i instruccio en el funcionament de la caldera.

7.— RADIADORS

Els radiadors seran de ferro fos o de xapa, segons projecte, i seccionats per elements del tipus i
dimensions indicats en el projecte. Tindran clau de pas a doble reglatge, per poder graduar a voluntat I
emissié de la calor. Normalment aniran penjats a les parets a una algada del terra de 20 cm. En aquest
cas seran de tipus sense potes. En alguns casos especials podran tenir potes i aniran recolzats als
pisos.

Estaran garantits per a la pressié de treball de 70 Kg./cm?. a la qual es provara cadascun d' ells. Com a
rendiment normal dels radiadors s' admetran fins a 500 calories per metre quadrat de superficie de
radiacio.

Els suports per a radiadors sense potes, seran de ferro fos, amb les dimensions necessaries per a cada
cas. Els extrems davanters aniran ranurats convenientment per a la subjeccié de I' aparell. La part
posterior de cada suport portara un orifici en el qual es col-locara un tros de vareta de ferro en sentit
perpendicular al suport, que asseguri el rebut del mateix. Els suports penjants aniran rebuts a la paret
amb morter o fixats amb cargols a peces metal-liques rebudes a la paret.

8.— DIPOSIT D' EXPANSIO

Sera de xapa de ferro galvanitzada de 4 mm. amb indicador de nivell i desguas amb clau. S'instal-laran
amb els seus coloms.

9.— XEMENEIES

Es compondran de dos gruixuts, amb cambra d' aire que ailli i eviti I' elevacié de temperatura per I
exterior. Se subjectaran als murs amb abragadores de ferro de perfil T, distanciades un metre, o aniran
embegudes a la fabrica de la xemeneia i rebudes als murs. En tots els casos es construiran amb mao
refractari els tres primers metres sobre el nivell de sortida del generador i tot el recorregut horitzontal.
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Quan vagin a l'interior els passos de pisos, es faran disposant brotxals o el necessari aillament.

S'inclouran en la construccié de les xemeneies els registres necessaris per a la neteja, construits amb
els marcs de ferro i tancament de xapa del palastre.

En els casos en qué la xemeneia s' hagi de prolongar sobre I' algada dels edificis confrontants,
aquestes prolongacions es construiran amb armadura de ferro i xapa de palastre. En aquests casos es
remataran les xemeneies amb caperuza de ferro.

10.— DIPOSIT DE GAS-OIL

Se subministraran i instal-laran dipdsits d'emmagatzematge de fuel-oil en els punts indicats en els
planols. Per a cada diposit s' instal-lara un indicador de nivell en I' orifici de ventilacié del mateix, el qual
s' estendra fins a la rasant, acabant en una caixa de presa impermeable i a prova d' entrebancs. Els
diposits d' emmagatzematge instal.lats a I' exterior en els edificis o sota terra aniran proveits de nivells
del tipus d' indicacié a distancia amb indicador d' esfera situat en el quart de calderes en els punts
indicats en els planols o on ordeni I' Arquitecte. Els tubs capil-lars dels nivells s'instal-laran en un
conducte d'acer galvanitzat per a la seva proteccio. Per a cada diposit s' instal-lara una canonada de
ventilacié d' acer galvanitzat de la mida indicada als planols. Aquestes canonades es prolongaran a '
exterior de I' edifici o cap amunt al llarg de I' edifici des dels diposits subterranis i acabaran en un coll de
cigne que ajusti amb una pantalla tallallames a 2,0 m. com a minim sobre la rasant i 60 cm. de
distancia de qualsevol finestra de I' edifici.

b) Tapes i bastidors de registres d' accés. Diposits de fuel-oil

Les tapes i bastidors de registres d' accés per al dipdsit de fuel-oil seran per a serveis en voreres, de
fosa de ferro, bastidor quadrat, tapa rodona, reforgats model normalitzat CAMPSA o similar.

11.— AILLAMENT

La canonada mestra horitzontal d' anada i retorn s' aillara amb conquilles d' un material aillant,
préviament aprovat.

12.— PINTURA
S' ajustara a I' especificat a I' apartat 13 del present Plec de Condicions.

13.— SISTEMA DE VENTILACIO

a) Generalitats
Es realitzara el sistema de ventilacié conforme a I' indicat als planols del Projecte.
b) La presa general d' aire

Sera adequada per a servei exterior, i comprendra reixeta de lames, en la seva part externa i malla
metal-lica de tamis ampli en la seva part interna.

c) Filtres d' aire

Se situaran en bateria, segons el nombre i dimensions indicades en planols.
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d) Grup Motor Ventilador

S' instal.lara sobre la seva bancada corresponent aillada per a vibracions, i les caracteristiques de I
equip seran les indicades en els planols corresponents.

e) Conducte d'impulsié

Sera de xapa metal-lica. En la seva sortida del ventilador es preveura una connexié flexible per anul-lar
vibracions.

f) Reixetes d' impulsié

Es realitzaran als laterals del conducte principal i seran en nombre i dimensions, tal com s' indica als
planols.

g) Unions entre trams

Les unions entre trams de diferent seccié del conducte s' executaran acuradament, per tal d' evitar
obstacles considerables a la circulacio de I' aire a través d' aquests.

h) Reixetes

S'instal-laran també reixetes per a expulsié de l'aire a l'exterior, el nombre d'elles sera l'indicat en
planols, aixi com també el tipus i dimensions corresponents.

14.—- NETEJA

a) Generalitats

Un cop acabats els treballs totes les parts de la instal-lacié es netejaran perfectament. Tot I' equip,
canonades, valvules, accessoris, etc., es netejaran de tot greix, bruticia, retalls de metall, cent, etc., que
poguessin haver-se acumulat. Qualsevol decoloracié o un altre dany causat a qualsevol part de I
edifici, o el seu acabat a causa que el Contractista no dugués a terme una neteja adequada de I' equip
o de les instal.lacions de canonades es repassara per I' esmentat Contractista sense despesa
addicional per al propietari.

b) Rentat de calderes

Abans de posar les calderes en servei o d' efectuar la prova final de qualsevol sistema es procedira al
netejat amb aigua de la caldera abans de la seva posada en funcionament.

c¢) Neteja defectuosa
Si qualsevol canonada o les calderes, etc., resultés obstruida per la bruticia, a causa de I' oli o greix de
les xarxes, després d' haver estat acceptat el treball, el Contractista haura de desconnectar, netejar i

tornar a connectar les canonades i tornar a rentar les calderes, en la forma anteriorment especificada.

15.- AJUST DE COMPENSACIO

a) Generalitats

Tots els sistemes s' ajustaran i compensaran de manera que compleixin els requisits del Plec i dels
planols. Tots els reguladors i sistemes de control s' ajustaran perquée compleixi la seva funcié segons el
que s' ha especificat.
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b) Ajust de cremadors

Els cremadors s' ajustaran de conformitat amb les instruccions del fabricant, especialment pel que fa
als ajustaments dels termometres de calderes i instruments analegs. El termostat del transport d'oli
s'ajustara per a una temperatura de 122 °F (50 °C) per a funcionament horitzontal rotatori i a una
temperatura més alta per als cremadors mecanics, 145 °F (63 °C) aproximadament.

Els productes de combustié es provaran amb un aparell "Orsat" i els ajustos es faran per assegurar una
lectura de CO2 de no més de 13% ni menys de 12% en foc alt, amb els valors corresponents del 12% i
11% en foc baix, tot en harmonia amb una temperatura de gasos de la combustid de,
aproximadament, 205 °C o menor en foc alt i 0% de CO2 en tots els casos.

16.— ASSAIGS
a) Generalitats

Abans de la recepci6 definitiva el Contractista assajara tota la instal-laci6 i I'Arquitecte donara en el seu
cas l'aprovacio. El Contractista subministrara tot I' equip i accessoris per als assaigs.

b) Xarxes de canonades

Totes les xarxes de canonades per a |' aigua calenta s' assajaran a una pressio hidrostatica igual dues
vegades a la pressi6 de treball; aquesta pressié no sera mai inferior a 3 Kg./cm? i es demostrara la seva
estanquitat a I'esmentada pressio. Les canonades que hagin d' anar ocultes s' assajaran i rebran [I'
aprovacio de I' Arquitecte abans d' ocultar-se.

c¢) Dipdsits i canonada de fuel—oil

Abans de procedir al rebliment de les rases de les canonades de fuel-oil, es realitzara una prova de
pressié d'aire de 0,7 Kg./cm? a les canonades i diposit durant un temps no inferior a 30 minuts, o del
temps suficient per completar la inspeccio ocular de totes les unions i connexions. Es podra utilitzar un
tap de proves de lampista en I' aspiracié terminal més baixa dins del diposit. La tapa del respirador a
prova d' intemperie en la conduccié de ventilacié, sera provisionalment aixecada i reemplagada per una
tapa per a canonada pel temps que duri la prova.

d) Sistema de ventilacio

A la terminacié i abans de l'acceptacid de la instal-lacid, el Contractista sotmetra els sistemes de
ventilacid, a totes les proves que pugui requerir I'Arquitecte. Aquestes seran proves de capacitat i de
funcionament general dirigides per un Técnic capacitat. Les proves hauran de demostrar les capacitats
especificades en les diverses parts de I' equip. S' utilitzara un instrument de lectura directa de velocitat,
que hagi estat provat i contrastat recentment, per demostrar que el flux d' aire entre els diferents
conductes ha estat regulat de tal forma, que admeti i expulsi la quantitat de litres d' aire requerits per
segon per les respectives boques d' alimentaci6 i expulsid. Els assaigs es duran a terme en preséncia
del representant autoritzat de I' Arquitecte. Les proves de funcionament general abastaran un periode
no inferior a 12 hores, i demostraran que I' equip complet esta funcionant d' acord amb el Plec de
Condicions i a la sencera satisfaccié de I' Arquitecte. El Contractista subministrara tots els instruments,
equip d' assaigs, i personal que siguin necessaris per a les proves.

e) Treball defectuds

Si els assajos o inspeccié posen de manifest defectes, es desmuntaran i reemplagcaran les
instal-lacions i materials defectuosos i es repetiran els assajos i inspeccions sense cap cost addicional
per al Propietari. Les reparacions de les canonades es faran amb material nou. No s' acceptara retacar
els forats ni les puntes roscades.

THEKNA Ingenieria - G. Redondo Ingenieria.- C/ Avda. del Segre N.2 - 25007 LLEIDA - Telf. 973.220.330 28



Refugi Climatic— Edifici Municipal 4 PLEC DE CODICIONS AJUNTAMENT DE JUNCOSA

17.— INSTRUCCIONS DE FUNCIONAMENT | ENTRETENIMENT

Es col-locaran en els llocs indicats per I'Arquitecte en la proximitat de I'equip, instruccions impreses que
regulin el funcionament i entreteniment de cada element del mateix. Aquestes instruccions es muntaran
en bastidors de fusta o de metall amb cobertes de vidre o en plastic.

18.— LLISTA DE PECES DE RECANVI | PREU

Amb cada element de I' equip subministrat per un fabricant s' acompanyaran dos exemplars de llistes
de peces de recanvi, llistes de preus i manuals de funcionament, a més dels planols de taller i dades de
cataleg necessaris.

19.— PROVES DEFINITIVES DE TEMPERATURA

Quan el sistema es trobi totalment instal-lat i per tal de fer la recepcio, s' efectuara I' assaig de
temperatura en els diferents locals de I' edifici, el resultat del qual ha de satisfer les condicions del
projecte.

0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0

Lleida, octubre de 2024

EL PROMOTOR EL TECNIC AUTOR

Guillermo Redondo Cuadrillero
ENGINYER TECNIC
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5 ESTUDI BASIC DE
SEGURETAT | SALUT
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INTRODUCCIO

1.1 Justificacié de I’Estudi Basic de Seguretat i Salut

El Reial Decret 1627/1.997 de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de
construccid, estableix a l'apartat 2 de I'article 4 que en els projectes d'obra no inclosos en els suposits previstos en I' apartat 1
del mateix article, el promotor esta obligat a que en la fase de redaccié del projecte s'elabori un Estudi Basic de Seguretat i
Salut.
Per tant, cal comprovar que es donen tots els suposits seguents:
a) El Pressupost d’Execucio per Contracta (PEC) es inferior a 450.075,91 €.

PEC = PEM + Despeses Generales + Beneficio Industrial + 21% IVA= 310.562,62 €

PEC = PEM + Despeses Generales + Beneficio Industrial = 256.663,32 €

PEM = Pressupost d’Execuci6é Material. = 215.683,46 €

b) La duracio estimada de I'obra no es superior a 30 dies emprant en algun moment a més de 20 treballadors simultani-
ament.

Termini d’execucio previst= 120 dies.

Nombre de treballadors previst que treballen simultaniament = 4

c) El volum de ma d’obra estimada es inferior a 500 treballadors-dia (suma dels dies de treball del total dels treballadors en
I'obra).
Nombre de treballadors-dia= 480

Aquest nombre es pot estimar amb la seguent expressio:

PEM x MO
CM

PEM = Pressupost d’Execucié Material.
MO = Influencia del cost de la ma d’obra en el PEM en tant per un (varia entre 0,4 y 0,5).
CM = Cost mitja diari del treballador de la construccio (varia entre 36,06 € y 42,07 €)

d) No es una obra de tunels, galeries, conduccions soterrades o preses.

Com que no es dona cap dels suposits previstos en I'apartat 1 de I'article 4 del RD 1627/1.997 es redacta el present ESTUDI
BASIC DE SEGURETAT | SALUT.

1.2 Objecte de I’Estudi Basic de Seguretat i Salut

A mesura que s'especifica a I'apartat 2 de I'article 6 del RD 1627/1.997, I'Estudi Basic haura de precisar:

e Les normes de seguretat i salut aplicables a I'obra.

e Laidentificacié dels riscos laborals que puguin ser evitats, indicant les mesures tecniques necessaries.

e Relacié dels riscos laborals que no es poden eliminar acord amb el que assenyalat anteriorment especificant les mesures
preventives i proteccions técniques tendents a controlar i reduir riscos valorant la seva eficacia, en especial quan es pro-
posin mesures alternatives (en el seu cas, es tindra en compte qualsevol tipus d'activitat que es dugui a terme en la ma-
teixa i contindra mesures especifiques relatives als treballs inclosos en un o diversos dels apartats de I'annex Il del Reial
Decret.)

e Previsions i informacions utils per efectuar al seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles
treballs posteriors.
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1.3 Dades del projecte d’obra.

Tipus d’Obra

Situacio Plaga Major, 6.

Poblacio 25165 JUNCOSA (Lleida)
Promotor AJUTAMENT DEJUNCOSA

Projectista

Guillermo Redondo Cuadrillero. Enginyer Tecnic Industrial.

Rehabilitacio energética edifici municipal per esdevenir refugi climatic.

Coordinador de Seguretat i Salut en fase de projecte: Guillermo Redondo Cuadrillero. Enginyer Técnic Industrial.

2. NORMES DE SEGURETAT APLICABLES EN L’OBRA

construccio.

Llei 31 /1.995 de 8 de novembre, de Prevencioé de Riscos Laborals.

Reial Decret 485/1.997 de 14 d'abril, sobre Senyalitzacié de seguretat en el treball.
Reial Decret 486/1.997 de 14 d'abril, sobre Seguretat i Salut en els llocs de treball.
Reial Decret 487/1.997 de 14 d'abril, sobre Manipulacié de carregues.

Reial Decret 773/1.997 de 30 de maig, sobre Utilitzacié d'Equips de Proteccio Individual.
Reial Decret 39/1.997 de 17 de gener, Reglament dels Serveis de Prevencio.
Reial Decret 1215/1.997 de 18 de juliol, sobre Utilitzacié d'Equips de Treball.
Reial Decret 1627/1.997 de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de

Estatut dels Treballadors (Llei 8/1.980, Llei 32/1.984, Llei 11/1.994).

e Ordenancga de Treball de la Construccio, Vidre i ceramica (OM 28-08-70, OM 28-07-77, OM 4-07-83, en els titols no

derogats).

3. IDENTIFICACIO DE RISCOS | PREVENCIO DELS MATEIXOS

3.1 Moviments de terres

Riscos més freqiients

Mesures Preventives

Proteccions Individuals

« Caigudes d'operaris al mateix nivell
 Caigudes d'operaris a l'interior de I'excavacio
» Caigudes d'objectes sobre operaris

» Caigudes de materials transportats

» Xocs o cops contra objectes

» Atrapaments i aixafaments per parts mobils
de maquinaria

* Lesions i/ o talls en mans i peus

» Sobreesforgos

« Soroll, contaminacié acustica

« Vibracions

» ambients polsosos

« Cossos estranys als ulls

« Contactes eléctrics directes i indirectes

* Ambients pobres en oxigen

« Inhalacié de substancies toxiques

* Ruines, enfonsaments, desploms en edificis
adjacents.

» Condicions meteorologiques adverses

« Treballs en zones humides o mullades

* Problemes de circulacié interna de vehicles i
maquinaria.

« caiguda, despreniments, enfonsaments del
terreny.

« contagis per llocs insalubres

« Explosions i incendis

* Derivats accés al lloc de treball

+ Caigudes d'operaris al mateix
nivell

+ Caigudes d'operaris a l'interior de
I'excavacié

« Caigudes d'objectes sobre opera-
ris

« Caigudes de materials transpor-
tats

+ Xocs o cops contra objectes

* Talus natural del terreny

* panta

* Neteja de bitlles i viseres

+ Apuntalaments, fixacions.

* buidatge d'aigles.

*» Baranes en vora d'excavacio.

* Taulers o planxes en buits horit-
zontals.

» Separacio transit de vehicles i
operaris.

* No romandre en radi d'accié ma-
quines.

» Avisadors optics i acustics en
magquinaria.

* Proteccio parts mobils maquinaria
» Cabines o portics de seguretat.

* No apilar materials costat vora
excavacio.

» Conservacio adequada vies de
circulacio

« Vigilancia edificis adjacents.

» No romandre sota front excavacio
« Distancia de seguretat linies eléc-
triques

* Casc de seguretat

* Botes o calgat de seguretat

* Botes de seguretat impermea-
bles

* Guants de lona i pell

» Guants impermeables

* Ulleres de seguretat

* Protectors auditius

» Cintur6 de seguretat

« Cinturé antivibratori

* Roba de Treball

* Vestit d'aigua (impermeable).
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3.2 Fonaments i Estructures.

Riscos més freqiients

Mesures Preventives

Proteccions Individuals

« Caigudes d'operaris al mateix nivell

+ Caigudes d'operaris a diferent nivell.

+ Caiguda d'operaris al buit.

« Caiguda d'objectes sobre operaris.

+» Caigudes de materials transportats.

+ Xocs o cops contra objectes.
 Atrapaments i aixafaments.

* Atropellaments, col.lisions, abast i bolcades
de camions.

* Lesions i/ o talls en mans i peus

* Sobreesforgos

+ Sorolls, contaminacioé acustica

* Vibracions

» ambients polsosos

» Cossos estranys als ulls

» Dermatosis per contacte de formigé.

» Contactes eléctrics directes i indirectes.

* Inhalacié de vapors.

» Trencament, enfonsament, caigudes d'enco-
frats i de panta.

» Condicions meteorologiques adverses.

* Treballs en zones humides o mullades.

» caiguda, despreniments, enfonsaments del
terreny.

« contagis per llocs insalubres.

» Explosions i incendis.

* Derivats de mitjans auxiliars usats.

+ Radiacions i derivats de la soldadura

» Cremades en soldadura oxitall.

* Derivats accés al lloc de treball

» Marquesines rigides.

* Baranes.

» Passos o passarel.les.

» Xarxes verticals.

+ Xarxes horitzontals.

+ Bastides de seguretat.

» malla electrosoldada.

* Taulers o planxes en buits horit-
zontals.

« Escales auxiliars adequades.

« Escala d'accés esglaonat i prote-
gida.

+ Carcasses resguards de proteccié
de parts mobils de maquines.

» Manteniment adequat de la ma-
quinaria.

+ Cabines o portics de seguretat.

* ll.luminacio natural o artificial ade-
quada.

* Neteja de les zones de treball i de
transit.

« Distancia de seguretat a les linies
eléctriques.

» Casc de seguretat.

* Botes o calgat de seguretat.
» Guants de lonai pell.

» Guants impermeables.

* Ulleres de seguretat.

* Protectors auditius.

* Cintur6 de seguretat.

» Cinturé antivibratori.

* Roba de treball.

* Vestit d'aigua (impermeable).

3.3 Cobertes planes, inclinades, materials lleugers.

Riscos més freqiients

Mesures Preventives

Proteccions Individuals

* Caigudes d'operaris al mateix nivell

+ Caigudes d'operaris a diferent nivell.

+ Caiguda d'operaris al buit.

« Caiguda d'objectes sobre operaris.

+» Caigudes de materials transportats.

+ Xocs o cops contra objectes.
 Atrapaments i aixafaments.

* Lesions i/ o talls en mans i peus

» Sobreesforgos

* Sorolls, contaminacié acustica

* Vibracions

» ambients polsosos

*» Cossos estranys als ulls

» Dermatosis per contacte de ciment i calg ..
+ Contactes eléctrics directes i indirectes.
» Condicions meteorologiques adverses.
* Treballs en zones humides o mullades
* Derivats de mitjans auxiliars usats

» Cremades a impermeabilitzacions.

* Derivats de l'accés al lloc de treball.

* Derivats d'emmagatzematge inadequat de
productes combustibles.

» Marquesines rigides.

* Baranes.

» Passos o passarel.les.

« Xarxes verticals.

» Xarxes horitzontals.

+ Bastides de seguretat.

» malla electrosoldada.

* Taulers o planxes en buits horit-
zontals.

« Escales auxiliars adequades.

« Escala d'accés esglaonat i prote-
gida.

« Carcasses resguards de proteccié
de parts mobils de maquines.

* Plataformes de descarrega de
material.

» Evacuacio de runes.

* Neteja de les zones de treball i de
transit.

* Habilitar camins de circulacio.

« Bastides adequats.

 Casc de seguretat.

* Botes o calgat de seguretat.

» Guants de lonai pell.

» Guants impermeables.

* Ulleres de seguretat.

» Mascaretes amb filtre mecanic
* Protectors auditius.

» Cinturo de seguretat.

* Botes, polaines, davantals i
guants de cuir per impermeabilit-
zacio.

* Roba de treball.
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3.4 Ram de paleta i Tancaments.

Riscos més freqiients

Mesures Preventives

Proteccions Individuals

+ Caigudes d'operaris al mateix nivell

« Caigudes d'operaris a diferent nivell.

+ Caiguda d'operaris al buit.

+ Caiguda d'objectes sobre operaris.

« Caigudes de materials transportats.

+ Xocs o cops contra objectes.

+ Atrapaments, aixafades en mitjans d'elevacio
i transport.

* Lesions i/ o talls a les mans.

* Lesions i/ o talls en peus.

* Sobreesforgos

+ Sorolls, contaminacié acustica

* Vibracions

* ambients polsosos

*» Cossos estranys als ulls

» Dermatosis per contacte de ciment i calg ..
+ Contactes electrics directes.

+ Contactes electrics indirectes.

* Derivats mitjans auxiliars usats

* Derivats de l'accés al lloc de treball.

» Marquesines rigides.

« Baranes.

» Passos o passarel.les.

« Xarxes verticals.

» Xarxes horitzontals.

» Bastides de seguretat.

» malla electrosoldada.

« Taulers o planxes en buits horit-
zontals.

* Escales auxiliars adequades.

« Escala d'accés esglaonat i prote-
gida.

« Carcasses resguards de proteccid
de parts mobils de maquines.

* Manteniment adequat de la ma-
quinaria

* Plataformes de descarrega de
material.

» Evacuacio de runes.

« Il luminacié natural o artificial ade-
quada

* Neteja de les zones de treball i de
transit.

« Bastides adequats.

« Casc de seguretat.

« Botes o calgat de seguretat.

» Guants de lona i pell.

» Guants impermeables.

« Ulleres de seguretat.

» Mascaretes amb filtre mecanic
* Protectors auditius.

« Cinturo de seguretat.

* Roba de treball.

3.5 Terminacions (enrajolats, esquerdejats, lliscats, falsos sostres, paviments, pintures, fus-

teria, serralleria, vidrieria).

Riscos més freqiients

Mesures Preventives

Proteccions Individuals

* Caigudes d'operaris al mateix nivell

+ Caigudes d'operaris a diferent nivell.

+ Caiguda d'operaris al buit.

« Caigudes d'objectes sobre operaris

» Caigudes de materials transportats

+» Xocs o cops contra objectes

* Atrapaments i aixafaments

+ Atropellaments, col.lisions, abast, bolcades
de camions.

* Lesions i/ o talls en mans

* Lesions i/ o talls en peus

» Sobreesforgos

» Soroll, contaminacié acustica

* Vibracions

» ambients polsosos

*» Cossos estranys als ulls

» Dermatosis per contacte ciment i calg.
+ Contactes eléctrics directes

» Contactes eléctrics indirectes

» Ambients pobres en oxigen

* Inhalacié de vapors i gasos

* Treballs en zones humides o mullades
* Explosions i incendis

* Derivats de mitjans auxiliars usats
 Radiacions i derivats de soldadura

» Cremades

* Derivats de I'accés al lloc de treball
Derivats de I'emmagatzematge inadequat de
productes combustibles

» Marquesines rigides.

* Baranes.

» Passos o passarel.les

« Xarxes verticals.

* Xarxes horitzontals.

» Bastides de seguretat.

» malla electrosoldada.

* Taulers o planxes en buits horit-
zontals.

« Escales auxiliars adequades.

« Escala d'accés esglaonat i prote-
gida.

« Carcasses o resguards de protec-
ci6 de parts mobils de maquines.

* Manteniment adequat de la ma-
quinaria

* Plataformes de descarrega de
material.

» Evacuacié de runes.

* Neteja de les zones de treball i de
transit.

« Bastides adequats.

* Casc de seguretat

* Botes o calgat de seguretat
* Botes de seguretat impermea-
bles

» Guants de lona i pell

» Guants impermeables

* Ulleres de seguretat

* Protectors auditius

» Cinturo6 de seguretat

* Roba de treball

+ Pantalla de soldador
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3.6 Instal.lacions (electricitat, fontaneria, gas, aire condicionat, calefaccio, ascensors, ante-
nes, parallamps).

Riscos més freqiients

Mesures Preventives

Proteccions Individuals

« Caigudes d'operaris al mateix nivell
» Caigudes d'operaris a diferent nivell.
« Caiguda d'operaris al buit.

» Caigudes d'objectes sobre operaris
+ Xocs o cops contra objectes

« Atrapaments i aixafaments

* Lesions i/ o talls en mans

* Lesions i/ o talls en peus

« Sobreesforgos

« Soroll, contaminacié acustica

+ Cossos estranys als ulls

« Afeccions a la pell

+ Contactes eléctrics directes

+ Contactes eléctrics indirectes

« Ambients pobres en oxigen

* Inhalacié de vapors i gasos

* Treballs en zones humides o mullades
« Explosions i incendis

* Derivats de mitjans auxiliars usats
+ Radiacions i derivats de soldadura
« Cremades

« Derivats de I'accés al lloc de treball

» Marquesines rigides.

* Baranes.

« Passos o passarel.

* Xarxes verticals.

* Xarxes horitzontals.

« Bastides de seguretat.

* malla electrosoldada.

* Taulers o planxes en buits horit-
zontals.

* Escales auxiliars adequades.

* Escala d'accés esglaonat i protegi-
da.

» Carcasses o resguards de protec-
cio de parts mobils de maquines.

* Manteniment adequat de la maqui-
naria

* Plataformes de descarrega de
material.

» Evacuacio de runes.

* Neteja de les zones de treball i de
transit.

« Bastides adequats.

+ Casc de seguretat

* Botes o calgat de seguretat

* Botes de seguretat impermeables
» Guants de lona i pell

* Guants impermeables

* Ulleres de seguretat

* Protectors auditius

* Cintur6 de seguretat

* Roba de treball

+ Pantalla de soldador

* Derivats de 'emmagatzematge inadequat de
productes combustibles

4. FARMACIOLA

Al centre de treball es disposara d'una farmaciola amb els mitjans necessaris per efectuar les cures d'urgéncia en cas d'acci-
dent i estara a carrec d'ell una persona capacitada designada per I'empresa constructora.

5. PRESSUPOST DE SEGURETAT | SALUT

En el Pressupost d'Execucio Material (PEM) del projecte s'ha reservat un Capitol amb una partida algada de 8.067,22 €
per a Seguretat i Salut.

6. TREBALLS POSTERIORS

L'apartat 3 de I'Article 6 del Reial Decret 1627/1.997 estableix que en I'Estudi Basic es contemplaran també les previsions i
les informacions per a efectuar al seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors.
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6.1 Reparacio, conservacio i manteniment.

Riscos més freqiients

Mesures Preventives

Proteccions Individuals

+ Caigudes al mateix nivell en sols

« Caigudes d'algada per forats horitzontals

+ Caigudes per forats en tancaments

+ Caigudes per relliscades

* Reaccions quimiques per productes de nete-
ja i liquids de maquinaria

» Contactes eléctrics per accionament inadver-
tit i modificacié o deteriorament de sistemes
eléctrics.

* Explosié de combustibles mal emmagatze-
mats

* Foc per combustibles, modificacié d'elements
d'instal.lacié eléctrica o per acumulacié de
residus perillosos

* Impacte d'elements de la maquinaria, per
despreniments d'elements constructius, per
lliscament d'objectes, per ruptures degudes a
la pressié del vent, per trencaments per excés
de carrega

+ Contactes eléctrics directes i indirectes

* Toxicitat de productes utilitzats en la repara-
ci6 0 emmagatzemats a I'edifici.

« Vibracions d'origen intern i extern

» Contaminacio per soroll

* Bastida, escales i altres dispositius
provisionals adequats i segurs.

+ Ancoratges de cinturons fixats a la
paret per a la neteja de finestres no
accessibles.

* Ancoratges de cinturons per a
reparacio de teulades i cobertes.

» Ancoratges per politges per hissa-
da de mobles en mudances.

» Casc de seguretat

* Roba de treball

» Cinturons de seguretat i cables
de longitud i resisténcia adequada
per netejadors de finestres.

« Cinturons de seguretat i resisten-
cia adequada per reparar teulades i
cobertes inclinades.

7. OBLIGACIONS DEL PROMOTOR

Abans de l'inici dels treballs, el promotor designara un coordinador en matéria de Seguretat i Salut, quan en I'execucié de les
obres intervinguin més d'una empresa, o una empresa i treballadors autonoms o diversos treballadors autdénoms.
La designacid6 del Coordinador en matéria de seguretat i salut no eximira al promotor de les responsabilitats.
El promotor haura d'efectuar un avis a l'autoritat laboral competent abans del comengament de les obres, que es redactara
d'acord amb el que disposa I'Annex Ill del Reial Decret 1627/1.997 havent d'exposar-se en I'obra de forma visible i actualit-
zant-se si fos necessari.

8. COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURETAT | SALUT

La designacié del Coordinador en I'elaboracio del projecte i en I'execucié de I'obra podra recaure en la mateixa persona.

El Coordinador en materia de seguretat i salut durant I'execucio de I'obra, haura de desenvolupar les segients funcions:
Coordinar I'aplicacié dels principis generals de prevencio i seguretat.

e Coordinar les activitats de I'obra per garantir que les empreses i personal actuant apliquin de manera coherent i respon-
sable els principis d'accié preventiva que es recullen en l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals durant I'e-
xecucio de I'obra, i en particular, en les activitats a qué es refereix I'article 10 del Reial Decret 1627/1.997.

Aprovar el Pla de Seguretat i Salut elaborat pel contractista i, si escau, les modificacions introduides en el mateix.
Organitzar la coordinacié d'activitats empresarials previstes en I'article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.
Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacié correcta dels metodes de treball.

Adoptar les mesures necessaries perque nomes les persones autoritzades puguin accedir a l'obra.

La Direccié Facultativa assumira aquestes funcions quan no fos necessari la designacié del Coordinador.

9. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

En aplicaci6 de I'Estudi Basic de Seguretat i Salut, el contractista, abans de l'inici de I'obra, elaborara un Pla de Seguretat i
Salut en el que s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contingudes en aquest Estudi Basic en funcio
del seu propi sistema d'execucié d'obra. En aquest Pla s'inclouran, si escau, les propostes de mesures alternatives de pre-
vencio que el contractista proposi amb la corresponent justificacio técnica, i que no podran implicar disminucio dels nivells de
proteccio previstos en aquest Estudi Basic.
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El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat, abans de l'inici de I'obra, pel Coordinador en matéria de seguretat i salut
durant I'execucié de I'obra. Aquest podra ser modificat pel contractista en funcié del procés d'execucié de la mateixa, de
I'evolucid dels treballs i de les possibles incidencies o modificacions que puguin sorgir al llarg de I'obra, perd que sempre amb
I'aprovaci6 expressa del Coordinador. Quan no fos necessaria la designacio del coordinador, les funcions que se li atribuei-
xen seran assumides per la Direccié Facultativa.

Els qui intervinguin en I'execucio de I'obra, aixi com les persones o 6rgans amb responsabilitats en matéria de prevencié en
les empreses intervinents en la mateixa i els representants dels treballadors, podran presentar per escrit i de manera raona-
da, els suggeriments i alternatives que estimin oportunes. El Pla estara a I'obra a disposicio de la Direccié Facultativa.

10.0BLIGACIONS DE CONTRACTISTES | SUBCONTRACTISTES

El contractista i subcontractistes estaran obligats a:

1. Aplicar els principis d'accié preventiva que es recullen en l'article 15 de la Llei de prevencié de riscos laborals i en particu-
lar:

e El manteniment de I'obra en bon estat de neteja.

e L'eleccid de I'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves condicions d'accés i la de-
terminacio de les vies o zones de desplagament o circulacio.

e La manipulacio de diferents materials i la utilitzacié de mitjans auxiliars.

e El manteniment, el control previ a la posada en servei i control periddic de les instal lacions i dispositius neces-
saris per a I'execucio de les obres, a fi de corregir els defectes que poguessin afectar la seguretat i salut dels
treballadors.

e La delimitaci6 i condicionament de les zones d'emmagatzematge i dipdsit de materials, en particular si es tracta

de matéries perilloses.

L'emmagatzematge i evacuacio de residus i runes.

La recollida de materials perillosos utilitzats.

L'adaptacié del periode de temps efectiu que haura de dedicar-se als diferents treballs o fases de treball.

La cooperacio6 entre tots els intervinents en I'obra.

e Les interaccions o incompatibilitats amb qualsevol altre treball o activitat.

2. Complir i fer complir al seu personal I'establert en el Pla de Seguretat i Salut.

3. Complir la normativa en matéria de prevencio de riscos laborals, tenint en compte les obligacions sobre coordinacié de
les activitats empresarials previstes en l'article 24 de la Llei de Prevencio de Riscos Laborals, aixi com complir les dispo-
sicions minimes establertes en I'annex IV del Reial Decret 1627/1.997.

4. Informar i proporcionar les instruccions adequades als treballadors autdnoms sobre totes les mesures que s'hagin d'a-
doptar en el que es refereixi a seguretat i salut.

5. Atendre les indicacions i complir les instruccions del coordinador en materia de seguretat i salut durant I'execucié de
I'obra.

Seran responsables de I'execucio correcta de les mesures preventives fixades en el Pla i pel que fa a les obligacions que li
corresponguin directament o, si escau, als treballs autonoms per ells contractats. A més respondran solidariament de les
consequéncies que es derivin de I'incompliment de les mesures previstes en el Pla.
Les responsabilitats del Coordinador, Direccié Facultativa i el promotor no eximiran de les seves responsabilitats als contrac-
tistes i als subcontractistes.

11.0BLIGACIONS DELS TREBALLADORS AUTONOMS

Els treballadors autonoms estan obligats a:

1. Aplicar els principis de l'accié preventiva que es recull en l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, i en
particular:
El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja.
e L'emmagatzematge i evacuacio de residus i runes.
e Larecollida de materials perillosos utilitzats.
e L'adaptacio del periode de temps efectiu que haura de dedicar-se als diferents treballs o fases de treball.
e La cooperacio entre tots els intervinents en I'obra.
e Les interaccions o incompatibilitats amb qualsevol altre treball o activitat.

2. Complir les disposicions minimes establertes en I'annex |V del Reial Decret 1627/1.997.

3. Ajustar la seva actuacio conforme als deures sobre coordinacié de les activitats empresarials previstes en l'article 24 de
la Llei de Prevencioé de Riscos Laborals, participant en particular en qualsevol mesura de la seva actuacié coordinada
que s'hagués establert.

4. Complir amb les obligacions establertes per als treballadors en I'article 29, apartats 1 i 2 de la Llei de Prevenci6 de Ris-
cos Laborals.

5. Utilitzar equips de treball que s'ajustin al que disposa el Reial Decret 1215/ 1.997.

6. Elegiri utilitzar equips de protecci6 individual en els termes previstos en el Reial Decret 773/1.997.
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7. Atendre les indicacions i complir les instruccions del coordinador en matéria de seguretat i salut.

Els treballadors autdonoms hauran de complir el que estableix el Pla de Seguretat i Salut.

12.LIBRO DE INCIDENCIAS

A cada centre de treball existira, amb fins de control i seguiment del Pla de Seguretat i Salut, un Llibre d'Incidéncies que
constara de fulles per duplicat i que sera facilitat pel Col.legi professional al que pertanyi el técnic que hagi aprovat el Pla de
Seguretat i Salut.

Haura de mantenir-se sempre en obra i en poder del Coordinador. Tindran accés al Llibre, la Direcci6 Facultativa, els con-
tractistes i subcontractistes, els treballadors autobnoms, les persones amb responsabilitats en matéria de prevencio de les
empreses intervinents, els representants dels treballadors, i els técnics especialitzats de les administracions publiques com-
petents en aquesta matéria, els quals podran fer anotacions en el mateix.

Efectuada una anotacio6 en el Llibre d'incidencies, el Coordinador estara obligat a remetre en el termini de vint hores una

copia a la Inspecci6 de Treball i Seguretat Social de la provincia en qué es realitza I'obra. Igualment notificara dites anotaci-
ons al contractista i als representants dels treballadors.

13.PARALITZACIO DELS TREBALLS

Quan el Coordinador i durant I'execuci6 de les obres, observés incompliment de les mesures de seguretat i salut, advertira al
contractista i deixara constancia de tal incompliment en el Llibre d'incidéncies, quedant facultat per, en circumstancies de risc
greu i imminent per a la seguretat i salut dels treballadors, disposar la paralitzacié de talls o, si escau, de la totalitat de I'obra.

Donara compte d'aquest fet als efectes oportuns, a la Inspeccio de Treball i Seguretat Social de la provincia en qué es realit-

za l'obra. Igualment notificara al contractista, i en el seu cas als subcontractistes i / o autdonoms afectats de la paralitzacio i
als representants dels treballadors.

14.DRETS DELS TREBALLADORS

Els contractistes i subcontractistes hauran de garantir que els treballadors rebin una informacié adequada i comprensible de
totes les mesures que s'hagin d'adoptar pel que fa a la seva seguretat i salut en I'obra.

Una copia del Pla de Seguretat i Salut i de les seves possibles modificacions, als efectes del seu coneixement i seguiment,
sera facilitada pel contractista als representants dels treballadors en el centre de treball.

15.DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT QUE S'HAN D'APLICAR A LES OBRES

Les obligacions previstes en les tres parts de I'Annex IV del Reial Decret 1627/1.997, pel qual s'estableixen les disposicions
minimes de seguretat i salut en les obres de construccid, s'aplicaran sempre que ho exigeixin les caracteristiques de I'obra o
de l'activitat , les circumstancies o qualsevol risc.
0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0
Lleida, octubre de 2024

EL PROMOTOR EL TECNIC AUTOR

GUILLERMO REDONDO CUADRILLERO
Enginyer Tecnic Industrial
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